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Yaconuc loduwrak 3a coyuosozujy y 2017. roniuHu o6jaBbyje, nopej
INPUCTHUIJINX PaJiOBa, ofabpaHa caomllTewa ca HaydHor ckyna Tpaduyuja, mo-
deprusayuja u udenmumemu VIII: AHaau3za pe3yamama ucmpaxicusarsa y
o6aacmu mpaduyuje u modepHusayuje udenmumema Ha baskaHy koja ce oap-
*kaBa 9. 1 10. jyna 2017. roguHe Ha Punozodckom dakyatety y Huuy. KoH-
depeHnujy opranusyje lleHTap 3a colHoJIolIKa UCTpaXkuBama Punozodckor
¢dakynatera y Humy y okBupy peasnusanuje npojekta Tpaduyuja, modepHu-
3ayuja u HayuoHasHu udenmumem y Cpéuju u Ha BaakaHny y npoyecy espon-
ckux unmezpayuja (179074), a puHaHcMpa MUHUCTAPCTBO NPOCBETE, HAYKE U
TEeXHOJIOUIKOT pa3Boja. OfgabpaHa caonuiTewma MpoJase UCTH NPoLec aHOHU-
MHOT pelleH3Upama Kao U JApyry pajioBU 06jaB/beHU y yaconucy. O6jaB/brBa-
Ibe Yacollrca NMoJp>KaHo je cpeicTBUMa MUHUCTApCTBa oNpe/ie/beHUM 3a pea-
Ju3anyjy npojekra 179074.
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MODERNIZACIJA KULTURE UCENJA
~ VIKIPEDIJA KAO IZVOR ZNANJA!

SaZetak: Pojava novih medijskih tehnologija uslovila je znacajne promene u oblasti
visokog obrazovanja. Pored primene savremenih medijskih sredstava u procesu
predavanja, pojavili su se novi izvori informacija koji su doveli do modernizacije
kulture ucenja studenata. U tom kontekstu vaznu ulogu ima Wikipedija kao globalna
svetska enciklopedija koja raspolaZe brojnim podacima u razli¢itim oblastima. Rad
predstavlja deo obimnijeg istraZivanja koje ispituje stavove studenata o koriSéenju
Vikipedije kao izvora znanja u procesu studiranja. Osnovni cilj ovog rada je ispitivanje
stavova studenta Filozofskog fakulteta i Fakulteta umetnosti Univerzitetu u NiSu o
motivima za KkoriS¢enje informacija sa Vikipedije u uCenju. Za potrebe istrazivanja
konstruisan je namenski instrument - skala procene sa upitnikom. Rezultati
istraZivanja pokazaju da su glavni motivi brzina i laka dostupnost informacija, kratki i
pregledni ¢lanci na Vikipediji, kao i da postoje statisticki znacajne razlike u odnosu na
nezavisne varijable: pol, uspeh u ucenju, fakultet.

Kljucne reci: kultura ucenja, modernizacija, Vikipedija, znanje, studenti.

1 Saopstenje sa skupa Tradicija, modernizacija i identiteti VIII: Analiza rezultata istraZi-
vanja u oblasti tradicije i modernizacije identiteta na Balkanu (9.1 10. jun 2017, Filozof-
ski fakultet u NiSu). Rad je uraden u okviru projekta Tradicija, modernizacija i nacio-
nalni identitet u Srbiji i na Balkanu u procesu evropskih integracija (179074), koji reali-
zuje Centar za socioloSka istrazivanja Filozofskog fakulteta u NiSu, a finansira Mini-
starstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja Republike Srbije.
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Uvod

Savremeni naucno-tehnoloski razvoj uslovio je znaCajne promene u Zi-
votima ljudi, menjaju¢i nacine na koje rade, uc¢e i medusobno komuniciraju.
Digitalno doba dovelo je do promena na svim poljima savremenog drustva,
ukljucuju¢i i oblast obrazovanja. Inovacije u obrazovanju uslovljene novim
medijskim tehnologijama bitno su izmenile organizaciju nastavnog procesa,
metode i oblike rada, nastavne sadrZaje. Savremeni nastavni proces na svim
nivoima obrazovanja gotovo da nije moguce zamisliti bez novih medijskih
sredstava, koja su sastavni i neizostavni deo nastavnog rada.

Smatra se da su nove medijske tehnologije dovele do revolucije u dome-
nu znanja i promenile paradigmu obrazovanja iz korena. U skladu sa tim ceste
su konstatacije da su nove medijske tehnologije dovele do modernizacije u
domenu predavanja, uenja i posebno izvora znanja. Tajna novih medija i nji-
hove velike uspesnosti na polju obrazovanja zasniva se na postulatu da su
mladi ljudi veoma senzibilni na nove tehnologije, da brzo njima ovladavaju i
rado ih koriste; da nesumnjivo nude brojne nove izvore znanja; da su pro-
menile kulturu ucenja; kao i da su nove tehnologije utkane u proces dozivo-
tnog obrazovanja i pruzaju adekvatan odgovor na potrebe drustva ucenja i
znanja. Nema sumnje da svaki od pomenutih postulata ukazuje na promene
koje su novi mediji uneli u proces obrazovanja, kako formalnog tako i nefor-
malnog. Medutim, ¢ini se da je do najznacCajnih promena doslo u domenu
kulture ucenja i velikoj ponudi raznovrsnih izvora znanja.

Promene u kulturi uc¢enja

U svom ¢lanku , Novi mediji i nova kultura u¢enja“ autor S. Rodek (2011)
daje temeljna objaSnjenja o ulozi novih medijskih tehnologija u procesu
ucenja. On polazi od stava da su savremene medijske tehnologije uslovile mo-
dernizaciju procesa ucenja i dovele do razvoja novih oblika ucenja, primere-
nijih protrebama drustva, ali i potrebama mladih ljudi. Razvoj novih tehnolo-
gija kakav niko nije mogao ni da nasluti u trenutku njihovog pojavljivanja
doveo je do velikih preokreta u ucenju, kao temeljnom procesu obrazovanja.
Rezultati implementacije novih medijskih tehnologija su promene u celoku-
pnoj organizaciji ucenja i poucavanja, promene u metodama Kkoje se koriste u
procesu poucavanja, sredstvima i sadrzZajima koji se usvajaju. Pored toga izme-
njeno je i okruzenje za ucenje, jer mladi odrastaju okruzeni najsavremenijim
tehni¢kim uredajima. Pojava interneta koji prema svojim karakteristikama
obezbeduje brzu i laku dostupnost najrazlicitijih informacija, njegova dinami-
¢nost, interaktivnost, zanimljivost i multimedijalnost u potpunosti menjaju
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interesovanja i navike mladih ljudi. U tom kontekstu, potpuno je jasno da da-
nasnji studenti ne mogu mirno da sede i uce samo iz jednostavnih udZzbenika,
sa tek ponekom ilustracijom, dok tehnologija nudi mnogo ve¢u raznovrsnost.
U skladu sa tim, sasvim je ocekivano da tradicionalni udZbenik prestaje da
bude najvazniji i primarni izvor informacija, a da elektronski izvori postaju
zastupljeniji. Sli¢no tome, predavanje uz pomo¢ krede i table vise nije dovoljno
za motivaciju danasnjih studenata, jer su konstantno izloZeni razlic¢itim auditi-
vnim i vizuelnim efektima. Posmatrano sa tog stanovista, sasvim je razmljivo
da tradicionalni oblici uc¢enja sve viSe ustupaju mesto elektronskim oblicima,
te da buducnost ucenja ¢ine elektronsko ucenje.

Poslednjih petnaestak godina internet kao novi medij zauzima posebno
mesto u kreiranju medijskog okruZenja za uc€enje. U literaturi se pojavljuju no-
vi termini koji postepeno ulaze u nastavnu praksu: on-line ucenje (online
learning), e-ucenje (e-learning), uc¢enje utemeljeno na vebu (web based learning),
a u novije vreme i u€enje putem mobilnih uredaja (m-learning). U ovu grupu
spadaju i razli¢ite varijante udaljenog ucenja (distance learning) uz pomo¢
tehnologije i putem interneta uz primenu razli¢itih metoda i alata za prenos
znanja. U novije vreme dostupni su elektronski materijali za samostalno uce-
nje (e-learning), predavanja prilagodena za prenos preko interneta (webinars),
prenos predavanja i snimaka putem interneta (webcasts), e-knjige (online
books), a sve je popularnije i kKoriS¢enje socijalnih mreza u obrazovanju (Dron,
Anderson, 2014; Rennie, Morrison, 2013). U prilog tome govore i rezultati
autora Mohameda Ally i Josepa Prieto-Blazquez (2014) koji pokazuju da se
mobilno u€enje namece kao ozbiljna tehnologija za ucenje i da se buduénost
obrazovanja krije u prenosivim uredajima kakvi su mobilni telefoni, Ipod, PDA
uredaji i laptop racunari.

Da nove medijske tehnologije otvaraju nove perspektive ucenja potvr-
duju rezultati veceg broja istrazivanja (Vanve, Gaikwad, Shelar, 2016; Sultan,
2010). Kovacevic (2006) ukazuje na potrebu izgradnje modela znanja u kome
je dominatna saradnja nastavnika i studenta kao partnera u stvaranju baze
znanja Koju treba usvojiti. Ta baza znanja pruza osnovu da se kroz nastavu i
samostalni rad studenata razvija proces ucenja kroz koriS¢enje raznovrsnih
izvora informacija, savremenih nastavnih sredstava i elektronskih medija (Ko-
vacevi¢, 2006: 527).

Tradicionalni nacini ucenja sve vise gube svoju efikasnost i centralnu
poziciju glavnog puta za sticanje znanja. Klasi¢no ucenje ¢iji je cilj gomilanje
informacija u savremenom dobu ima sve manji znacaj, a zbog ogromnog pri-
liva informacija enciklopedijsko znanje je sve teZe ostvariti. Istovremeno, po-
stavlja se i pitanje upotrebljivosti takvih znanja, jer potrebe savremenog dru-
Stva su viSe usmerene u pravcu fleksibilnih promisljanja u kojima je vazan kri-
ticki pristup i kreativnost u nalazenju resenja. Nove tehnologije idu u susret
zahtevima Koje postavlja moderno drustvo jer imaju visoke potencijale za
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skladiStenje informacija, ¢cime se oslobada autenti¢nost pojedinaca i pruza mo-
guénost za kreativne pristupe. Efekti u¢enja putem novih medija su izraZeniji
kod mladih koji su, prema navodima Prenskog, ,digitalni urodenici“ koji brzo i
lako implementiraju medijske tehnologije u proces ucenja (Prensky, 2005: 23-
26). Mladi su rodeni u multimedijalnom svetu okruzeni tehnologijom koja
angaZuju sva Cula S$to pruza moguénost za razvoj razli¢itih modela ucenja pri-
lagodenih individualnom stilu pojedinca. Ono Sto ,digitalne urodenike” razli-
kuje od ,digitalnih pridoSlica“ jeste njihova sposobnost da istovremeno obra-
duju vise informacija, odnosno multitasking. U prilog tome se navodi da mladi
»Skloniji su nasumi¢nom pristupu, kao u hipertekstu, najbolje rade u internet-
skom okruzenju“ (Markov-Ciki¢, 2013: 442). Digitalno doba znacajno je pro-
menilo puteve ucenja studenata i omogudilo ve¢u samostalnost u procesu sti-
canja znanja Sto otvara nove mogucnosti za razvoj kompetencija za dozivotno
obrazovanje. Slitno tome, smatra se da su mladi pripadnici takozvane ,genera-
cije y“ (ili multitasking generacije) i njihove potrebe i interesovanja su radika-
Ino drugaciji od prethodnih (monotasking) generacija. Studenti ,generacije y“
uce brzo, a njihova svest je fokusirana na visoko apstraktne mentalne nivoe
(Zlokovi¢, Cavar, 2009: 327-336). Saglasno tome, danasnji mladi ¢esto se nazi-
vaju i net-generacijama, generacijama koje karakteriSe intenzivna upotreba i
poznavanje komunikacija, digitalne tehnologije, posebno web 2.0 aplikacija:
stranica drusStvenih mreza, blogova, viki sistema, veb portala i sl. Mnogi autori
isticu da veéina pripadnika ove generacije s lako¢om obavlja viSe zadataka isto-
vremeno, Sto se podudara sa terminom multitasking generacije (Rosen, 2010;
Skiba, Barton, 2006); oni vole rad i u€enje u timovima, preferiraju multimediju
u odnosu na tekst, kao i aktivno ucenje i u€enje uz igru.

Shodno tome, mladi danas uce na drugaciji, njima primereniji nacin, uz
koriS¢enje savremenih medijskih tehnologija. Brojni internet izvori, dostup-
nost i brzina informacija ¢ine proces ucenja kvalitativno drugacijim u odnosu
na period kada je knjiga bila jedini izvor znanja. Istovremeno, novi izvori zna-
nja zahtevaju stalna preispitivanja, kriticke osvrte, provere i, pre svega, odre-
denu opreznost u koris¢enju sadrzaja koji se nude na internetu.

Premda istrazivanja potvrduju da mladi nove tehnologije koriste najce-
$c¢e u svrhe komunikacije i zabave (Pavlovi¢, Stojanovi¢, 2016), u relevantnoj
literaturi mogu se naci podaci o sve vecoj upotrebi novih medija u svrhe
ucenja (Eid, Al-Jabri, 2016). Mladi, posebno studenti, koriste veci broj internet
izvora za izradu samostalnih radova i drugih predispitnih obaveza potrebnih
tokom studiranja. Medu cesto koriS¢enim izvorima nalazi se i Vikipedija koja
nudi raznovrsne informacije iz razlicitih oblasti. Vikipedija je vebsajt ¢iji kori-
snici mogu dodati, izmeniti, obrisati ili prijaviti ponudeni sadrzaj. Ona sadrzi
preko trideset miliona veb stranica koje se odrzavaju od strane preko deve-
tnaest miliona saradnika Sirom sveta. Svaki od saradnika ureduje one oblasti
koje su u okviru njegovog znanja i struke. Vikipedija je online enciklopedija
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koju moZe uredivati bilo koja osoba u bilo kom trenutku. Ona afirmiSe vero-
vanje u ,mudrost gomile” te shvatanje da je kolektivno znanje grupe pojedi-
naca vece od znanja bilo kojeg strucnjaka iz odredene oblasti (Surowiecki,
2004). Mada je Vikipedija dosta posecen sajt od strane studenta, manji broj
istrazivanja se bavio ovom tematikom. Najcesce istrazivana podrucja u okviru
ove teme vezana su za kredibilitet infomacija (Eijkman, 2010), promenljivot i
varijabilnost informacija (Purdy, 2010) i mogu¢nost zloupotrebe informacija
(Head, Eisenberg, 2010). Medutim, u dostupnoj literaturi malo je podataka o
tome zasto studenti biraju upravo sadrzaje sa Vikipedije za ucenje i obavljanje
studentskih obaveza. U nameri da se bliZe ispita ova problematika i dode do
podataka o koriS¢enju sadrzaja sa Vikipedije na nasem podrucju, organizo-
vano je obimnije istraZivanje koje je imalo za cilj ispitivanje misljenja studena-
ta o Vikipediji kao izvoru znanja. U ovom radu prikazani su rezultati koji se
odnose na motive studenata za koriS¢enje sadrzaja Vikipedije u procesu ucenja.

Metodologija istrazivanja

Osnovni cilj ovog istraZivanja je ispitivanje stavova studenata o motivi-
ma za koriSc¢enje sadrzaja sa Vikipedije u procesu studiranja. U skladu sa po-
stavljenim ciljem definisane su sledece hipoteze: (1) OpSta hipoteza: Pretpo-
stavlja se da studente za KkoriS¢enje sadrzaja sa Vikipedije najviSe motivise
lako i brzo dobijanje informacija, kao i kratki i pregledni ¢lanci. (2) Postoje
statisticki znacajne razlike u odgovorima ispitanika odnosu na pol, kao neza-
visnu varijablu; (3) Postoje statisticke razlike u odgovorima ispitanika odnosu
na uspeh u studiranju (prosecna ocena tokom studija); (4) Postoje statisticki
znacajne razlike u odgovorima ispitanika u odnosu na fakultet koji studiraju:
Filozofski fakultet i Fakultet umetnosti u NiSu.

Uzorak istraZivanja ¢ini ukupno 186 ispitanika. Struktura uzorka prema
polu nije ujednacena, jer je poznato da na ovim fakultetima dominira popula-
cija Zenskog pola tako da je ispitivanjem obuhvaceno 118 ispitanika Zenskog
pola i 67 studenata muskog pola. U odnosu na akademski uspeh, tj. prosek
ocena, struktura uzorka je podeljena u dve kategorije: prvu kategoriju Cine
studenti sa prosekom ocena od 6,0 do 8,5 (kojih je 96, odnosno 51,6%) a dru-
gu kategoriju ¢ine ispitanici sa prosekom ocena od 8,6 do 10,0 (89, odnosno
47,8%). U odnosu na pripadnost fakultetu, uzorak ispitanika je ujednacen:
¢ine ga po 93 ispitanika, odnosno 50%, studenata Fakulteta umetnosti i
studenata Filozofskog fakulteta. U istrazivanju su koris¢ene tehnike skaliranja
i anketiranja, a kao instrument kori$¢ena je petostepena skala procene (WKIZ)
i upitnik. Kvantitativni podaci dobijeni skalom procene obradeni su uz pomo¢
programa za statisticku obradu podataka SPSS. U analizi rezultata koriS¢ena je
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deskriptivna statistika (N - numerus uzorka, frekvencije i procenti, aritme-
ticka sredina - M, standardna devijacija - sd i nivo statisti¢ke znacajnosti - p),
neparametrijski x2 test za podatke dobijene upitnikom kao i parametrijiski t-
test (kada je u pitanju varijablja pol, prosek ocena i fakultet) za utvrdivanje
statisticki znacajne razlike izmedu dve aritmeticke sredine. Rezultati istrazi-
vanja su predstavljeni tekstualnim i tabelarnim putem.

Prikaz i analiza rezultata istrazivanja

Rezulatati istraZivanja prikazani su slede¢im redosledom: stavovi stude-
nata o motivima za Koris¢enje sadrzaja sa Vikipedije (Tabela 1); razlike u sta-
vovima studenata o motivima za koriséenje Vikipedije u odnosu na nezavisne
varijable: pol (Tabela 2); uspesnost u studiranju (Tabela 3); fakultet kome pri-
padaju (Tabela 4).

U Tabeli 1 prikazani su podaci o motivima studenata za kori$éenje Viki-
pedije kao izvora znanja. Podaci ukazuju da brzo i lako pronalaZenje potrebnih
informacija motiviSe polovinu ispitanih studenata za koriSéenje Vikipedije
(50,5%), dok je nesSto visSe od trecine ispitanika (34,9%) istaklo lakse citanje
ovog izvora informacija od udzbenika i u odnosu na veliki broj obimnih ¢la-
naka na Guglu (33,3%). Studenti su takode istakli da nisu saglasni sa tvrdnjom
da je nemogucnost dobijanja bazi¢nih informacija od profesora motiv za
pribegavanje Vikipediji kao izvoru znanja u akademskom okruzenju (M=2,91).
Skoro polovina ispitanih studenata istakla je da Vikipediju koristi kao izvor
znanja zato Sto su ¢lanci kratki i pregledni (45,7%), $to su pisani jednostavnim
i razumljivim jezikom (45,3%), a samim tim i znacajno Stede vreme studenti-
ma (44,6%). Uprkos pozitivnim stavovima studenata koji se odnose na ekono-
micnu prirodu Vikipedije ohrabrujuci je podatak da skoro polovina (47,3%)
ipak ovaj izvor znanja koristi samo da bi dobili uvid u temu o kojoj ¢e pisati.
Moguénost autorstva na Vikipediji (6,5%) kao i aktuelnost informacija (19,4%)
znatno su manje snazni motivi za studentsko koriséenje Vikipedije u akadem-
skom okruzenju s’ obzirom na to da se studenti nisu slozili sa ovim tvrdnjama
(M=2,581iM=2,75).

Rezultati ovog istrazivanja su sli¢ni rezultatima koji su dobijeni ispitiva-
njima u susednim zemljama. Naime, u istraZivanju u Hrvatskoj najveéi proce-
nat studenata istakao je da se Vikipedijom koristi samo radi dobijanja kratkog
uvida u temu (76,8%) odnosno kako bi saznali o ¢emu treba pisati (56%). Pored
toga, zastupljeni su i slede¢i motivi: brzina i lako¢a dobijanja informacija
(77,6%); dobijanje kratkih podataka o bilo kojoj temi (52,3%); kratki,
pregledni i informativni ¢lanci (42,3%) kao i jednostavan i razumljiv jezik
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kojim su ¢lanci pisani, Sto smatra ¢ak 44,4% ispitanika (Faletar-Tanackovi,
Djurdevi¢, Badurina, 2015).

Tabela 1: Stavovi studenata o motivima za kori$éenje sadrZaja sa Vikipedije

MOTIVI STUDENATA ZA
KORISCENJE VIKIPEDIJE

1

2

3

4

5

M

N

%

%

%

%

%

Vikipedija mi omo-
gucava da brzo i lako
pronadem potrebne
informacije.

12

6,5

12

6,5

28

151

94

50,5

40

21,5

3,74

1,06

Smatram da je Viki-
pediju lakse citati
nego udzbenike.

4,3

32

15,2

37

19,9

65

34,9

44

23,7

3,56

1,15

Vikipediju koristim
zato Sto ne mogu pi-
tati profesora za
bazi¢ne informacije o
temi istrazivanja.

21

45

24,2

59

31,7

51

27,4

10

54

2,91

1,08

Vikipediju koristim
zato $to na Guglu
dobijem veliki broj
obimnih ¢lanaka.

19

10,2

39

21,0

55

29,6

62

33,3

11

59

3,03

1,09

Vikipediju koristim
zato $to su ¢lanci
kratki i pregledni.

12

6,5

30

16,1

43

23,1

85

45,7

16

8,6

3,33

1,05

Vikipediju koristim
zato Sto su €lanci pi-
sani jednostavnim i
razumljivim jezikom.

11

59

28

151

51

27,4

84

45,2

12

6,5

3,31

1,0

Vikipediju koristim
samo kako bih do-
bio/la uvid u temu o
kojoj ¢u pisati.

11

59

12

6,5

51

27,4

88

47,3

24

12,9

3,54

0,9

Koristim Vikipediju
jer mi znacajno Stedi
vreme.

3,8

23

12,4

49

26,3

83

44,6

24

12,9

3,50

0,9

Gotovo uvek prona-
dem na Vikipediji po-
datke o onom $to sam
hteo/la pretraziti.

2,7

26

14,0

48

25,8

76

40,9

31

16,7

3,54

1,01

Vikipediju koristim
zato $to pruza mogu-
¢nost autorstva.

24

12,9

48

25,8

99

53,2

12

6,5

1,6

2,58

0,85

Vikipediju koristim
zato $to su informa-
cije uvek aktuelne.

18

9,7

58

31,2

68

36,6

36

19,4

6

3,2

2,75

0,98

Legenda: 1- UopSte nisam saglasan/na; 2 - Uglavnom nisam saglasan/na; 3 - Neodlu¢an/na

sam; 4 - Uglavnom sam saglasan/na; 5 - U potpunosti sam saglasan/na
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Na sli¢ne rezultate ukazuje i istraZivanje realizovano u Francuskoj, spro-
vedeno na univerzitetu u Tuluzu 2013. godine kako bi se odgovorilo na pitanje
zasto studenti masovno Koriste Vikipediju. Rezultati ovog istrazivanja pokazu-
ju da se ¢lanci objavljeni na Vikipediji ¢esto pojavljuju na prvoj stranici Gugla
medu pretrazenim rezultatima pa to donekle objasnjava masovnu publiku
internet enciklopedije. Takode, studenti univerziteta u Tuluzu su, poput stude-
nata koji su ¢inili uzorak u nasem istrazivanju, istakli da Vikipediju smatraju
jednostavnom za koriS¢enje i lako dostupnom; njene sadrzaje opisuju kao lako
upotrebljive za izvrSavanje akademskih zadataka i jednostavne za razume-
vanje, a kao motiv za koriSéenje Vikipedije isticu da ona ima sve odgovore na
skoro sva pitanja. Ispitanici su se takode slozili sa tvrdnjom da Vikipedija omo-
gucava znacajnu usStedu vremena i da je pravi spas u kontekstu obilja informa-
cija; sa ovom tvrdnjom u naSem istrazivanju takode se saglasilo 44,6% stude-
nata (Sahut, Tricot, 2013).

Da su stavovi studenata u Srbiji i Americi komplementarni u odnosu na
Vikipediju pokazuju rezultati istrazivanja koje je sprovedeno 2010. godine u
Vasingtonu. Poput studenata koji su ¢inili uzorak u nasem istrazivanju najveci
broj studenata univrziteta u SAD-u (83%) odgovorio je da Vikipediju koristiti
kako bi dobili osnovne informacije o nekoj temi. Ispitanici su takode istakli
sledece razloge: pomo¢ da se zapocne istrazivanje (76%), jednostavnost i la-
koca koriS¢enja (69%), pomo¢ u razumevanju znacenja pojedinih termina (67%).
Studenti u manjoj meri koriste Vikipediju zato $to je sadrZaje lako razumeti
(64%), zato Sto sadrZaji obuhvataju citate (54%), zato Sto je smatraju pouzda-
nijim izvorom od drugih web sajtova (17%) ili zato $to pruza moguénost
autorstva, sa ¢ime se saglasilo 16% ispitanika (Head, 2010).

U Tabeli 2 prikazani su podaci koji ukazuju na postojanje statisticki zna-
¢ajnih razlika u odgovorima ispitanika o motivima za kori$éenje Vikipedije u
odnosu na pol. Statisticki znacajne razlike u odgovorima ispitanika na ispitiva-
nom nivou statisticke znacajnosti (p>0,05) utvrdene su kod sledecih tvrdnji:
»,Smatram da je Vikipediju lakse Citati nego udzbenike.“ Prosek odgovora ispi-
tanika za ovu tvrdnju pokazuje da se studenti muskog pola slazu da je Viki-
pediju lakse citati nego udzbenike (M=4,08) dok su studentkinje iskazale ne-
Sto neutralniji stav (M=3,27). U okviru tvrdnje ,Vikipediju koristim zato Sto ne
mogu pitati profesora za bazi¢ne informacije o temi istrazivanja“ dobijeni
podaci pokazuju da studentkinje nisu saglasne sa ovom tvrdnjom (M=2,77) za
razliku od studenata muskog pola koji su ispoljili nesto vecéi stepen slaganja sa
ovom tvrdnjom (M=3,16). Na osnovu podataka iz Tabele 2 mozZe se konstato-
vati da su studenti oba pola delimi¢no saglasni sa tvrdnjom ,Gotovo uvek pro-
nadem na Vikipediji podatke o onom $to sam hteo/la pretraziti.“ Medutim,
nesto vedi stepen saglasnosti izrazavaju studenti muskog pola (M=3,77) od
studenata zZenskog pola (M=3,41). Razlike su primetne i kod tvrdnje ,Vikipediju
Koristim zato $to su informacije uvek aktuelne.” Prosek odgovora ispitanika kada
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je u pitanju ova tvrdnja pokazuje da ispitanice uopSte nisu saglasne sa stavom
o aktuelnosti informacija na Vikipediji (M=1,62), dok se ispitanici muskog pola
samo nisu saglasni sa pomenutom tvrdnjom (M=2,97).

Tabela 2: Razlike u stavovima studenata o motivima
za koriscenje Vikipedije u odnosu na pol

POL M SD t-test df P
Vikipedija mi omogucava da brzo i Zenski | 3.63 1.09 177 183 0.07
lako pronadem potrebne informacije. Muski | 3.92 1.00 '
Smatram da je Vikipediju lakSe Citati Zenski | 3.27 1.09 488 183 0.00
nego udZbenike. Muski | 4.08 1.06 '
Vikipediju koristim zato $to ne mogu Zenski | 2.77 1.07
pitati profesora za bazi¢ne informacije 2.38 183 | 0.01

Muski | 3.16 1.08

Vikipediju koristim zato §to na Guglu | Zenski | 299 | 1.13
dobijem veliki broj obimnih ¢lanaka. Muski | 3.10 1.01

Vikipediju koristim zato Sto su ¢lanci Zenski | 3.33 1.06

o temi istrazivanja.

-0.675 183 0,5

0.06 183 0,9

kratki i pregledni. Muski | 3.32 1.05

Vikipediju koristim zato Sto su ¢lanci Zenski | 3.34 1.06

pisani jednostavnim i razumljivim Mugki | 323 0.88 0.70 183 0,4
jezikom.

Vikipediju koristim samo kako bih Zenski | 3.55 0.87
dobio/la uvid u temu o kojoj ¢u pisati. | pMugki | 3.52 1.19

0.24 183 0,8

Koristim Vikipediju jer mi znacajno Zenski | 3.44 0.98

-0.97 183 | 0,33

Stedi vreme. Muski | 3.59 1.01

Gotovo uvek pronadem na Vikipediji Zenski | 3.41 1.09

podatkve.. 0 onom $to sam hteo/la Mugki | 3.77 0.81 2.35 183 | 0,02
pretraZiti.

Vikipediju koristim zato Sto pruza Zenski | 2.56 0.89

moguénost autorstva. Muski | 2.59 0.79 -0222 ) 183 08
Vikipediju koristim zato Sto su Zenski | 2.62 0.95

informacije uvek aktuelne. Muski | 2.97 1.01 2.30 183 | 002

Ukoliko se pogleda prosek odgovora ispitanika za ostale tvrdnje o moti-
vima za koriS¢enje Vikipedije, moZe se konstatovati da studenti muskog pola
znatno CeSce isticu brzo i lako pronalaZenje potrebnih informacija (M=3,92);
veliki broj dobijenih informacija na Guglu (M=3,10) i uStedu vremena (M=3,59)
kao dominantne motive. Za razliku od njih, dominantni pokretac za koris¢enje
Vikipedije kao izvora znanja kod ispitanika Zenskog pola jesu kratki i pregle-
dni ¢lanci (M=3,33); ¢lanci pisani jednostavnim i razumljivim jezikom (M=3,34)
i dobijanje pocetnog uvida u temu istrazivanja (M=3,55).
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Tabela 3: Razlike u stavovima studenata o motivima za koris¢enje Vikipedije u
odnosu na prosek ocena

PROSEK
OCENA M SD t-test df P
i Tes . . 6,00-
Vikipedija mi omogucava da brzo i 850 3.54 1.04 0.008
lako pronadem potrebne - 2.66 183 :
informacije. 8,60- 3.95 1.06
10,0 ) )
6,00-
Smatram da je Vikipediju lakse 8,50 3.29 116 0.000
s I 3.56 183
Citati nego udzbenike. 8,60-
3.87 1.06
10,0
e e . " 6,00-
Vikipediju koristim zato Sto ne 3.04 0.95
o . 8,50 0.097
mogu pitati profesora za bazi¢ne 1.66 183
. " R 8,60-
informacije o temi istraZivanja. 100 2.77 1.21
N . " 6,00-
Vikipediju koristim zato $to na Gu- 850 3.08 1.10 0512
glu dobijem veliki broj obimnih v 0.65 183 ’
Hanaka 860~ 1 597 | 108
) 10,0 ) '
6,00-
Vikipediju koristim zato $to su 8,50 3.19 115 0.066
M . A . 1.84 183
Clanci kratki i pregledni. 8,60-
3.48 0.91
10,0
e _— . 6,00-
Vikipediju koristim zato Sto su 3.25 1.08
M S S 8,50 0.415
¢lanci pisani jednostavnim i -0.817 183
P 8,60-
razumljivim jezikom. 3.37 0.90
10,0
e o . 6,00-
Vikipediju koristim samo kako bih 850 3.39 1.04 0.034
dobio/la uvid u temu o kojoj ¢u ’ -2.14 183 ’
isati 860- 1 370 | 093
prsatt 100 | * :
6,00-
Koristim Vikipediju jer mi znacaj- 8,50 3.28 0.97 392 183 0.002
no Stedi vreme. 8,60- 374 0.97 '
10,0 ) '
I 6,00-
Gotovo uvek pronadem na Viki- 850 3.52 0.94 0.728
pediji podatke o onom $to sam 3 ,60— -0.348 183 ’
hteo/la pretraziti. 10,0 3.57 1.09
6,00-
Vikipediju koristim zato Sto pruza 8,50 2.71 0.87 2342 183 0.020
mogucnost autorstva. 8,60- '
2.42 0.81
10,0
6,00-
Vikipediju koristim zato $to su 8,50 2.70 0.83
. " -0.616 183 0.539
informacije uvek aktuelne. 8,60-
100 2.79 1.12
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U Tabeli 3 prikazane su statistic¢ki znacajne razlike u odgovorima stude-
nata o motivima za kori$éenje Vikipedije u odnosu na prosek ocena. Statisticki
znacajna razlika utvrdena je kod sledeéih tvrdnji: ,Vikipedija mi omogucava da
brzo i lako pronadem potrebne informacije.” Na osnovu proseka odgovora
ispitanika moze se zakljuciti da, sa poboljSanjem akademskog uspeha, brzo i
lako pronalaZenje informacija kao motiv za koriS¢enje Vikipedije postaje do-
minantnij s obzirom na to da su ispitanici sa prosekom ocena od 6,0-8,5 iska-
zali manji stepen saglasnosti sa ovom tvrdnjom (M=3,54) od ispitanika sa pro-
sekom ocena od 8,6-10,0 (M=3,95). Sli¢ne rezultate pokazalo je istrazivanje
koje je realizovano u Hrvatskoj, u kome su ispitanici sa slabijim akademskim
postignucem izrazili manji stepen saglasnosti od studenata sa visokim prose-
kom (Faletar-Tanackovié, Djurdevi¢, Badurina 2015). Kod tvrdnje ,Smatram
da je Vikipediju lakse citati nego udzbenike” prosek odgovora ispitanika kon-
centrisan je oko broja 3 koji na petostepenoj skali WKIZ oznacava stav ,niti se
slaZzem niti se ne slaZzem”, te se moZe zakljuciti da studenti nemaju jasno defi-
nisan stav kada je potrebno uporediti teZinu/lakoc¢u ¢itanja sadrzaja na Viki-
pediji i sadrzaja iz udzbenika. Medutim, nesto veci stepen saglasnosti sa ovom
tvrdnjom iskazali su studenti sa ve¢im prosekom ocena (M=3,29) od onih sa
prosekom ocena do 8,5 (M=3,87). Na osnovu stepena saglasnosti ispitanika
kod tvrdnje ,Vikipediju koristim samo kako bih dobio/la uvid u temu o kojoj
¢u pisati” moze se videti da koris¢enje Vikipedije kao polazne osnove za dobi-
janje bazi¢nih informacija i uvida u odredenu temu znatno ce$¢e praktikuju
studenti sa boljim akademskim postignéem (M=3,70) od onih sa slabijim aka-
demskim uspehom (M=3,30). Uprkos tome, prosek odgovora ispitanika nam
pokazuje da studenti nemaju jasno definisan stav povodom ove tvrdnje te mo-
Zemo zakljuciti da studenti ne smatraju Vikipediju jedinim korisnim inicijal-
nim resursom. Na osnovu proseka odgovora ispitanika kod tvrdnje ,Koristim
Vikipediju jer mi znacajno Stedi vreme” moZemo zakljuciti da je ekonomicna
priroda Vikipedije (koja podrazumeva ustedu vremena) motiv koji je zastu-
pljeniji kod studenta sa boljim akademskim postignu¢em (M=3,74). Premda je
jedna od najistaknutijih odlika Vikipedije pruzanje mogucénosti svim korisnici-
ma da predu iz pasivne uloge ¢italaca u aktivnu ulogu autora ¢lanaka, odgovori
ispitanika to nisu prepoznali kao motiv za njeno koris¢enje. U odgovorima na
tvrdnju ,Vikipediju koristim zato $to pruza moguénost autorstva”, studenti
Kkoji su ¢inili uzorak u nasem istrazivanju isti¢u da je mogucénost autorstva koju
pruza internet enciklopedija motiv koji ih uopste ne podstice na upotrebu ovog
izvora informacija.

Na osnovu dobijenih podataka moze se konstatovati da je sadrzaj Viki-
pedije (kratki i pregledni ¢lanci kao i ¢lanci pisani jednostavnim i razumljivim
jezikom) dominantniji motiv kod ispitanika sa boljim akademskim postignu-
¢em (M=3,48 i M=3,37). Za razliku od njih studenti sa slabijim akademskim
postignu¢em motiv za KoriS¢enje Vikipedije ne nalaze u njenim sustinskim
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karakteristikama koje se ticu direktno njenih obeleZja, ve¢ u ¢injenici da se na
Guglu moZe dobiti veliki broj obimnih ¢lanaka (M=3,08) kao i u ¢injenici da ne
mogu da pitaju profesore za osnovne podatke o odredenoj temi (M=2,79).

Tabela 4: Razlike u stavovima studenata o motivima
koris¢enje Vikipedije u odnosu na fakultet

FAKULTET M SD t-test df P
Fakultet
Vikipedija mi omoguc¢ava da brzo i lako | umetnosti 3.93 0.93 2503 | 184 | 0.01
pronadem potrebne informacije. Filozofski | 3¢, 1.16 ' :
fakultet ) )
Fakultet
Smatram da je Vikipediju lakse citati umetnosti 3.73 .07 1988 | 184 | 0.04
nego udzbenike. Filozofski | 339 | 190 | :
fakultet ) )
Vikipediju koristim zato $to ne mogu l:;lktun]tetti 2.90 1.15
pitati profesora za bazi¢ne informacije l; S -135 | 184 | 0.89
r - ;. ilozofski 2.92 1.02
o temi istraZivanja. fakultet . -
o . Fakultet | 368 | 1,01
Vikipediju koristim zato §to na googlu umetnosti 603 | 184 | 0.54
dobijem veliki broj obimnih ¢lanaka. Filozofski | , g 1.16 ’ '
fakultet ' '
Fakultet
Vikipediju koristim zato $to su ¢lanci umetnosti | 544 0.90 1324 | 184 | 0.18
kratki i pregledni. Filozofski 3.23 118 ' '
fakultet i i
Vikipediju koristim zato Sto su ¢lanci Faktultett_ 3.36 091
pisani jednostavnim i razumljivim l;.‘.ne L .731 | 184 | 0.46.
T ilozofski 3.25 1.08
jezikom. fakultet ) )
Fakultet
Vikipediju koristim samo kako bih umetnosti 3.58 0.92 440 | 184 | 066
dobio/la uvid u temu o kojoj ¢u pisati. Filozofski 351 1.06 ’ ’
fakultet ) )
Fakultet
Koristim Vikipediju jer mi znacajno umetnosti 3.59 1.04 1182 | 184 | 0.23
Stedi vreme. Filozofski 341 0.93 ’ ’
fakultet ) )
Gotovo uvek pronadem na Vikipediji l;?ktur:tett. 3.59 1.02
podatke o onom S$to sam hteo/la HMenost .578 | 184 | 0.56
. Filozofski 3.50 1.00
pretraziti. fakultet - .
Fakultet
Vikipediju koristim zato $to pruza umetnosti 2.58 0.78 000 | 184 | 1.00
moguénost autorstva. Filozofski 258 0.92 ' '
fakultet i i
Fakultet
Vikipediju koristim zato $to su umetnosti | 254 0.99 134 | 184 | 018
informacije uvek aktuelne. Filozofski 2.65 0.96 ' '
fakultet ) )
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Brojna istraZivanja fokusirana na studentsku populaciju pokazala su da
ova grupacija koristi Vikipediju veoma cesto, kako u privatne svrhe tako i za
ispunjavanje akademskih obaveza, zbog toga Sto im omogucava Sirok obuhvat
tema i saZete informacije predstavljene na jednostavan i razumljiv nacin (Head,
Eisenberg 2010). Head i Eisenberg su u svom istrazivanju dosli do saznanja da
kategorija studenata druStveno-humanistickih nauka rede od studenata dru-
gih nauka pribegava koris¢enju Vikipedije kao izvora znanja u akademskom
okruZenju. Na osnovu podataka prikazanih u Tabeli 4 moZe se zakljuciti da su
rezultati naseg istrazivanja u pozitivnoj korelaciji sa ostalim istrazivanjima u
ovom domenu. Na svim ponudenim tvrdnjama studenti Fakulteta umetnosti
iskazali su pozitivnije stavove tj. veéi stepen slaganja sa tvrdnjama koje
naglasavaju prednosti Vikipedije. Tacnije, ova kategorija studenata izrazava
ve(i stepen slaganja sa stavom da se na internet enciklopediji brzo i lako mogu
naci potrebne informacije (M=3,93) od studenata Filozofskog fakulteta (M=3,54);
isticu da je Vikipediju lakse citati od udzbenika (M=3,73); u veéem stepenu su
saglasni sa tvrdnjom da su ¢lanci na Vikipediji kratki i pregledni (M=3,43) i
pisani jednostavnim i razumljivim jezikom (M=3,36) od studenata Filozofskog
fakulteta (M=3,23 i M=3,25).

Studenti Filozofskog fakulteta u manjoj meri koriste Vikipediju za dobi-
janje inicijalnog uvida u temu o kojoj ¢e pisati (M=3,51) od studenata Fakul-
teta umetnosti (M=3,58) i u manjem stepenu se slazu sa stavom da se na Viki-
pediji mogu uvek dobiti relevantni podaci o onome Sto se pretrazuje (M=3,5)
od studenata Fakulteta umetnosti (M=3,59).

Zakljucak

Savremene medijske tehnologije unele su duh novine na polje obrazo-
vanja, doprinele modernizaciji na¢ina ucenja i otvorile prespektivu koris¢enja
internet resursa kao novih izvora znanja. Studenti, kao deo populacije mladih,
izuzetno su senzibilni na nove medijske tehnologije koje koriste svakodnevno,
u razliCite svrhe - kako za zabavu, tako i za potrebe studiranja. Medu novim
internet izvorima znanja znacajno mesto pripada Vikipediji, globalnoj internet
enciklopediji, na kojoj studenti mogu pronaci raznovrsne informacije. Buduci
da Vikipedija postaje sve popularniji izvor informacija za studente, cilj istrazi-
vanja se odnosi na utvrdivanje motiva studenata za koriS¢enje sadrzaja sa Vi-
kipedije. U istraZivanju je potvrdena opSta hipoteza da je glavni izvor motiva-
cije studenata brzo i lako dobijanje informacija, kratak sadrzaj i preglednost
¢lanaka koji se nalaze na Vikipediji. Potvrdene su i podhipoteze koje se odnose
na postojanje statisticki znacajnih razlika u odgovorima ispitanika u odnosu
na nezavisne varijable: pol, prosecnu ocenu studenata, fakultet na kome studiraju.
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Naime, podaci istraZivanja pokazuju da brzo i lako pronalaZenje potre-
bnih informacija motivise polovinu ispitanih studenata za kori$éenje Vikipe-
dije: pored toga studenti isticu da koriste Vikipediju kao izvor znanja zato $to
su Clanci kratki i pregledni, $to su pisani jednostavnim i razumljivim jezikom i
zato $to znacajno Stede vreme za ucenje.

Ispitanici muskog pola znatno CeSce isticu brzo i lako pronalaZenje po-
trebnih informacija, koli¢inu informacija i ustedu u vremenu dominantne mo-
tive. Za razliku od njih, dominantni pokretac za koriS¢enje Vikipedije kao izvo-
ra znanja kod ispitanika Zenskog pola jesu duzina i i preglednost ¢lanaka, jedno-
stavan stil pisanja, razumljivost i dobijanje pocetnog uvida u temu istraZivanja.

Na osnovu dobijenih podataka moze se konstatovati da je sadrzaj Viki-
pedije, posebno kratki i pregledni ¢lanci kao i ¢lanci pisani jednostavnim i ra-
zumljivim jezikom dominantniji motiv kod ispitanika sa boljim akademskim
postignuéem. Za razliku od njih, studenti sa slabijim akademskim postignuéem
motiv za Koris¢enje Vikipedije ne nalaze u njenim sustinskim karakteristikama
koje se ticu direktno njenih obeleZja, ve¢ motive za njeno koriS¢enje nalaze u
¢injenici da su ¢lanci na Vikipediji kratki i jasni i samim tim jednostavniji od
drugih struc¢nih tekstova i nauc¢nih radova. Podaci istraZivanja pokazali su da
studenti Filozofskog fakulteta u manjoj meri koriste Vikipediju za dobijanje
inicijalnog uvida u temu o kojoj ¢e pisati u odnosu na studente Fakulteta ume-
tnosti i izrazavaju ve¢u sumnju u relevantnost podataka.

S obzirom na to da je istraZivanje uradeno na realativnom malom uzor-
ku studenata i samo na dva fakulteta Univerziteta u Nisu, nije moguce genera-
lizovati dobijene rezultate. Ipak, ako se ima u vidu da na naSim prostorima ova
tema nije adekvatno zastupljena, moZe se konstatovati da dobijeni podaci
pruzaju uvid u dominantne motive studenata za kori$¢enje Vikipedije u proce-
su studiranja. Pored toga istrazivanje otvara i druga pitanja koja su u sadasnjoj
akademskoj praksi aktuelna, a koja se odnose na stavove nastavnika prema
koris¢enju sadrzaja sa Vikipedije, kao i pitanja pouzdanosti informacija i Kkriti-
ckog odnosa prema podacima dobijenim putem ove internet enciklopedije. U
tom Kkontekstu ovo istrazivanje moze biti od Koristi narednim proucavanjima
koja se ti¢u raznovrsnih izvora znanja koja se nude na internetu, kao i adekva-
tnog odnosa korisnika (pre svega studenata) u smislu razvoja Kkritickog odno-
sa i stava prema informacijama koje nude savremene medijske tehnologije.
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Anastasija Mamutovié

MODERNIZATION OF THE CULTURE OF LEARNING
— WIKIPEDIA AS A SOURCE OF KNOWLEDGE

Abstract: The phenomenon of new multimedia technologies has caused significant
changes in the field of university education. Beside implementing multimedia tools
into lecture classes, there are many new sources of information that caused the
modernization of the culture of learning. In that context, Wikipedia, as a global
encyclopedia, has an important role since it is a source of numerous pieces of
information in different fields. This paper presents a part of a wider research which
questions students of the Faculty of Philosophy and students of the Faculty of Fine
Arts about their motives for using information from Wikipedia during their learning
process. A special instrument was constructed for the purpose of the research - a
questionnaire with an estimation scale. The results of this research show that the
main motives for Wikipedia use are speed and availability of information, short and
clear items on Wikipedia; also, the results show that there are statistically important
differences regarding independent variables: gender, grades and university.

Key Words: The Culture of Learning, Modernization, Wikipedia, Knowledge, Students.
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Nis

TRADICIONALNO I MODERNO U KONTEKSTU PORODICNE
FUNKCIONALNOSTI I VASPITNOG STILA RODITELJA?

SaZetak: U radu su predstavljene varijacije tradicionalnog i modernog u porodi¢nom
funkcionisanju, prema nalazima istrazivanja koja su se odnosila na verovanja adole-
scenata o komplementarnosti roditeljskih uloga (Matejevi¢, Todorovi¢, 2012; Mateje-
vic, Jovanovic, 2014), na vaspitni stil roditelja (Matejevi¢, 2012) i vaspitne postupke
roditelja (Matejevi¢, Nikoli¢, 2013). Nalazi ovih istrazivanja ukazuju na promenjene
uloge roditelja: adolescenati veruju da je permisivnost ofeva prihvatljivija od permisi-
vnosti majki; takode smatraju da je u vaspitnom stilu roditelja odbacivanje izrazenije
kod majki, a emocionalna toplina kod oceva; u kontekstu vaspitnih postupaka izraze-
nije je verbalno kaZnjavanje kod majki dok je nagradivanje na prvom mestu u vaspi-
tnim postupcima oceva. Moze se konstatovati da se tradicionalno sacuvalo u komple-
mentarnosti roditeljskih uloga, ali na jedan drugaciji nacin, koji je mozda i povezan sa
modernim videnjem ovih uloga: o¢evi mogu biti popustljivi, a majke zahtevne i manje
tople, sto ukazuje na jednu fleksibilniju raspodelu porodi¢nih uloga i drugaciju distri-
buciju mo¢i u porodici. Dobijeni nalazi ukazuju da moderno i patrijarhalno egzistiraju
paralelno i na specifican nac¢in konstruiSu verovanja adolescenata koji teze necemu
modernijem, ali su istovremeno i zarobljeni u patrijarhalnim predstavama o roditelj-
skim ulogama koje se transgeneracijski prenose i daju specifican doprinos izgradivanju
uverenja. Znacajna implikacija ovih nalaza jeste ukazivanje na potrebu podizanja pe-
dagoSke kulture roditelja u okviru razli¢itih programa za porodicu, kao i pruzanje dru-
Stvene podrske roditeljima u kompetentnijem ispunjavanju ovih kompleksnih uloga.

Kljucne reci: tradicionalno u vaspitnim stilovima roditelja, moderno u vaspitnim stilo-
vima roditelja.

2 Saopstenje sa skupa Tradicija, modernizacija i identiteti VIII: Analiza rezultata istraZi-
vanja u oblasti tradicije i modernizacije identiteta na Balkanu (9.1 10. jun 2017, Filozof-
ski fakultet u NiSu). Rad je uraden u okviru projekta Tradicija, modernizacija i nacio-
nalni identitet u Srbiji i na Balkanu u procesu evropskih integracija (179074), koji reali-
zuje Centar za socioloSka istrazivanja Filozofskog fakulteta u NiSu, a finansira Mini-
starstvo prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja Republike Srbije.
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Uvod

Prema sistemskom pristupu porodica je sistem sacinjen od komponenti
subsistema: partnerskog, roditeljskog, subsistema koji formiraju deca, a isto-
vremeno je kao celina deo ekoloskog suprasistema sa kojim razmenjuje ener-
giju i informacije. Za razumevanje nacina na koji funkcioniSe porodica, veoma
je vazno razumevanje odnosa koji postoje izmedu ovih subsistema, kao i odno-
sa koji postoji izmedu porodice i okruZenja u kome porodica funkcionise. Pri-
menjujuci opStu teoriju sistema na porodicu i njeno funkcionisanje, moZe se
re¢i da se delovi porodice, odnosno subsistemi, nalaze u stalnom meduodnosu
i da se ponaSanje pojedinih ¢lanova, odnosno subsistema, ne moZe razumeti
izolovano od drugog dela subsistema. Porodica kao sistem deluje kroz transa-
kcione obrasce koji se sastoje od ponovljenih interakcija koje utvrduju obrazac
ponasanja. Ti obrasci, kako kaZze Minu¢in (Minuchin & Fishman, 1981: 12),
upotpunjavaju porodi¢nu strukturu koja rukovodi funkcionisanjem ¢lanova
porodice, iscrtavajuéi njihovu skalu ponasanja i olakSavajuéi interakciju medu
njima. Potrebna je Zivotno sposobna porodi¢na struktura da bi se ispunili su-
Stinski zadaci porodice u podrzavanju individuacije uz istovremeno pruzanje
osecaja pripadnosti.

Porodica kao sistem igra centralnu ulogu u socijalizaciji, vaspitanju, psi-
holoSkom i bioloSkom odrZavanju ¢lanova porodice Sto podrazumeva tri vrste
zadataka koje porodica treba da ispuni: a) bazicne zadatke koji se odnose na
obezbedivanje ishrane i zastite ¢lanova porodice i bazi¢ne potrebe na emocio-
nalnom planu kroz pruzanje podrske, ljubavi i razumevanja za sve ¢lanove; b)
razvojni zadaci odnose se na podsticanje rasta i sazrevanja ¢lanova porodice i
to davanjem podrske kroz sve faze individualnog i porodi¢nog Zivotnog ciklu-
sa i c) zadaci koji se odnose na prilagodavanje i reagovanje porodice u situaci-
jama kada se pojave neocekivani dogadaji: bolest, smrt i razvod. Porodica bi
trebalo da amortizuje poremecaje u ekonomskim i druStvenim zbivanjima i da
i dalje pruza podrsku za, Sto je moguce bezbolniji, rast i razvoj svojih ¢lanova
(Goldner Vukov, 1988). Funkcionalna porodica je porodica koja stvara uslove
za razvoj zdravih i zrelih ¢lanova u granicama njihovih intelektualnih i kreati-
vnih potencijala (Goldner Vukov, 1988). Funkcionalnim se smatraju porodi¢ni
obrasci koji omogucavaju dostizanje porodicnih ciljeva koje porodica sebi po-
stavlja. Disfunkcionalnim se smatraju porodi¢ni obrasci kojima se ne ispunja-
va zadatak ve¢ dolazi do pojave simptoma ili nezadovoljstva. Funkcionalnost
porodic¢nog sistema moZemo da definiSemo preko slede¢ih dimenzija: porodi¢ne
fleksibilnosti, koja predstavlja balans izmedu stabilnosti i promene, i porodicne
kohezivnost koja predstavlja balans izmedu bliskosti i individuacije (Olson, 2000).
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Za sagledavanje porodicne funkcionalnosti vazno je poimanje socijalnog
konstruktivizma. Razumevanje porodi¢nih uloga i pravila porodi¢nog funkcio-
nisanja neodvojivo je od odredenog kulturoloskog okvira i obrazaca funkcioni-
sanja. Uverenja da otac treba da bude strog i pravican, a majka blaga i podrza-
vajuca, bila su prisutna u srpskoj patrijarhalnoj kulturi, u kojoj su ove uloge
bile komplementarne (TrebjeSanin, 2008); ovakva verovanja se smatraju tra-
dicionalnim u sagledavanju roditeljskih uloga. Ljubav oca prema detetu, kao
sastavni deo njegove roditeljske uloge, imala je sasvim razli¢itu ulogu od lju-
bavi majke. Dok je materinska ljubav bezuslovna, oc¢inska ljubav je uslovljena
ponaSanjem deteta, dete mora da je zasluZi, ispunjavajuci oc¢ekivanja oca: da bi
dete zasluzilo ljubav oca, mora da se podreduje njemu. Postavlja se pitanje da
li su jo$ uvek prisutna ova tradicionalna uverenja zasnovana na komplementa-
rnosti roditeljskih uloga ili, u duhu novog vremena, i percipiranje roditeljskih
uloga ima odlike savremenog, modernog videnja, pri ¢emu ne tvrdimo da je
moderno videnje ovih uloga bolje i adekvatnije. Odgovor na ovo pitanje moze
biti dat na osnovu rezultata nekih nasih istraZivanja koja su se bavila verova-
njima adolescenata o roditeljskim ulogama, vaspitnom stilu roditelja i vaspi-
tnim postupcima roditelja.

Verovanja adolescenata o komplementarnosti roditeljskih uloga

Imajucdi u vidu kakava su verovanja postojala u proslosti u odnosu na ro-
diteljske uloge, pokusali smo da odgovorimo na pitanje kakva su danas oceki-
vanja adolescenata u odnosu na roditeljske uloge: da li se i dalje ocekuje da
otac bude strog, a majka blaga i popustljiva? Rezultati koji su dobijeni na uzor-
ku studenata niskog univerziteta (Matejevi¢, Todorovi¢, 2012; Matejevic, Jova-
novic, 2014) pokazuju da adolescenti na drugaciji nacin percipiraju porodi¢ne
uloge i porodi¢ne odnose. Istrazivanje je bilo organizovano sa ciljem da se
utvrdi koje porodicne odnose studenti percipiraju kao najfunkcionalnije - da li
su to porodicni odnosi kada je otac strog, a majka blaga i popustljiva? Subjekti
istrazivanja bili su studenti Univerziteta u NiSu: ispitano je 316 studenata i
268 studentkinja (ukupno 584 studenata). U istrazivanju su korisceni sledeci
instrumenti: Indeks porodi¢nih odnosa (Index of Family Relations, IFR, Hud-
son, 1982) i vinjete u kojima su predstavljeni vaspitni stilovi roditelja: po pet
vinjeta za opisivanje vaspitnih stilova oca i majke. U kratkim pri¢ama prikaza-
ni su razliciti vaspitni stilovi, posebno oca, posebno majke, i to autoritarni,
autoritativni, permisivni, nedosledni i nezainteresovani. Sadrzaj vinjeta je bio
slededi, npr. za autoritarni vaspitni stil oCeva: Dejanova nastavnica je pozvala
iz S8kole da kaZe njegovom ocu da se Dejan na pismenoj vezbi potpisao kao
otac. Kada je Dejan dosao iz skole, otac je vikao na njega jer se potpisao na pi-
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smenoj vezbi njegovim imenom. Rekao je Dejanu: ,Idi u svoju sobu i ne izlazi
dok ti ja ne kaZzem.“ Za autoritarni stil majki: , Kada je Porde doSao iz Skole
majka mu se ljutito obratila: ,Srela sam tvog nastavnika matematike, rekao mi
je da danas nisi imao domaci zadatak. Idi u svoju sobu i ne izlazi dok ti ja ne
kazem*“. Na osnovu opisa postupaka roditelja prema detetu studenti su proce-
njivali porodicu u celini u kojoj se zamisljana situacija deSava. Ispod vinjeta
date su stavke upitnika Indeks porodi¢nih odnosa. Ovaj upitnik trebalo je da
utvrdi u kojoj meri je porodica u kojoj se odigrava prica sre¢na ili zadovoljna
(npr. ,Postoji mnogo napetosti u ovoj porodici.“ ,Detetu u ovoj porodici nije
stalo da bude okruZeno svojom porodicom.” ,Porodica ne razume ovo dete.”
»,0va porodica iritira.” ,Clanovi ove porodice su zaista dobri jedni prema dru-
gima.” ili ,,Ova porodica je za ovo dete velika radost“). Upitnik sadrzi 25 stavki
Likertovog tipa.

Dobijeni nalazi su pokazali da su studenti porodi¢ne odnose procenjiva-
li bolje kada je ucesnik u prici otac nego kada je ucesnik u prici majka, kod svih
vaspitnih stilova, osim kod nedoslednog vaspitnog stila. Najve¢a dobijena
razlika u proceni porodi¢nih odnosa dobijena je na permisivnom vaspitnom
stilu. Ispitanici su porodi¢ne odnose procenili kao mnogo pozitivnije kada je
ucesnik u prici otac, $to je suprotno od verovanja koja su bila prisutna u srp-
skoj patrijarhalnoj kulturi - da je otac autoritaran, a majka permisivna. Povolj-
nija procena porodica u kojima otac ispoljava permisivnost donekle se moze
objasniti i sklonoS¢u ispitanika da sve situacije u kojima je akter otac povolj-
nije procenjuju. Ispitanici su bili rigorozniji u procenama pri¢a u kojima je
akter bila majka. Permisivnost oca bila je veoma poZeljna u procenama i stu-
denata i studentkinja, dok permisivnost majke manje nailazi na odobravanje
studenata, pri tom su studentkinje imale pozitivniji odnos prema permisi-
vnosti. Verujemo da studenti imaju ocekivanja da majka treba viSe da insistira
na ispunjavanju odredenih obaveza, na postavljanju odredenih zahteva pa
permisivnost ne nailazi na odobravanje. Dobijeni nalazi mogu se povezati sa
rezultatima istrazivanja Milevskog i saradnika (Milevsky, 2007), koje se odno-
silo na povezanost vaspitnih stilova roditelja sa samopoStovanjem, depresijom
i Zivotnim zadovoljstvom adolescenata. Njihovi nalazi su pokazali da permi-
sivnost oceva nije tako Stetna za ishode razvoja deteta kao permisivnost majki.
Iako ocevi pocCinju da igraju sve znacajniju ulogu u Zivotima dece, izgleda, kon-
statuju spomenuti autori, da oni imaju drugaciju ulogu u roditeljstvu od majki
i da permisivnost oCeva nece tako smetati dobrobiti deteta kao permisivnost
majki. Ovi nalazi idu u prilog modernim tendencijama koje su prisutne u poro-
di¢nom funkcionisanju, a koje se odnose na drugaciju distribuciju mo¢i (koja je
viSe zasnovana na fleksibilnijem prihvatanju porodi¢nih uloga), mada dobijeni
rezultati mogu da ukazuju i na izokrenutost uloga u odnosu na popustljivost
majki i popustljivost oceva. U srpskoj patrijarhalnoj kulturi bilo je prisutno
ocekivanje da je otac zaduZen za disciplinovanje deteta, da je majka zaduzena
28



Tradicionalno i moderno u kontekstu porodicne funkcionalnosti i vaspitnog...

za pruzanje ljubavi i ova ocekivanja u odnosu na roditeljkse uloge su se preno-
sila transgeneracijski. Postavlja se pitanje da li su ova promenjena ocekivanja
u odnosu na roditeljske uloge povezana sa promenama Kkoje su se deSavale u
drustvenom kontekstu, koje su bile povezane sa afirmacijom i emancipacijom
Zena, Cemu je i socijalistiCko drustvo dalo znacajan doprinos. Ovakve percep-
cije adolescenata daju specifican doprinos verovanju da je prisutnija fleksibi-
Inost u raspodeli porodi¢nih uloga i da je prisutniji moderniji pristup u oceki-
vanjima u odnosu na ulogu majke i ulogu oca, Sto je zaista ohrabrujude, jer
ukazuje na tendenciju ka uspostavljanju egalitarnih odnosa u porodici. S druge
strane, majke se stroZe procenjuju, Sto je u skladu sa patrijarhalnim princi-
pom, da se od majke ocekuje uvek vise, da se Zrtvuje za svoje dete i svoju poro-
dicu, jer je na njoj veéa odgovornost za vaspitanje dece. U nasoj tradiciji prisu-
tno je verovanje da je majka ,kriva“ ako deca nisu vaspitana, pa su i rezultati
koji su dobijeni u odnosu na stroZu procenu majki u skladu sa ovim verova-
njem. Dobijeni nalazi ukazuju da savremeno i patrijarhalno egzistiraju parale-
Ino i da na poseban nacin konstruiSu verovanja adolescenata koji teZe ne¢emu
modernijem, ali su istovremeno i zarobljeni u patrijarhalnim predstavama o
roditeljskim ulogama koje se transgeneracijski prenose i daju specifi¢an dopri-
nos izgradivanju uverenja. Tranzicija ima udela u stvaranju drugacijeg sistema
vrednosti i drugacijoj percepciji porodi¢nih uloga, ali, s druge strane i transge-
neracijski prenos porodi¢ne kulture uti¢e na o¢uvanje tradicionalnog i odrza-
nje kontinuiteta, Sto se jasno moZe videti u percepcijama studenata.

Rezultati pomenutog istrazivanja ukazuju na to da, bez obzira koji vaspi-
tni stil manifestuje majka, porodica nece biti tako dobro procenjena kao kad je
u pitanju manifestovanje vaspitnog stila oca. Da li su rezultati mozZda pokaza-
telj preopterec¢nosti majki, iz cega proizilazi njihova neadekvatnost ili je re¢ o
prisustvu tradicionalnog odnosa i ocekivanja od majki? Permisivnost oca se
pozitivno procenjuje, kao nekakvo drugacije pozicioniranje oeva u savreme-
noj porodici u skladu sa tranzicijom kroz koju drustvo prolazi. U tom kontek-
stu izmenjena su i ocekivanja od majke koja u savremenoj porodici treba da
zahteva ispunjavanje odredenih obaveza, Sto u sustini verovatno unosi neka-
kav red u porodic¢no funkcionisanje i moze se povezati sa ose¢ajem sigurnosti
koju porodica pruza. Kompetentno roditeljstvo oceva se bolje procenjuje nego
majki, kao $to se neadekvatni vaspitni postupci oCeva, manje osuduju nego ka-
da su u pitanju majke. Posmatrano iz ugla porodice kao sistema, kompetentno
roditeljstvo oceva Cesto jeste odraz i zadovoljavajuce partnerske relacije, pa je
zato i bolja procena porodica u kojima se otac ponasa kompetentno u vaspi-
tnoj ulozi.

Istrazivanje Mekgilikadi-De Lisi i De Lisi(McGillicuddy-De Lisi, De Lisi,
2007), koje je takode imalo za cilj da utvrdi ocekivanja adolescenata u odnosu
na roditeljske uloge, pokazalo je da postoje razlike u vaspitnim stilovima majki
i oCeva prema verovanjima adolescenata. Prema rezultatima ovog istrazivanja
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adolescenti su porodi¢ne odnose videli mnogo negativnije kada su majke
predstavljene sa autoritarnim vaspitnim stilom, $to ukazuje da adolescenti
imaju ocCekivanja da majke budu tople i podrzavajuce. Medutim, interesantno
je ista¢i da su oni porodi¢ne odnose videli manje negativnim kada su olevi
prikazani sa autoritarnim vaspitnim stilom, kao i da su razlike takode bile pri-
sutne kada je u pitanju permisivni vaspitni stil. Kada su ocevi bili prikazani
kao popustljivi, adolescenti su porodi¢ne odnose videli kao manje pozitivne,
nego kada su majke videne kao permisivne, Sto ukazuje da se permisivnost od
oceva manje ocekuje i dozivljava kao nebriga, a kada su majke u pitanju, per-
misivnost se doZivljava kao prihvatanje. Ovi rezultati su pokazali da postoje
razlike u percepcijama roditeljskih uloga kod adolescenata, sto negde ukazuje
i na to kako oni vide svoje potencijalne uloge u porodicama. Adolescenti veru-
ju da su porodice sre¢nije i da bolje funkcioniSu kada su ocevi autoritarniji od
majki, a majke permisivnije od oceva. Ovi nalazi ukazuju na postojanje razlika
u verovanjima adolescenata, u odnosu na percipiranje roditeljskih uloga u na-
Soj i americkoj kulturi. Oc¢igledno je da americko drustvo promoviSe drugaciji
sistem vrednosti, Sto se reflektuje i na percipiranje roditeljskih uloga.

Vaspitni stil roditelja i komplementarnost roditeljskih uloga

Istrazivanje vaspitnog stila roditelja (Matejevi¢, 2012) takode je pokaza-
lo da postoji odredena izokrenutost roditeljskih uloga u odnosu na tradiciona-
Ine uzore i verovanja da je otac zaduzen za disciplinovanje, dok je majka izvor
ljubavi i neZnosti. Teorijski okvir ovog istrazZivanja oslanja se na afektivnu di-
menziju u odredivanju vaspitnog stila. Subjekti istrazivanja bili su ucenici dru-
gog razreda gimnazije (ispitano je 117 ucenika). Za utvrdivanje vaspitnog stila
roditelja koris¢ena je EMBU skala (Arrindell et al., 1983), u okviru koje su
izdvojena Cetri faktora: odbacivanje, prezasti¢avanje, emocionalna toplina i fa-
vorizovanje deteta. Prema ovom modelu, vaspitni stil roditelja zasnovan na
odbacivanju podrazumevao je roditeljsko ponaSanje koje odlikuje: direktno,
otvoreno kaznjavanje, odbacivanje subjekata kao individue, neprijateljstvo,
omalovaZavanje, uskracivanje paZnje prema detetu, njegovom misljenju i po-
trebama, kao i simbolicko kaznjavanje (postidivanje, ismevanje, kritikovanje
nedostataka i problema pred drugima, uskraéivanje ljubavi, izolacija). Vaspitni
stil roditelja zasnovan na prezasti¢ivanju odnosio se na zasti¢ivanje deteta ali
na zustar i autoritaran nacin, relativno visok stepen nametljivosti, namera da
se u velikoj meri zna Sta dete radi, postavljanje visokih standarda uspesnosti.
Vaspitni stil roditelja zasnovan na emocionalnoj toplini podrazumevao je ro-
diteljsko ponasanje koje odlikuje: pruzanje topline, ljubavi i pazZnje, pruzanje
podrske subjektu u stvarima koje su za njega vazne, bez nepoverenja, poma-
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ganje detetu da resi probleme na najbolji nac¢in za njega, visoko poStovanje
njenog misljenja, ose¢anje deteta da moZe da se osloni na roditelje i zatrazi
pomo¢, pruzanje intelektualne stimulacije. Vaspitni stil roditelja zasnovan na
favorizovanju podrazumeva ponasanje roditelja koje detetu obezbeduje privi-
legovan poloZaj u odnosu na ostalu decu u porodici. Rezultati ovog istrazivanja
su pokazali da je kod majki na prvom mestu vaspitni stil zasnovan na odbaci-
vanju majki, Sto moZe biti veoma problemati¢no za ishode razvoja adolesce-
nata. Ovi rezultati su prilicno neuobicajeni u odnosu na ocekivanja i obrasce
koji su postojali u nasoj kulturi, koji podrazumevaju da je majka izvor nezno-
sti i topline. Da li se rezultati koji su dobijeni mogu povezati sa procesom
emancipacije i drugacijim pozicioniranjem Zena u savremenom drustvu. Treba
imati u vidu da vec¢inu u ovom uzorku c¢ine fakultetski obrazovane majke. Ma-
da nisu dobijene statisticki znacajne korelacije izmedu stru¢ne spreme i vaspi-
tnog stila, ipak verujemo da je prisutan odredeni uticaj. U odnosu na uticaj koji
emocionalno hladne majke imaju na razvoj deteta, istrazivanja pokazuju da je
veoma nepovoljan za razvoj adolescenata. Tako istraZivanje Marisa i saradnika
(Muris et al,, 2000) pokazuje da adolescenti koji su skloni anksioznosti imaju
roditelje sa odbacujuéim vaspitnim stilom. Sli¢ne rezultate su dobili i istraZiva-
¢i Markus i saradnici (Markus et al.,, 2003), gde je takode utvrdeno da deca u
osnovnoj Skoli sa anksioznim reakcijama imaju roditelje sa odbacuju¢im va-
spitnim stilom. Takode rezultati istrazivanja koje je organizovala Herba sa sa-
radnicima (Herba at al., 2008) pokazuju da su adolescenti ¢iji su roditelji pre-
ferirali odbacujuci vaspitni stil bili skloniji razmisljanju o suicidu. IstraZivanje
Arindela i saradnika (Arrindell at al., 2005) ukazuje na povezanost odbacuju-
¢eg vaspitnog stila oc¢eva i majki sa visokim neuroticizmom i niskim samopo-
Stovanjem adolescenata. Kod odbacujuéeg ponasanja prisutna je distanca izmedu
roditelja i deteta, hladan roditelj je odbojan prema detetu, preovladuje negati-
van ton, a ¢eS¢e birana vaspitna sredstva su negativno potkrepljenje i kazna,
Sto svakako moze da bude podsticaj i za depresivne reakcije adolescenata.
Ukoliko ove rezultate sagledamo iz relacione perspektive, onda je mo-
guce da zahteve koje majke postavljaju u odnosu na Skolska postignuca adole-
scenti doZivljavaju kao odbacivanje, a oCeve koji koji su mozda tolerantniji u
postavljanju zahteva (mozda i zbog manjeg prisustva u porodi¢nim interakci-
jama), dozivljavaju kao toplije i prihvatajuce. Ovi rezultati na prvi pogled govo-
re o izokrenutosti uloga u odnosu na srpsku patrijarhalnu kulturu pa se moze-
mo zapitati da li su tranzicioni tokovi doveli i do stvaranja novih modela ili se
haoti¢nost koja je prisutna u drustvu reflektuje na porodicu kroz haoti¢nost u
odnosu na porodicne uloge i vaspitni stil roditelja? Svakako bi trebalo uzeti u
obzir uticaj drustvenog konteksta i rezultate sagledati u odnosu na egzistenci-
jalne probleme sa kojima se porodice susrecu, povezati ih sa opStom nesigur-
nos¢u kroz koje mnoge porodice prolaze. MoZzemo pobrojati brojne razloge u
kontekstu tumacenja ovih rezultata, ali svakako treba naglasiti potrebu poro-
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dice za adekvatnijom druStvenom podrskom, kako bi bila u stanju da ostvaruje
svoju vaspitnu funkciju na adekvataniji nacin.

Vaspitni postupci roditelja i komplementarnost roditeljskih uloga

Istrazivanje u kome smo se bavili vaspitnim postupcima roditelja (Mate-
jevi¢, Nikoli¢, 2013) takode ukazuje na odredene promene u roditeljskim ulo-
gama. U radu se razmatraju vaspitni postupci roditelja u kontekstu bihejvio-
ralnog pristupa, prema kome se pozitivnim i negativnim potkrepljenjem obli-
kuje ponaSanje dece. IstraZivanje je bilo organizovano sa ciljem da se utvrdi
koji su vaspitni postupci roditelja dominantni u sprecavanju neprihvatljivog
ponasanja dece. KoriS¢ena je skala za procenu vaspitnih postupaka roditelja
(Dimensions of Discipline Inentory, DDI Straus, Fauchier, 2007). Upitnik je
sadrZao sledece vaspitne postupke roditelja: verbalno kaznjavanje (,Moji ro-
ditelji vicu ili me grde zbog neprihvatljivog ponaSanja“), objasnjenje (,,Moji ro-
ditelji mi objasnjavaju pravila kako bi sprecili moje neprihvatljivo ponasanje“),
nagradivanje (,Moji roditelji mi daju novac jer sam prestao/la sa neprihvatlji-
vim ponaSanjem”), kaznene zadatke (,Moji roditelji me teraju da uc¢inim nesto
zbog neprihvatljivog ponasanja“), uskraéivanje potkrepljenja (“Moji roditelji
mi uskracuju dZeparac, upotrebu racunara, video igricu ili neku drugu privile-
giju zbog neprihvatljivog ponasanja“), ignorisanje neprihvatljivog ponasanja
(»Moiji roditelji ne obrac¢aju paznju na moje neprihvatljivo ponaSanje“), preu-
smerenje (,Moji roditelji mi daju da radim nesto dugo, umesto onog sto sam
radila/o loSe“) posmatranje (,Moji roditelji mi govore da su me pratili i prove-
ravali kako bi videli da li sam radio/la nesto lose“), i telesno kaznjavanje (,Mo-
ji roditelji me udare po ruci, povuku za uvo ili za kosu kada se ponasam nepri-
hvatljivo“). Subjekti istrazivanja bili su ucenici osmog razreda osnovne skole
(ispitano je 100 ucenika).

Dobijeni rezultati pokazuju da je u vaspitnim postupcima oceva nagradi-
vanje na prvom mestu, zatim sledi verbalno kaZnjavanje i na tre¢em mestu
objasnjavanje, dok je telesno kaznjavanje na pretposlednjem mestu. Kod majki
se kao najdominantniji vaspitni postupak izdvaja verbalna kazna, zatim slede
objasnjenja, a na treCem mestu je nagradivanje, dok je telesno kaznjavanje na
poslednjem mestu. Dobijeni rezultati pokazuju takode postojanje statisticki
znacajne razlike, u vaspitnim postupcima roditelja - majke znacajno vise kori-
ste verbalno kaZnjavanje u odnosu na oceve. Dominantnost verbalne kazne
mozZe se objasniti time da roditelji ¢esto nisu ni svesni da njena primena ima
efekat kazne, pa c¢ak nisu svesni ni njene ucestalosti. PsiholoSku agresiju, koju
ispoljavaju primenom razliitih oblika verbalne kazne, roditelji ¢esto ne vide
kao nesto Sto moze biti kazna i $to moZe loSe uticati na dete. Roditelji su skloni
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tome da kada se dete loSe ponaSa primenjuju Siroku paletu uvreda i ovo istra-
Zivanje predstavlja joS jedan dokaz koji ide u prilog tome. Majke verbalno ka-
Znjavanje primenjuju ¢es¢e od oceva i kod njih je ovaj vaspitni postupak naj-
dominantniji, dok je kod oceva najpre dominantno nagradivanje, a zatim ver-
balna kazna, $to nam govori da oCevi teze da neprihvatljivo ponasanje sprece
ne-kaznenim metodama i da su tolerantniji od majki. Ipak, njihova toleran-
tnost moZe se povezati sa time Sto zbog posla i raznih obaveza malo vremena
provode sa detetom pa su samim tim moZda spremniji da toleriSu neprihva-
tljivo ponasanje u vecoj meri nego majke.

Sa druge strane, niZi nivo primenjenosti fizicke kazne govori nam da ro-
ditelji teZe tome da napuste tradicionalne vaspitne metode koje su koristili nji-
hovi roditelji, da se postepeno preorijentiSu na postupke koji nisu poniZzavajuéi
za dete. Meutim, jo$ uvek 45% ispitanih oceva i majki primenjuje fizicko
kaZnjavanje $to moZemo razumeti i kao problemati¢no postupanje roditelja s
obzirom na to da se radi o mladim adolescentima. Izgleda da savremeni rodi-
telji polako odustaju od tradicionalnih metoda u sprecavanja neprihvatljivog
ponasanja jer je verbalno kaznjavanje veoma zastupljeno u njihovim vaspi-
tnim postupcima. Kvalifikacije koje ne govore o ponaSanju ve¢ ih karakteriSe
etiketiranje licnosti deteta mogu nepovoljno da se odraze na razvoj samopo-
Stovanja adolescenata i mogu imati suprotan efekat — da dete ba$ nastoji da
realizuje neadekvatne procene roditelja. Rezultati istrazivanja ukazuju na pri-
sustvo tradicionalnog u vaspitnim postupcima roditelja kroz izrazeno verba-
Ino kaZnjavanje, jer su pored fizickog kaZnjavanja u srpskoj patrijarhalnoj kul-
turi roditelji kritikovali i grdili, najmanje hvalili i nagradivali. Rezultati istraZi-
vanja pokazuju da roditelji sve rede primenjuju fizicko kaZnjavanje, ali je zato
veoma zastupljeno verbalno kaZnjavanje u vidu grubih kvalifikacija: lenj/a,
lakomislen/a, aljkav/a, koje vredaju li¢nost deteta i negativno utiu na razvoj
samoposStovanja. S obzirom na to da je ovaj oblik izraZeniji u vaspitnim po-
stupcima majki, postavlja se pitanje da li je njegovo prisustvo povezano sa
socio-ekonomskim statusom majki, Sto su u svom istrazivanju dobile Rubin i
Mils (Rubin, Mills, 1992). MoZemo samo da Kkonstatujemo da postoji velika
verovatnoca da je ekonomska nesigurnost povezana sa izraZenijom upotre-
bom verbalnog kaZnjavanja, s obzirom na drustveni kontekst i siromastvo u
kome egzistiraju mnoge porodice. U svom istrazivanju Rubin i Mills (Rubin,
Mills, 1992) ukazuju na to da sklop negativnih ose¢anja najvise utice na upo-
trebu sile od strane roditelja. One su otkrile da upotreba sile od strane majki
moZe biti odredena ukoliko se uzmu u obzir svi zivotni uslovi. Napred pome-
nuti autori smatraju da je narocito slab socio-ekonomski status izraZen jac¢im
negativnim reakcijama i primeni sile kao reakcija na neprihvatljivo ponaSanje
dece. Ovo je narocito tacno, isticu one, onda kada majke nemaju odgovarajuci
drustveni oslonac koji im je potreban. Zbog toga se drustveni oslonac izrazava
kao neophodan faktor u vezi reakcija majki vezanih za oblikovanje neodgova-
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rajueg decijeg ponaSanja. IstraZivanje je pokazalo da su majke, ukoliko su
iskusile teske Zivotne situacije, birale silu, ali samo u onim sluc¢ajevima u koji-
ma je prisutno agresivno ponasanje dece. Rezultati ove studije jasno ukazuju
da je emocionalna uravnoteZenost majki od primarne vaznosti za decije agre-
sivno ponasanje. Rezultati ove studije takode ukazuju na to da primena sile
proizilazi iz socio-ekonomskog statusa kao i iz drustvene podrske. Nizak so-
cio-ekonoski status je jace povezan sa primenom sile onda kada je majkama
bila potrebna vec¢a druStvena podrska nego Sto su je tada imale. Ovi podaci
mogu biti zabrinjavajuci ukoliko uzmemo u obzir ekonomske probleme koji su
prisutni u mnogim porodicama i njihovo eventualno reflektovanje na vaspitne
postupke roditelja kroz primenu kaznjavanja, $to nas je i podstaklo da istrazi-
mo ovaj problem. Rezultati naseg istraZivanja su pokazali da je dominantni va-
spitni postupak kod majki verbalno kaznjavanje koje je zasnovano na negati-
vnom potkrepljenju, dok je kod kod ofeva dominantno nagradivanje koje je
zasnovano na pozitivnom potkrepljenju. Rezultati istrazivanja takode pokazu-
ju da je kaznjavanje prisutno u vaspitnim postupcima roditelja, ali na jedan
drugaciji nacin, kroz verbalno kaznjavanje i objasnjavanje, ali da je takode veo-
ma prisutno i nagradivanje, Sto ukazuje da je doSlo do promena u verovanjima
roditelja u odnosu na efikasnost fizickog kaznjavanja. To govori o jednom mo-
dernijem odnosu roditelja prema pozitivnom i negativnhom potkrepljenju,
odnosno kaznjavanju i nagradivanju u porodi¢nom vaspitanju.

Dobijene nalaze potvrduju i rezultati joS jednog istrazivanja koje se od-
nosilo na vrednosne orijentacije i vaspitne postupake roditelja (Matejevi¢, Pa-
vic¢evi¢, 2013). Rezultati ovog istrazivanja pokazali su da postoje razlike u vre-
dnosnim orijentacijama roditelja i da je usmerenost majki ka konformizmu
povezana sa preferiranjem tradicionalnih konformisti¢kih vrednosti. Takode
je utvrdeno da majke nezavisnost dece procenjuju kao manje poZeljnu vre-
dnost $to ukazuje na negovanje zavisnog ponasanja i usporenog procesa osa-
mostaljivanja, Sto postaje obrazac u nasoj kulturi. Za razliku od njih, ocevi
preferiraju autonomiju u vrednosnim opredeljenjima, $to je okrenuto ka ra-
zvojnim potrebama adolescenata i moZe se smatrati modernijim pristupom u
vrednosnim opredeljenjima roditelja. Takode je utvrdena povezanost izmedu
konformisti¢kih vrednosnih orijentacija majki i agresivnijih vaspitnih postu-
paka kao Sto su telesno i verbalno kaznjavanje. Majke koje namecu deci odre-
dene vrednosti, ne uticué¢i na dete da samo razvije svoje stavove i nezavisnost,
koriste agresivne vaspitne postupke kako bi deca pod pritiskom prihvatila
odredene zahteve. Nalazi pokazuju da je i kod o¢eva prisutna povezanost kon-
formistickih vrednosnih orijentacija i verbalnonog kaznjavanja, $to ukazuje da
ocevi koji vrednuju konformizam cesce Kkoriste verbalno kaznjavanje. Okrenu-
tost roditelja ka konformizmu, moZe se povezati sa orijentacijom roditelja ka
personalnim ciljevima (Dix, 1992). Oni su okrenuti ka potrebama roditelja i
problemati¢ni su u kontekstu razvojnih ishoda adolescenata. Obrazovanje ro-
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ditelja u kontekstu porodi¢nog vaspitanja bi svakako trebalo da bude poveza-
no sa roditeljskim preferencijama i razjaSnjavanjem uticaja koje personalni
ciljevi i konformisticke vrednosne orijentacije imaju na ishode razvoja.

Zakljucak

Moze se konstatovati da adolescenti i dalje uloge svojih roditelja sagle-
davaju kao komplementarne, mada je ta komplementarnost sada drugacija u
odnosu na proslost, gde je strogost bila odlika oceva, a popustljivost odlika
majki. Tranzicija je donela drugaciju preraspodelu popustljivosti i strogosti u
roditeljskim ulogama, ali jedna stvar je i dalje zadrzana - komplementarnost u
ulogama, kao izraz istovremenog prisustva i tradicionalnog i modernog, pove-
zanost sa obrascima Kkoji su bili prisutni u proslosti, kroz okrenutost ka budu-
¢nosti ka promenama i ne¢emu $to je novo, moderno i drugacije. Postavlja se
pitanje: $ta sa onim ocekivanjima prema kojima se insistira na saglasnosti
roditelja u odnosu na vaspitni stil, u odnosu na vaspitne postupke? Izgleda da
je komplementarnost nesto Sto je tako duboko ukorenjeno u ocekivanjima u
odnosu na percipiranje roditeljskih uloga, u odnosu na vaspitni stil i vaspitne
postupke roditelja, da predstavlja obrazac roditeljskog funkcionisanja u nasoj
kulturi. Znacajna implikacija ovih nalaza jeste ukazivanje na potrebu podiza-
nja pedagoske kulture roditelja u okviru razlicitih programa za porodicu i pru-
Zanje adekvatnije druStvene podrske roditeljima u kompetentnijem ispunja-
vanju ovih kompleksnih uloga.
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Tradicionalno i moderno u kontekstu porodicne funkcionalnosti i vaspitnog...

Marina Matejevi¢

TRADITIONALLY AND MODERNLY IN THE CONTEXT
OF FAMILY FUNCTIONALITY AND PARENTING STYLE

Summary: The paper presents the variations of traditional and modern in family
functioning, according to research findings related to the beliefs of adolescents on the
complementarity of parental roles (Matejevic, Todorovic, 2012; Matejevic, Jovanovic,
2014), on the parenting style (Matejevic, 2012) and educational procedures of parents
(Matejevi¢, Nikoli¢, 2013). The findings of these studies indicate the changed roles of
parents: adolescents believe that the permissiveness of fathers is more acceptable
than the permissiveness of mothers; they also consider that in the educational style of
parents, rejection is more pronounced in mothers, and emotional warmth in fathers,
whereas in the context of educational procedures more verbal punishment in mothers
is more pronounced while rewarding is in the first place in the educational procedures
of fathers. It can be noted that traditionally has been preserved in the complementarity
of parental roles, but in a different way, perhaps related to the modern view of these
roles, fathers can be lenient and mothers demanding and less warm, indicating a more
flexible distribution of family roles and a different distribution of power, in the family.
The obtained findings indicate that modern and patriarchal exist in parallel and in a
specific way they construct the beliefs of adolescents who strive for something more
modern, but are simultaneously trapped in patriarchal notions of parental roles that
are transgenerational transmitted and give a specific contribution to the constructing
beliefs. A significant implication of these findings is the need to raise the pedagogical
culture of parents within the framework of the various family programs, as well as provide
social support to parents in the more competent fulfillment of these complex roles.

Key Words: Traditionally in the Parenting Style, Modern in Parenting Style.
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Cno6opan K. LiBeTanoBuh YK 338.1; 330.34
YuusepsureT y Huiy [IpersiefHU Hay4YHU paj,
ExoHOMCKH paKyaTeT

Hu

Hanwujena 3. JlecmotroBuh

YHuBepsuret y Kparyjesuy
ExoHoMCKM dakyaTeT
KparyjeBarn,

TPAANIIMOHAJIHE 1 CABPEMEHE TEOPUJE
I[MPUBPEJHOTI" PACTA U PA3BOJA3

Caxcemak: Teopuje NMpUBpENHOr pacTa U pa3Boja o6yxBaTajy UCTpaKHBamka Hajpa-
3JIMYUTHUjUX acleKaTa eKOHOMCKOI Hallpe/oBakba 3eMasba, CMUCA0 KOHTHHYHUPAHUX
TpaHcbopMalyja NpPUBpPeJHe CTPYKType U Bobherme €eKOHOMCKe IOJUTHKe Koja
MaKCHMaJIHO TIOTroJlyje pa3BOjHOM Ipouecy. Y pay ce 3HadajHUje Teopuje NpUBpe-
JHOT pa3Boja pa3BpPCTaBajy Ha TPajHI0OHAJHe U caBpeMeHe. Y OKBUPY TpPaAULHO-
HaJIHUX aHAJN3UPA]jy ce: Teopuje JMHeapHUX pa3a pa3Boja U TeopHje Koje TpeTUupajy
pacT Kao pasBoj, TeopUje CTPYKTYPHUX NIPOMEHA, TeopHje MehyHapojHe 3aBUCHOCTH
U Teopuje HEOKJaCUUYHe KOHTpapeBoJyluje (TpKUWHU PyHIaMeHTanu3aM). CaBpe-
MeHe TeopHuje NPBPeAHOr pa3Boja aKLeHTHPAjy 3Ha4Yaj 3Haa, MHOBAlMja U MOCEOHO
JbYACKOT KanuTaja. Y UCTPaKUBamby ce anocTpodUpajy HbUX0Be CYIITHHCKE NPeTHo-
CTaBKe M carJie/|laBajy K/by4yHe IOpYKe KOje OHe Ila/by KpeaTOpHMMa €KOHOMCKHX
NOJIMTHKA.

KmyyHe pewu: nmpuBpefHU pacT, IPpUBPELHU Pa3BOj, TeOopHja MPUBPESHOr pacTa U
pa3Boja, TpaAULUOHAJHE TeOopHUje NMPUBPEeLHOr pa3Boja, caBpeMeHe Teopuje MpHU-
BpeJHOT pa3Boja.

3 Caomwrewme ca ckyna Tpaduyuja, modepHuszayuja u udenmumemu VIII: Anaausa
pe3yamama ucmpaxcuearsa y obsacmu mpaduyuje u ModepHuzayuje udeHmumema Ha
Faakany (8. u 9. jyn 2017, ®unoszodcku dakyarer y Humy). Pag HacTao y okBupy
npojekta: 179074 , Tpaguiuja, MoepHU3aLMja ¥ HALLMOHAIHU UAeHTUTeT y Cpouju u
Ha BasikaHy y npolecy eBpoICKUX HHTerpanuja“ Koju noapxasa MUHUCTApCTBO MPO-
CBeTe, HayKe U TEXHOJIOIIKOT pa3Boja Peny6.inke Cpbuje.
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1. YBogHe HannoMeHe

[IpuBpeiHU pacT je y IpaBOM CMHUCJIY JyropodaH ¢peHomeH. [logpa3y-
MeBa TpajHO MoBehambe MPOU3BO/IHEe poba U yciayra NnoTpeGHUX 3a 33/10B0Jbe-
e pacTyhux notpeba by ju. 360r CBOT AYrOPOYHOI KapakTepa, Tpeba cTasHO
MMaTH Y BUJly YHNHEHULY, la peJlaTUBHO MaJjie IpOMeHe Y IPOCeYHUM CTona-
Ma pacTa y JyroM BpeMeHCKOM HHTepBaJly 3a pe3yJTaT UMajy BeJUKe pasiu-
Ke Yy JJOCTUTHYTUM HHBOMMa NpUBpeJHEe pa3BHjeHOCTH 3eMasba. [la 61 Ul1ycT-
pOBa/iM BaXXHOCT, HAa NpPBU NOIJeJ, MaJuUX pa3/jMKa Yy NpPOCEYHHMM CTONaMma
NpUBpeJHOr pacTa u3Meby 3eMas/ba y AyroM pOKy, EKOHOMUCTH 4€CTO KOPH-
cte T3B. ,ipaBuso 70“. Hajkpahe, oBo mpaBu/io roBopH /ia ce BpeMe AyIIupa-
Hha BpeIHOCTU HeKe BeJIMYHHe 1o6Uja Kajia ce 6poj 70 moaeu ca IpocevYHOM
cronoMm pacta (L[BetanoBuh 1997).

[lokasaTes/b NIpUBpEHOr pacTa roBOPU O €KOHOMCKOM HallpeJoBamy,
CTarHalujy Wiy 4ak eKOHOMCKOM Ha3aJl0Bamwy 3eMasba y C/1y4ajy Aa ce paju
0 HEraTMBHUM cToMaMa pacta (Hajueurhe yciaea kpusHux npemehaja, a mory-
he 1 paTHUX cyko6a). Y TOM CMHUCJY, AYTOPOYHO rJieajyhu, NpuBpesHU pacT
npeJcTaB/ba HajBaXKHUjU $aKTOP eKOHOMCKOT ycrexa 3eMasba (CaMjyesicoH U
Hopaxayc 2009) .

[IpuBpeHU pa3Boj je HeynopeJUBO 0OYXBaTHUja KAaTEropuja y 0gHOCY
Ha npuBpeAHU pact. [lopes cazpkaja npuBpegHOr pacTa y cMucay nosehamwa
BpeJIHOCTHU MPOU3BO/IHb€E, KATErOpHja MPUBPEAHOT pa3Boja 06yxBaTa OrpoMaH
6poj KBaJIUTAaTUBHUX IPOMEHA, He caMo y 06/1acTH Tpou3BoAbe Beh U Janeko
mupe. [[puBpeAHH pa3Boj ce cTora Mopa HnocMaTpaTd Kao BUIIEJAUMEH3U-
OHaJIHM IIpOLeC KOjU yK/bydyje KpyIlHe NpOMeHe JpYyIITBEHUX CTPYKTYpa,
CTaBOBa JbY/HM, UHCTUTYIH]a Ap>KaBe, Kao U yop3ame NPUBPeHOT pacTa, cMa-
betbe HejeJHAKOCTY Y YKU/Jambe cupoMallTBa. Pa3Boj, y cB0joj CyLITUHH, MO-
pa npeAcTaB/baTH LieJIM Taj NaKkeT NPpOMeHa KOjUM ce LieJIOKyIlaH ApyLTBeH!
CUCTeM, IpuJaroheH pasHUM OCHOBHUM NoTpebaMa U eJsbaMa IojeuHaLa U
JPYLITBEHUX I'pyna yHyTap CUCTeMa, 0JMUUe OJ yCJI0Ba »KUBOTA KOjU Cce cMa-
Tpajy He3aj0Bo/baBajyhuM, Ka CUTyallUju UM YCJIOBUMA KHUBOTA KOjU Ce CMa-
Tpajy MaTepujalHO U JyX0BHO 60/buM (Mariap 2002). [Ipyrum peyuma, Karte-
ropuja npuBpeHOT pa3Boja, MOpe/] pacTa MPou3Bo/ikbe 06yxBaTa 6pojHe Jpy-
re IpoMeHe y IpUBpeAU U pYIUTBY.

CBaka 3eMJba HACTOjU Jla IITO OpXKe pacTe y eKOHOMCKOM CMHCIY. Jep,
yBehame npousBo/iibe poba U yciyra je KJbyuyHU aTpubyT PpeHoMeHa pa3Boja.
MebhyTum, 1 mopep, Tora ITo UCHPeJ, PeYd pd380j CTOjU aTPUOYT MPUBPE/HH,
MOpaMo UMaTH y BUAY Ja Ce UMaK He PaJyu UCK/bYUUBO O eKOHOMCKOM ¢eHo-
MeHy. HauMe, eBUJIeHTHO [ia je pe4y 0 MyJTUJUMEH3UOHATHO] KaTEFOPUjU KO-
ja npeTnocTaB/ba KOpeHUTE IPOMeHe Y LieJIOKYITHOM JIPYIITBEHOM CHCTEMY.
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TpaduyuoHasHe u caspemeHe meopuje npuspedHoz pacma u passeoja

KoMneTreHTHa Teopuja NpUBpeJHOr pa3Boja MoJpa3yMeBa YIoTpeby
JeCKpUNITUBHUX U KBAaHTUTAaTUBHUX MeTOJa eKOHOMCKe aHanu3e. OHa, y TOM
CMUCJIY, MOpa NPY>XUTH IpUXBaT/bUBe OATr0BOpe Ha pyHAaMeHTa/IHa TUTama,
y Be3U uMIlepaTuBa noBehawa BpeJHOCTU NPOU3BO/IHbE Y AYTOM pOKy. Pazy-
MJbUBO, OBJie Ce pajy O BeJUKOM OpOjy NHTama M0Be3aHUX ca NpobJjieMoM
aJloKaTHBHe epHUKACHOCTH KOja MMajy HarJjalleHy ApPYLITBEHY, MOJUTHUYKY U
WHCTUTYLUOHAJIHY JUMEH3H]y.

Ma KoJIMKO ce, Ha NIpPBU IOIVIeJ, YMHHU Ja je 3aZilaTak TeopHuja NpUBpe-
JHOT pa3Boja y OCHOBHU jeJHOCTaBaH, YMbeHULA je [1a ce eKOHOMCKHU UCTpa-
>KMBa4Yu YMHOIOMe pasusiase y UCTpakuBamwy peHoMeHa NpUBpPeHOT pa3Bo-
ja. OBO pasujiaxkeme ce HAPOYUTO LOTOJUJIO0 Y BpeMeHy HakKoH Jlpyror cBeT-
CKOT paTa. Y TOM CMHCIy Moryhe je 3ak/by4UTH Ja ONILUTe obesiexje 6POjHUX
TeopHja NPUBPEAHOT pa3Boja Npe/cTaB/ba HarJalleHa NapLyjaJHOCT UCTPa-
>KMBama Haj3HayajHUjer MakpoeKoHOMcKor ¢peHoMeHa. OBO moce6HO f0J1a3U
Jl0 M3pakaja y ONMUCHBamy K/bYYHUX pasJora HeJ0BO/bHE Pa3BUjeHOCTH IIO-
jennnux 3eMasba ([paryruHoBuh, duaunosuh u liBeTanosuh 2014).

Teopujcka objalimkera NPUBPEAHOT pa3Boja MOJpPa3yMeBajy NpUMeHy
UCTpPaXXMBAUKUX MeToJia KojuMa ce 3aJiupe He caMO y eKOHOMCKe, Beh U y
6pojHe NOJUTHUUKE, feMorpadcKe, eTUUKe, eKOJIOLIKe JUMeH3Uje eKOHOMCKOT
Y, LIMpe, JPYLITBEHOT pa3Boja. [IpBeHCTBeHO 360r Te YMHEHUIlE, Teopuje
NpUBpeJHOr pa3Boja MOTy GMTH BpJIO HenpeLM3He 0 GOpMH, a NOHEKAZ U
M3paXKEeHO eKCTeH3UBHOI KapakTepa. OBO U mopeJ Tora IITO JeCKPUNTUBHU
MeTO/| Y UCTPAKUBaY N0jeJUHUX eKOHOMCKUX peHOMeHa MOe ¥ 3Ha4ajHOM
CTelleHy 3aMeHUTU aHAJIMTUYKY PEeLIu3HOCT. Y CBAKOM CJ1y4ajy, JIOTU4YKa J10-
CNeJHOCT y KBaJUPHUKALUjU oApeheHuX MojaBa y pa3BojHOj EKOHOMUjU HMa
M3y3eTHO BaXKHY yJIOTY U 3HAua;.

KomMneTeHTHa Teopuja npuBpeAHOT pa3Boja Tpeba Jja IOCTaBU YBPCTe
TeMe/be €eKOHOMCKOj noautuui. llltaBuie, Teoprja Mopa cyrepucaTH OCHO-
BHe IpaBlie KOHKpeTH3allhuje Mepa eKOHOMCKEe MNOJUTUKE U, WITO je jOoLl
Ba)KHUje, OHA Mopa HpenusHo JedUHUCATH HAayMHe HEHOT OCTBapHBama.
OBako cxBaheH npeMeT TeOpHje MPUBPEAHOT pa3Boja MOXe ce MPOTYMaYHuTH
Y Kao HeHO HacTojake Ja yTBPAH YCJI0Be KOjU NOroJlyjy OCTBapewy BHUCOKe
CcTolle IPUBPEJHOr pacTa y JyroM nepuoAy. 3aTo TeopeTuyapy NpUBpeSHOT
pa3Boja y CBOjUM HCTpaKMBakbHUMa KOPUCTE AAJEKO IIUPU U PAa3HOBPCHU)HU
aHaAJMTUYKU UHCTPYMEHTAapH] y nopehewy ca UCTpaKkuBauyMMa KOjU ce 3aHHU-
Majy UCK/bYYHUBO 3a mpobGseMe npuBpenHor pacra (LiBeranoBuh u Mnaje-
HoBuh 2014).
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2. 3HayajHUje Teopuje NIPUBPELHOT pa3Boja

[TocToju orpoMaH 6poj TEOPHUjCKUX MPUCTYIIA carJie/[aBaby IPUBPEIHOT
pasBoja. thux je Takohe moryhe pa3BpcraTu y Behu 6poj rpyna cayxehu ce
IPUTOM pasJIMYUTUM KpUTepUjyMHUMa pa3BpcTaBama.

Topmapo u CMHUT cBe TeopHuje NIpUBpeJHOr pa3Boja JeJie y JiBe BeJMKe
rpyne: TpajuliMOHa/JHe TeOpHje NMPUBPEJHOr pa3Boja U caBpeMeHe (HOBe)
WY eHJioreHe Teopuje npuBpefHor passoja (Todaro & Smith 2014: 110). ¥
rpyny TpajuLMOHAJMX Teopuja NMpUBPeAHOT pa3Boja Tpeba yOpOjUTU: Teo-
puje 1uHeapHUX $asa pa3Boja U TeopHUje Koje TPETUPAjy PacT Kao pa3Boj, TEO-
pUje CTPYKTYpPHHUX NpPOMeHa, Teopuje MehyHapojHe 3aBHCHOCTH U Teopuje
HeoKJIaCHYHe KOHTpapeBoJyLyje.

Y HacTaBKy pajia, ciayxkehy ce oBoM NoJjiesIoM TeopHja NPUBpPeSHOr pa-
3B0Oja /lajeMO HUXOB NpPHUKa3s, HacTojehM Ja UCTaKHEMO HUXOBE CYLITHHCKE
NpeTHOCTaBKe, JIOTUKY U, T0CeOHO, IOPYKe Koje OHe L1a/by KpeaTopyuMa IM0JId-
THKa pa3Boja. [IpyToM cMO OCBPT Ha K/by4He eJleMeHTe eKOHOMCKe aHaJu3e
KOje y CBOjUM paZloOBUMa KOPUCTE MOjeJUHU NPeACTaBHULU PA3/UIUTUX TEO-
puja npuBpeAHOT pa3Boja CBeJIM HA HajMaky Moryhy mepy.

3. TpaguuuroHanmHe Teopyje NpUBpeSHOT pa3Boja

3.1. Pacm kao pa3eoj u meopuje afuHeapHux ¢asa

OBaj mpucTyn ce jaBJ/ba y TOJAUHAaMa HaKOH /lpyror cBeTckor pata. Moxe
ce cnobogHo pehu ga je y panuM 1960-uM npe/icTaB/bao JOMUHAHTAH HAaYUH
pasMulll/batba EKOHOMHUCTA O HAYUHY MOKpeTawka NpUuBpeJHOT pa3Boja. [Ipes-
CTaBHULM OBOI IPUCTYIA Y UCTPaXKMBaky NPUBPELHOr pa3Boja ce Hajyelihe
C/y)Ke KaTeropujama jomahe 1Te/itbe, MHBECTHLH]ja, CTPaHe WITebe (610 ¥
06JIMKY CTpPaHUX JUPEeKTHUX MUHBECTHIUja, 103ajM/bEHUX CpeJCTaBa y BULY
KpeAUTa U TOMe CJIMYHO). PenpeseHTaTUBHU NPUCTYI Y OKBUPY OBe Irpymna-
IlMje Teopuja NpUBpeAHOr pasBoja NpejcTaB/ba TeopHuja ¢dasa pacta Bosrta
PoctoBa (Rostow 1960).

OBo yueme HacTaslo je U3Mehy NeJleceTUX U paHUX Lle3/eceTUX rojuHa
JiBajJleceTor BeKa. IberoBa oCHOBHa KapaKTepUCTHKA je Aa Ha NPUBPeJHHU pa-
3B0j IJIeJjla Kao Ha cepujy NOBe3aHUX JIMHeapHHUX eTana pa3Boja, Kpo3 Koje 3e-
MJbe IpoJia3e y CBOM €KOHOMCKOM HallpejoBakby Ka MOJEPHO] NPUBpeSU U
ApyurtBy (Rostow 1960). Teopuja eTamna pa3Boja ©UMa CBOje KOpeHe Y yiekhU-
Ma Ppugpuxa Jlucra U ocTalux NMpeAcTaBHHKA HeMauKe UCTOPHjCKe LIKOJIE.
lllTaBUIlle, HEKU EKOHOMHUCTH Cy MHULL/beA Ja ce Hocehe Heje oBor npaBLa
Mory Hahu y pagoBuMa Afama Cmuta u @pancoa Tuproa (Byjauuh 2015). Hu-
je criopHo Jia je TBopaily oBe Teopuje BoaT PocToB 610 noJ CHAXKHUM yTUIajeM
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€KOHOMMCTA 3aCTyNHHUKA eBOJIyLIUOHMCTHUYKOT NpUcTyna. Unak, no cBemy cy-
JAehy, naneko Hajpehu yniuB Ha HeH HACTaHAK U3BpLIMO je MapKc cBojoM JU-
CTUHKIIMjOM JpYLITBEHO-eKOHOMCKUX popMalyja U aHa/JIU30M Ipesacka 3e-
MJbe U3 jeJHOT y pyro ApyluTBeHo ypehewe (Byjaunh 2015).

Ilem emana koje PocToB aHa/svM3upa y pa3Bojy MOJEepPHUX JpylLITaBa Cy:
TpaZULIMOHAJHO APYLITBO, IpeJia3Ho APYIITBO, eTana y3/1eTa, eTana KpeTakba
Ka 3peJIOCTH U eTalla MacCOBHE NMOTPOILbeE.

Y mpaduyuoHasHoj emanu 6usa Cy CBe APYIITBA NpeAHYTHOBCKE U
NOCTHYTHOBCKe ¢da3e pa3Boja. lllTaBulle, u faHac ce Hasaze y 0Boj ¢pasu pa-
3BOja JpYLITBa ca HETAKHYTOM MPHUPOJOM U HeNOKpeHyTa HOBUM CIOCOGHO-
CTUMa JbYJHU Ja YIpaB/bajy OKPYXKEHEM TaKO Ja MaKCUMHU3HUPAjy BJIACTUTE
KOPHUCTH.

Emana y3nema (npunpeme ycaosa 3a y3siem) ce goraba y pa3ju4uTUM
BpEeMEHCKUM IlepuoJuMa 3a pasjiMyuTe 3eMJ/be. Y H0j ce NpUxBaTajy HOBe
WJeje, HOBe IPOU3BOJHE TEXHOJIOTHje U HOBU HAaYMHU OpraHu3aliyje U ympa-
BJbatba NpoU3BOAH0M. MitycTpanyje pagu, bputanuja je oBe ycjioBe CTBOPU-
Ja Ha novyeTKy 18. Beka, CjegumbeHe AMepuuke /lp:kaBe oJIOBUHOM 19. Beka,
Mexkcuko HakoH 1940. roauHe, JanaH y Apyroj N0J0BUHU OBOT BeKa, UTL,. .

Kiby4yHa eTamna pa3Boja je ¢pasa y3s1ema. Y OKBUPY He V peJIaTUBHO Kpa-
TKOM pa3/06/by BpeMeHa, IPpOU3BOAHE UHBeCTULM]je TpeMaltyjy 10% Hauuo-
HaJIHOT 10X0TKa, GOPMUPA]jy Ce CEKTOPU MPOU3BO/IHHE KOje O/JIUKYje MTPOMyJi-
3MBHO /IejCTBO Ha ocTaJjle 06J1acTH npousBoAmwe. ExcnaHsuja Bogehux cekto-
pa noBJiayy 3a cC060M pa3BOj U OCTAJNMX, Malbe AUHAMHUUKUX Jlel0Ba NIpUBpe-
Je. CiukoBuUTO, dasa y3/eTa ce nopesy ca aBUOHOM KOjH je CIpeMaH Ja He-
CMeTaHO JIETU TEK HAaKOH JJOCTH3aha KPUTUYHE BUCHHE, Y 0BOj eTally pa3Boja
NOYUHY Jla JOMUHUPAjy Hjieje ApyLITBEeHE U IOJIMTUYKe MOJlepHU3aLyje.

Y emanu 3pesoz dpywmea pacT NpoU3BOAEe HaZMalllyje pacT CTaHO-
BHMILTBA. Y/leo LITeJbe U UHBEeCTULIMja y 6pyTOo JoMaheM NPOX3BOJY JOCTU-
ke nusHoc usmehy 10 u 20%. lonasu o cHaXkHe TpaHcPopMaLje CTPYKType
IpUBpeJle ¥ CMHUCIY CYyNCTUTYLMje TeXHOJIOLIKU 3acTape/ux NPOU3BOJHUX
npoleca HOBUM U CaBpeMeHUjUM IPOU3BOJHUM MOCTYILIUMa.

Emana macosHe nompouirse je Iepruos y pa3Bojy y KoMme je NIpou3Bomha
JOCTUIJIA yHU 3€HUT U KaJla ce NUTamwe U360pa U MKUpewha NoTPOIlkbe HaMe-
he cBojoM akTyesHoMIOy.

Tomapo u Cmut uctuuy jaa 3a PoctoBa oBe ¢dasze HUCYy caMo AeCKpHU-
NTUBHE U Kao TaKBe He IpeJCTaB/bajy caMo yolllITaBamwe oApeheHnx TpeH10-
Ba y pa3Bojy MOJlepHUX ApyliTaBa. HanpoTus, oHe noceAyjy UHTEPHY JIOTUKY
u koHTUHYyUTeT (Todaro & Smith 2014: 110).

MeToay pa3Boja yCTaHOBJ/bEHU Yy TEOPHjU eTama pacTta, MehyTtum, Hucy
yBeK 6usu ycrnemHd. Hanpotus. OuuriesHo Aa cy WITeAa U UHBECTULU]jE
notpebaH, aJid He U JI0BOJbAaH, YCJOB 3a MPUBPEJHU pacT U pa3Boj. Haume,
Mapiua/ioB miaH je 610 yclielllaH 3a eBPOIICKe 3eMJ/be, 3aTO LUTO Cy OHe NpPH-
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Majyhu noMmoh, nocezioBasie moTpebGHE CTPYKTYPHE U HHCTUTYLIMOHAJIHE YCJIO-
Be (Ha HpUMep, pasBHjeHO TPXKHULITE KalWTasla, pa3BUjeHy TPAHCIOPTHY
HHOPACTPYKTYPY, A06p0 06yyeHy U 00pa30BaHy paJiHy CHAry, MOTUBALHjy 3a
ycnex, epukacaH Ap>kaBHU MeHalMeHT) JAa npeobpaTe epUKacHO UHBECTH-
[4je y BHUIle HUBOe NpousBojmwe. Mogesn PocToBa MMIJIMLIMTHO NpeTHOCTa-
B/ba IOCTOjale OBUX YCJOBA MU y 3eMJ/baMa y pa3Bojy. Y peaJHOM >XUBOTY,
MehyTHUM, OBUM 3eM/baMa Cy HeZi0CTajaau GpaKTOpH NONYT KOMIETEHTHOT Me-
HallMeHTa, A06po 06yyeHe paZiHe CHare ¥ YMTaB HU3 JIPYTHUX Pa3BOjHUX dak-
TOpa, LUTO je 3a Noc/aeAully UMaJlo HeOTBphUBame CTaBOBa OBe TeopHje NpHU-
BpeJIHOT pa3Boja y Npakcu MHOTUX 3eMasba (Todaro & Smith 2014: 110).

Kputuke ertana pacra Bosita PocroBa cy Hajnpe gouuie of, cTpaHe
eMIIUPHjCKUX UCTPaKKBama AnekcaH/pa ['epuenkpona (Gerschenkron 1963;
Rosovsky & Gerschenkron 1966) u Cajmona Kyswena (Kuznets 1955; Kuznets
& Murphy 1966). UcTpaxuBama ['epiienkpoHa cy oabanuaa tesy Boara Po-
CTOBA O MOCTOjary JIMHEAPHUX eTalla pa3Boja jep Cy pe3yJaTaTHh eEMIUPHUjCKUX
aHaJIM3a OBOT UCTpaXMBaya NOKasa/y, /ja 3eMJ/be KOje KaCHUje 3all0Yumby ca
pacToM Mory 3axBa/byjyhu TpaHcpepy TeXHOJIOTUje, 3HaWa U KamnuTasa,
OCTBApUTH U3pAXKEHHU]y NPOCEYHY CTONY NPUBPEAHOT pacTa y 0JJHOCY Ha 3e-
MJ/by KOja je paHHje OTIIOYeJia ca pacTOM U y JOTJIeJHO BpeMe CYCTUTHYTH
NpUBpPEeJHO Hallpe/iHe 3eMJbe Y HUBOY Pa3BUjeHOCTH.

HctpaxkuBamwa CajmoHa Ky3smwena, Ha npuMepy rpyne of, 13 pa3BujeHUx
3eMaJba, movyeB oA 1800. no 1950. roauHe (Kuznets, 1961) Takobhe cy ocmo-
pusia JIOTHKY MoJeJsa JIMHeapHUX eTana nuMBpefHor pacra Bosara Pocrosa.
KonkpeTtno, Kysmel| je nokasao Aa cy ce aHaJu3upaHe NIpUBpeJie, Y TOKY Ie-
puoja oz 150 roauHa, pa3Byjajie MOTIYHO Pa3JMYUTO OJf IOTUKE eTalna pacTa.

[locToje 1 6pojHe KpUTHKe MoOJesa eTala NIPUBPeJHOr pacTa ca acle-
KTa MeTO/I0JIOIIKe KOH3UCTEeHTHOCTH. To ce Hajipe OJJHOCU Ha YMHbeHULY Ja
MoOJies1 He Iperno3Haje K/byyHe MPOMeEHJ/bHMBE Koje MMajy JeTepMUHHpajyhy
yJiory. ,,CBU mpo6JieMU KOjU Ce jaBJ/bajy y Be3W yKJianawa UCTOPUjCKe MaTe-
pHUje y TeopHjy eTana HaJjla3e CBOje pellere y YONIUTEHHM OATOBOpHMa M
yBobemwy JoaaTHUX Bapujabsiu. Teopuja ce, y OCHOBH, OpaHU apTryMeEHTOM Jia
CBe 3aBUCH 0] cBera. TakBy TeOpH]y je TelKo 060pUTHU apryMeHTHMa U OHa
HaM He MOe NPYXUTU OJAroBOpe Ha NMUTamwa Be3aHa 3a 06jallmkere KOH-
KpeTHUX UCTOPUjCKUX CJIy4YajeBa NPUBPEAHOT Pa3Boja, HUTU HaM MOKe MOHY-
JUTH IPaBU KOHIIENTYa/IHU OKBUP 32 MOCTaB/bakbe TAKBUX NMUTama" (Byjauuh
2015: 27).

3.2. Teopuje cmpykmypHUX NpOMeHa

3a passnuKy o Mozies1a Bosta PocToBa 1 HeroBor yuemwa 0 IMHEapHUM
eTanaMa pasBoja, TeOpeTHYapu CTPYKTYPHHX NPOMEHa Cy MHUIbera Ja Be-
JIMYMHA IITeAbe U MHBECTHIIMja TPeJICTaB/bajy HEONIXOAAH, alu HU U3JjaeKa
Y J10BOJbAaH YCJIOB HEeCMETAaHOr MPUBpPESHOT pa3Boja. Hanme, no Munubemwy
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npeACcTaBHUMKA OBOT NMPUCTYIa, OpeJ, LITe e, HEONX0/|aH je YUTaB HU3 Me-
hHyco6HO ycn0B/bEHUX IPOMeHa y CTPYKTYPH NMpPUBpeJe Kako 61 ce JOroauo
npeJia3 U3 TpaJULlMOHa/NHe Y MOJlepHY IpUBpeLy.

TeopeTuyapu CTPYKTYpHUX IpOMeHa anocTpodupajy pasvke y nokpe-
Ta4KOM KapaKTepy I0jeJUHUX CEKTOpA NpUBpeie Y pa3JMiYUTUM IlepUuojiuMa
BpeMeHa. OJf BeJIMKOT je 3Ha4aja U CTaB NpeJiCTABHUKA TeOpUje CTPYKTYPHUX
IpoMeHa /Jia je NpyMBpeJia KOHTUHYUPAHO Y CTaky Behe WM Makbhe HepaBHO-
TeXe, ycje[ yera je CBPCUCXOJHO Melllakbe JpKaBe Yy 006JMKOBambe eKOHOM-
CKUX aKTUBHOCTU. YKPATKO, NpeiCTaBHULU OBOT y4eka IoJia3e 0f, cTaBa Ja
NpOMEeHE y CTPYKTYpPH NpPUBpPeJe NMpeCcTaB/bajy BakaH GaKTOp MPUBpPEJHOT
pacra. [I[poMeHa npuBpeZHe CTPYKTYype je NpOLEC KOjU Ce WUCI0JbaBa yYHYTap
NpHUBPEJHOr TKMBA MalkbUM WM BeNHM HHTEH3UTETOM caobpa3Ho TeMIly Te-
XHOJIOLIKUX NpoMeHa. KBa/iuTeT M MHTEH3UTeT NpuJarohaBamwa CyLITUHCKH
3aBUCH OJI CIOCOGHOCTH HAallMOHAJHUX EKOHOMHU]a [ja HalylLITajy IPOU3BOLHE
aKTHBHOCTH Ca peJIaTUBHO HUCKOM Ji0JlaTOM BpeJHoluhy, a ja pa3Bujajy Aesat-
HOCTH Ca peJIaTHBHO BUCOKOM JiojaToM BpeAHoluhy (Todaro & Smith 2014: 115).

Teopuja CTPYKTypHUX TpOMeHa objallibaBa MexaHU3aM KOjuUM IpHUBpe-
JIHO HeJI0BOJbHO pa3BHjeHe 3eMJbe, Mekajyhu CTPYKTYpy NpUBpejie, Nokpehy
pas3Boj. [lo kwuMa, K/by4HH NpaBal TpaHchopMalvje NpUBpeHe CTPYKTYpE je
npeJias ca NoJbONpUBpeHE HA UHAYCTPHUjCKY NIPOU3BOAIbY U CEKTOpP YyC/Iyra.
HajnosHaTuju npeicTaBHUK TeOpHje CTPYKTYPHUX TpoMeHa je ApTyp JleBuc.

Y Mogeny JleBuca, npuBpeAHy CTPYKTYpYy YMHEe TpaJuLMOHaJHU (I10-
JbONPUBPESHU) U MOJepHU (MHAYCTpUjcKU) cekTop. [IpBU ceKTop KapakTe-
pulile BUIIAK paJiHe CHAare U HUCKA IPOU3BO/bA 110 PAJHUKY, 0K je obesexje
JPYTor CeKTopa BUCOKA POAYKTUBHOCT. [IpeTnocTaB/ba ce MOTyhHOCT jeiHO-
CTAaBHOT IIpeJlacka BHUILIKa paJiHe CHare U3 N0J/bONPUBPEJHOr Y UHAYCTPHjCKU
cextop. OBaj TpaHcdep je Moryh roToBo 6e3 cMamema NPOU3BO/bEe Y CEKTO-
py nosbonpuBpefie. Mosies1 akljeHTHpa BaXXHOCT TpaHcdepa paZiHe cHare U3
jelHOT y ApYTH CEKTOP U pacT MPOU3BOJE Y CeKTOpy UuHAycTpuje. EkcnaH-
3Wja NPOU3BOJE ¥ UHAYCTPUjCKOM CeKTOpY MoJpasyMeBa pacT TPaKie 3a
pazHOM cHaroM. /luHaMuKa TpaHcdepa 3aloC/JeHOCTH U3 N0/bONIPUBPESHOT Y
HHAYCTPUjCKU ceKTop, 1o JleBucy, ogpeheHa je BeJIMUMHOM MHBECTUIMOHUX
yJlarama y CeKTOpy UHAYCTpUje. UHTeH3UTEeT WHBECTULIHja Y UHAYCTPHUjCKOM
CEKTOpY je Haju3pakeHUju y CAy4dajy [a BJIACHULM KalUTala y LeJIOCTU pe-
HHBecTUpajy cBoje npoduTe (LlBeTanoBuh 1997).

[IpeTnocTaBs/ba ce Aa ce OBaj mpoljec camooAp:kaBajyher pacta u ekc-
NaH3Uje 3al0C/JeHOCTH Yy CEKTOPY UHAYCTpHje HacTaBJ/ba CBE JOK Ce CaB BU-
IIaK paJiHe CHare y NoJ/bONPUBPEJM He MPEMECTH Y HOBU UHIYCTPHUjCKU CEK-
Top. HakoH 3aBplieTka oBOr mpoueca, J0oAAaTHU pajHULUA MOTY GUTH NOBY-
YeHU U3 [0/bONPHUBPELHOTr CEKTOPAa CaMO IO BeNKMM TPOLIKOBHMMaA 110 OCHOBY
n3ry6/beHe MPOU3BO/iHbe XpaHe. Pazjior 3a To je 1ITO je, HAKOH OBUX CTPYKTY-
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PHUX IpOMeHa, TPaHUYHU NPOM3BO/, pajiHe CHare y pypajHOM CEKTOpY JaJe-
KO U3HaJ Hy.JIe.

AHa/uTU4apy UCTUYY TPpHU cjabe Tauke JleBMCOBOI MoJjesa CTPYKTYp-
HUX NpoMeHa. [Ipgo, mpeTnocTaBKa KpeaTopa MoJeJsa — [ia je UHTEeH3UTET
TpaHcdepa pajHe CHare M3 N0OJbONPUBpPEZE Y CEKTOP MHAYCTpUje cpa3MepaH
BUCHMHU UHBECTUIIMOHUX yJlarama y 0Baj CEKTOP — Kpajibe je npobieMaTHYHA.
HaumMe, Moxe ce NpeTHOCTaBUTH peUMHBeCTUpawe Hepacnopehenux npodurta
y UHAYCTPHjCKUM npeay3ehuma y pagHolITeiHe, OJHOCHO KalUTaJHOUHTEH-
3MBHe [IPOM3BOJHE NPOIlece, KOjU He N0/jpa3yMeBajy aHra)K0Bawe HUCKO KBa-
JUPUKOBAHUX paJHHKa U3 MOJbONpPUBPEAHOr cekTopa. /[pyzo0, BpJo je 060-
pHBa NpPeTHNOCTaBKa /ia y CBAKOM TPEHYTKY [10CTOje OTPOMHU BUILKOBHU pajiHe
CHare y no/bONPUBPEHO] NPOU3BO/IbH U, UCTOBPEMEHO, CTakbe MyHe 3alo-
CJIEHOCTH Y UHAYCTPHUjCKOM CEKTOPY. Y NMPUJIOT 0BOj KOHCTAaTalUju UAY pe-
3yJITaTH BEJHKOT 6poja UCTpPaKMBama M0 KOjUMa MOCTOjU He3HATaH BUILIAK
paziHe cHare y pypajHuM obJiacTiMa. cTHHa, TOCTOje ce30HCKa M MPOCTOpHA
O/ICTyIIama OJ 0BOTa, aJli Ce TeopeTH4Yapy NpUBpeJHOT pasBoja CJAAKY Ja je
NpeTHnoCTaBKa O BUILKY paJiHe CHare y ypb6aHOM CEKTOpYy eMIHUPUjCKH Baslu-
JAHUja o JleBUCOBe IpeMuce 0 OCTOjalby KOHTUHYMPAHOT BUILIKA paZiHe CHa-
re y pypajHuM ob6Jsactuma. Tpehe, JIeBUCOBO IMOJIa3ULITE Ja KOHKYPEHTHO
TPXKUILUTE paJiHe CHare UHAYCTPHjCKOT CEKTOpa IapaHTyje KOHCTaHTHO IIOBe-
hame pea/JHUX HajaMHHMHA 0 MOMEHTA UCLpI/bMBakba BULIKA paJiHe CHare y
arpapHoM ceKTopy He oAroBapa peasHocTu (Todaro & Smith 2014: 144-145).
Haume, no ocampeceTtux roguHa 20. Beka 3Ha4ajHa KapaKTepUCTHUKA TPXKU-
1ITa KBaJiMpUKOBaHe pajiHe CHare y CKOpo CBUM pa3BHjeHUM 3eMJbaMa 6uJia
je TeHAeHLM]ja fa ce 3apajie yBehaBajy BpeMeHOM, He caMo Y allcoJyTHOM Beh
U Y peJJaTUBHOM H3HOCY, V Nopehewy ca npoceyHUM 3apajaMa y No/bONpu-
Bpeau. OBO, 4ak M y cUTyaludjamMa HUCIIO/baBakba OTBOPeHEe He3aloCJeHOCTH
MO/JIEpHOI' CEKTOpa U HUCKe WJ/IM HyJTe MapTHHaJHe NPOAYKTUBHOCTH y MO-
JbonpuBpeau. Pazsior je jeqHoctraBaH. [IperoBapayka Moh CMHAMKATA U mpa-
KCa HOBOT 3aloll/baBakba ¥ MONHUM TpaHCHAaLlMOHA/JIHUM KoplHopalnujama fe-
Jlyjy y IpaBLly Herupama UCIo/baBamba 6M/I0 KaKBUX KOHKYPEHTHHX CHara Ha
TP>KUIUTHMMA paJiHe CHare MOJIepHOT CeKTOpa y 3eM/baMa y pa3Bojy.

Y3umajyhu y 063up paZjHO LITEHU KapaKTep TEeXHOJIOLUIKHUX ITPOMEH],
HeIOoCTOjarbe BUIIKA pajJiHe CHare y arpapHoM CeKTOpy, Kao U TeHJeHlyje pa-
CTa 3apaja 3aloC/JeHUX Y MOJEPHOM CEKTOPY, YaK U TaMoO IZe NOCTOju 3Ha-
YyajHa OTBOpPEHa He3aNocJeHOCT, JIeBUCOB JJBOCEKTOPCKU MOJieJl, IpeM/ia U3y-
3eTHO BpeJlaH Kao paHU KOHLeNTya/lHU ONHUC Mpolieca pa3Boja CEKTOPCKUX
MHTEpaKIMja U CTPYKTYPHHUX MPOMEHa, 3axTeBa 3Ha4yajHy MoaudbuKauujy y
npeTnocTaBKaMa U aHa/Iu3M Jia 6U ce YKJIONHMO y peaJHOCT BehnHe 3eMasba y
pa3Bojy (Todaro & Smith 2014: 120). OBa Teopuja pa3Boja MUHHMHU3UPA 3HA-
4yaj fedunuTHOr GUHAHCHUpPAa Y YCJIOBHMa Hepa3BUjeHOCTU U npedepupa
3Ha4yaj MHOCTPaHe WTebe Y MPoLecy CTUMYJIMCaba UHBEeCTULHja. YIIpaBo Ta
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KOHCTaTalldja Cce HallJla Ha yJapy MHOTHX ayTopa KOju Cy OBaj TEOPUjCKU
KOHIIENT OKapaKTepHcald Kao HEKOMILJIETAH, HejacaH M Kpajie omacaH 3a
€KOHOMCKY NOJIUTUKY IPUBPEIHO Mabe Pa3BHjeHUX 3eMasba.

Kao u npeTtxoanu JleBUCOB MoJies1, aHa/IM3a Mo/JieJla pa3Boja CTPYKTYp-
HUX IPOMeHaA CTaBJ/ba aKLeHAT Ha MPOIleC KPo3 KOjU je EKOHOMCKA, UHAYCTPU-
jCKka Y1 MHCTUTYLMOHA/IHA CTPYKTYypa Hepa3BHjeHUX NMpHUBpeaa TpaHCPOpMU-
caHa TOKOM BpeMeHa U yKa3yje Ha 3Ha4yaj 3aMeHe TPaJULMOHA/HE I0JbOIPH-
Bpe/le HOBUM HHJYCTpHjaMa Kao MOTOPY MpUBpeAHOT pacta. Mehytum, cy-
IPOTHO 0 JIeBUCOBOT MO/ieJla M OPUTHHAJIHUX eTamna pa3Boja, noBehana mre-
Jba U MHBeCTHLHMje cxBaheHU cy KoJ aHa/iMTHU4apa “Mo/jiesia pasBoja”’ Kao
HEONXO/JHH, aJIM He U JI0BOJbHU YCJIOBU 32 MPUBPESHU PACT. Y3 aKyMyJIalujy
KanuTasa, noTpebaH je ceT GUUYKUX U JbYJCKUX Mehy3aBuCHUX mpoMeHa y
HPUBPEHOj CTPYKTYPH 3eMJbe 32 HeH Npesa3 U3 TPaJULHUOHAJHOT y MoJe-
paH cucteM. OBe CTPYKTypHe MpOMeHe 00yXBaTajy CBe eKOHOMCKe pyHKIIHje
yK/bY4yjyhu TpaHchopMaLyjy MPOU3BOJE U IPOMEHE Y CTPYKTYPU TPAXKE:E
noTpoiaya, MehyHapoJHy TProBUHY U Kopulnhere pecypca, Kao U IpoMeHe
y APYLITBEHO-eKOHOMCKUM (aKTOpHUMa Kao IITO cy ypbaHU3aluja, pacT U pa-
BHOMEPAH pacnope/i CTaHOBHUILITBA jeiHe 3eMJbe (Todaro & Smith 2014: 122).

3.3. Teopuje 3a8ucHocmu

TokoM ocMe JielieHUje BaJleceTor BeKa I0jaBuJie Cy ce pa3jnduTa obja-
1IHbeha 3aBUCHOCTU NIPUBPEJHO Hepa3BUjeHUX OJf CTpaHe eKOHOMCKHU pa3BU-
jeHUx 3eMasba. TpH IJ1aBHA NpaBLa@ Y TEOPUjCKOM OCMUII/baBakby TeOpHUje 3a-
BUCHOCTH nipeMa Tozapy u CMUTY cy: a) Mo/ieJ1 HEOKOJIOHHjaJTHe 3aBUCHOCTH,
6) Mo/ieJ1 TIOrpellHe NapajgurMe 4 1) Tesa AyanHor passoja (Todaro & Smith
2014:122-124).

PacT passuka y npuBpefHOM pa3Bojy 3eMasba Modes1 HEOKO/NOHUjaHe
3asucHocmu Be3yje 3a GYHKLMOHHUCakhe MehyHapOAHOT KallUTaJMCTUYKOT CH-
CTeMa U CBOjeBPCHY eKCIJloaTalujy Mame pa3BHjeHUX OJ, CTpaHe pasBHje-
HUjUX KallMTaJMCTUYKUX TpuBpeJa. [Ipy ToM je nuTame Aa JiM je TO 3aTO LITO
€KOHOMCKM Hallpe/iHe 3eMJ/be CMMIL/bEHO eKCILUIOATHULIYy Maie pa3BHUjeHe
3eMJ/be WJIM je Ha HeKU HauMH pe3ysITaT ’bUX0BOT HEOATOBOPHOT MOHalama?
[TocTojame 6oraTUx U CHpPOMALIHUX Haluja y MehyHApOJAHOM CHUCTEMY, KOjUM
JIOMHMHMDPa TakBa Moh HejeHaKuX oJjHOca U3Mebhy LieHTpa (pa3BujeHe 3eMJbe)
U nepudepuje (3eMJ/be y pa3Bojy) UYMHHU Jja MHOTH MOKYIIaju yop3ama Ayro-
pOUHe CTOIle NPUBPEAHOT pacTa 3eMasba ¥ pa3Bojy, 6yAy U3y3eTHO TelKH, a
noHekas 4yak 4 Hemoryhu. OppeheHe rpyle yHyTap eKOHOMCKHU Hajpa3BH-
jeHujux 3eMasba (3eMJbONOCEAHULM, TPrOBLHY, BJAJUHU NpeACTaBHULH, Ipe-
Jy3eTHUIY, Bohe cUH/IMKaTa) YUHe MaJie eJIMTe BJaJjajyhe Kjace Koje yKHUBa-
jy y BUCOKHUM MPUXOAMMA U JAPYUITBEHOM CTAaTyCy U BeJUKOj pOpMasHOj U
HedopMaJiHOj TOJUTHUYKOj MOhH, a YHjU je UHTepec oApxKaBame MehyHapo-
JHOT KalNWUTAJUCTUYKOr CUCTeMa HejeJHAKOCTH y KOMe Cy OHU HarpabeHwu.
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HenocpenHo uiu mocpefHo, oBe Tpynanuje cayxe U 3aBHce oJf MehyHapo-
JHUX MONHUX rpymna ca noceGHUM UHTEpPeCcUMa, YK/bydyjyhu Bojgeha TpaHcHa-
LlJMOHa/IHA npeny3eha, areHnyje 3a 6uaTepajHy U opraHu3anuje 3a MyJTH-
JlaTepaJiHy nomoh, nonyTt MehyHaposaHe 6aHke u MehyHapojHOT MOHETapHOT
doHa. AKTUBHOCTH OBUX €JIMTa He PeTKO cy Yy GYHKIUjU 3aycTaB/bakba pe-
dopMH 0/ KOjUX KOPUCTU MOTY UMAaTH LIMPOKHU CJI0jeBU CTAaHOBHUIITBA. Pe-
4jy, HEOMAapPKCUCTUYKO, HEOKOJIOHUjaJIHO obGjallihbetbe peHoMeHa MPUBpPe/IHE
Hepa3BHjeHOCTH je KapaKTepHUCTHUKa OBOT IPUCTYIA.

Jpyry, HeynopeAyBO Makbe paJUKaJHU NPUCTYN y nopehemwy ca npet-
XOJJHUM Ce y JHUTepaTypu cpehe nmoja HasuBoM Modesa saadxcHe napadueme. Y
HeroB0Oj OCHOBM HaJla3U ce CTaB /A je Hepa3BUjeHO T MojeJUHUX 3eMasba, [0-
6puM JesioM, IocaeAulia HeaJleKBaTHUX NpernopyKa HeKOMIIETEHTHUX eKCIe-
paTa u3 areHijydja pa3BujeHUX 3eMa/ba Koje Mpy:xKajy noMoh u My TUHAIMOHA-
JIHUX JIOHAaTOPCKUX opraHusanuja. OBU CTpydwalM Npyxajy copuctudpuuu-
paHe KOHIIENTe, eJleraHTHE TeOpHjCKe CTPYKType U KOMILJIEKCHE eKOHOMe-
TPHUjCKe Mo/iesie pa3Boja, Koju Hajuewhe 3a pe3yJiTaT UMajy HeoJroBapajyhe
pasBojHe nosuTuke. OBe MOJIMTHKeE, 360I HHCTUTYLHMOHAJHUX paKkTopa Kao
IITO Cy LieHTpaJIHa U HeBepoBaTHO (JieKCHOHUIIHA yJI0Ta TPaJULIMOHATHUX CO-
LJMja/IHUX CTPYKTYpa, BUCOKA HejeJHAKOCT y BJACHUIUTBY HaJ, 3eMJbOM U ApY-
MM CBOjUHCKMM IIpaBMMa, HENpONOPLMOHAJIHA KOHTpPOJAa JIOKAJHUX eJIuTa
Haj foMahuM u MmehyHapoaHuM duHaHCHjcKUM GOHO0BUMA U BPJIO HejeJHAK
HNPUCTYI KallMTasly, KOHLUIIMPaHe Cy Tako Jia C1y:Ke UHTepecMMa nocrojehux
MohHux foMahux u MehyHapogHUX rpyma.

[IpoTaroHUCTU OBOT MUII/bEHA Cy KaTEFOPUYHHU Y CTaBY /3 eKCIepPTU
IIKOJIOBAaHM Ha YHHUBEpP3UTETHMA y pa3BUjeHUM 3eMJ/baMa TEeLIKO MOTYy GUTH
o/i Behe KOpPUCTH NPUBPESHO Hepa3BUjeHUM 3eM/baMa. Pasjor 3a To je mTO
OHM MMajy OrpaHMYeHO 3Hame Koje 6M Hepa3BHjeHUM 3eMJbaMa OMOryhuso
Jla ce epUKacCHO CynpocTaBe peaJHUM pasBOjHUM INpobsiemuma. OBU CTpy-
Ykballd YIJIaBHOM I0CTajy aloJioreTe CUCTeMa BpeJHOCTU eJIMTHUX TpyIa.

[Ipuctanuue Mofesa JaxkHe NapajurMe akLleHUPajy 3Ha4yaj Mepa eKo-
HOMCKe NOJIUTHKe Koje cy Y PyHKUUjU noBehawa cTona mTeHhe U UHBECTH-
1|Mja y LM/by MaKCMMHpama CToIle IPUBPeJHOr pacTa, JJOK roTOBO Jla HUIITA
He TroBope O NOTpebU M3rpajibe MHCTUTYLHja Kao K/byyHe NPEeTHOCTaBKe
NpUBpELHOT pacTa.

Y Teopujama MehyHaposHe 3aBUCHOCTH CBET Ce IOCMaTpa Kao AyasaHo
JPYUITBO 60OraTux U CUpOMAIIHUX Halnuja. [lyasin3aM je KOHIIENT O KOMe ce
HaAUIMPOKO AUCKYTYyje y 3eM/baMa y pa3Bojy.

YeTupu cy K/by4yHa eJleMeHTa JAyaJi3Ma Kao KOHLeNTa NpyMBpeJHOT pa-
3Boja. [Ipg8o, pa3JIMYUTH CETOBH YCJI0Ba, ‘cynepruopHu”, u “nHdepruopHu”, Mo-
Iy KOersucTupaTd Ha ofpeheHoMm mpocTopy. [IpuMepu cy KoersaucTeHLHja:
MMyNHHUX BUCOKOOOpA30BaHUX €JUTAa U Mace HENMUCMEHUX U CUpPOMallHUX
nojeHala; pa3BUjeHUX UHAYCTPUjaIM30BaHUX 3eMa/ba U CUPOMallleHUX 110-
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JbONPUBPEHUX eKOHOMHUja Y MehyHapoiHOj ekoHOMUjU. OBa KoeraucTeHuja
HUje npuBpeMeHu ¢eHOMeH, Beh je XpoHU4Ha nojasa. /[pyzo, MehyHapoHa
KOer3ucTeHIMja 60raTcTBa U CHpPOMAallTBa HUje caMO UCTOPUjCKU GeHOMEH
Koju he ce BpeMeHOM HcnpaBUTHU. Tpehe, He caMo Jia CTelleHU CyNepUOPHOCTH
WM UHPEpPHUOPHOCTH He yCIeBajy Ja MOKaxXy OMJI0O KaKBe 3HaKe CMamema,
Hero 4ak MMajy TeHJeHUMjy noBehawa. Ha mpuMep, ja3 npoJyKTUBHOCTHU
usMely 3anocjeHOr y pa3BHUjeHUM 3eM/baMa U HberoBor KoJiere y BehuHu
3eMa/ba y pasBojy, U3rJeja ja ce NpoOLIMpyje U3 rofuHe y roguny. U vems-
pmo, er3suCTHpame CyIepuoOPHUX eleMeHaTa rOTOBO Jja He YWHHU HUILTA IITO
6u mHULMpaso MHPepUOpHe ejleMeHTe y IHpewy OGsaroctawma (Todaro &
Smith 2014: 124-125).

[Ipucranuvie Teopuja 3aBUCHOCTH (JIaXkHe MapaZurMe, HeOKOJIOHUja/IHe
3aBHCHOCTH U MOJieJla AyaJIHOT pas3Boja) y CyLITHUHHU NPOTHUBypeYe Npenopy-
KaMa eKOHOMMCTMMa U3 eKOHOMCKM pa3BHjeHMX 3eMas/ba Ja Ce INOKpeHe
npuBpeHU pacT. OHU anocTpodupajy HejeIHAKOCTH Y paciojiesiv J0X0TKa U
60oraTcTBa, 3ajaxyhu ce NpUTOM 3a KOpeHUTe EKOHOMCKe U NMOJIMTUYKe pe-
dopwme. Kao kpajiby Mepy npeiaxy eKCnponpujalujy npuBaTHE UMOBUHE Y
Ha/Ji¥ Aa he jaBHO BJIACHUIUTBO OGMTH eQUKACHUjHU HAYMH /la Ce IOMOTHE Y eJlu-
MUHMCamby alcoJyTHOI CUPOMAIITBa, [ja Ce CTBOpe MOTyhHOCTH 3amnoc/emna
3a CBe, Ja Ce KOJIMKO je Moryhe pejlaTUBU3yjy Heje[JHAKOCTH y paclofeny
HOBOCTBOpEHe BPeJHOCTHU U YHANPeAH *KUBOTHU CTAaHAAP/ CBUX JbYAU.

JlBa cy K/by4Ha HeJloCcTaTKa TeOpHUja HEOKOJIOHHWja/lHe 3aBUCHOCTH. [Ip-
BO, OHE IIpeMaJIo TOBOpe 0 KOHKPEeTHUM Ha4MHHUMa KaKO 3eMJ/be y pa3Bojy Mo-
I'y IOKPeHYTH U oJp>aBaTH passoj. U Apyro, HCcKycTBO 3eMasba y pa3Bojy Koje
Cy TeXuse HallMOHaIU3alUju UHAYCTPHjCKe NPOU3BOAIE je YIJaBHOM OGHJIO0
HeraTUBHO.

3.4. Heoknacu4Ha KoHmMpapesoayyuja: mpicuwHu gyH0amMeHmaau3am

Y roguHaMa feBeTe JlelleHHje IPeTX0JHOT BeKa Ha BJIaCT Y MHOTUM pa-
3BMjeHUM KalMTaJUCTUYKUM /Jp)KaBaMma Cy JOLLIH NMOJUTHYapU KOH3epBa-
TuBHUX onuuja (CA/, Kanaga, Bputanuja, 3anagHa Hemauka) 1wto je Hajau-
peKTHHUje MoBe3aHo ca peadrpMaLljoM HEOKJIACUYHOT HAYMHA pa3MULl/bakba
y eKOHOMCKOj TeopHju. [Ipucranune Heok/Iacu4He KOHTpapeBOJIyLiHje y eKo-
HOMCKO] TEOPHjU U MOJIMTULM HUCTHUYY YJOTY CJ0OOJHOI TPKUILITA, 3HAUAj
aubepasusaiyje eKOHOMCKUX U GUHAHCHjCKUX TOKOBA U MOCEOHO HYXXHOCT
npuBaTH3alje HeepUKACHUX ApxKaBHUX npeay3eha. Heycnecu y pa3Bojy mo-
jeAUHUX 3eMaJba, N0 MPUCTAJNLAMa HeOKJacCHYHe KOHTpapeBoJIyLiuje, JOMU-
HaHTHO Cy NocJeULa NpeBeJMKe ApKaBHe UHTEPBEHLUje U IpeTepaHe pery-
Jlaliyje eKOHOMCKHX TOKOBa.

You/prBa je ynmeHHUIIA A je 0Baj TEOPUjCKUA IpaBall, allCoJyTHO Yy Cy-
MPOTHOCTH Ca CTaBOBHMa MOJeJla HEOKOJIOHHja/IHe 3aBUCHOCTHU. To je moHe-
KJle U pa3yMJbUBO KaJia ce MMa y BUJY Jia Cy HberoBU IPOTAaroHUCTHU [0/1a3UIU
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Y3 CBETCKU Hajpa3BUjeHUjUX ApKaBa, JOK Cy ce NPUCTAIULE HEOKOJIOHUjaIHe
3aBHCHOCTH YTJIaBHOM perpyToBaJie U3 Hepa3BHjeHUX IpUBpeJa.

Ha 4ucTo TeopujckoM MaHy HeOKJIaCUYHA KOHTpapeBoJyIlyja paBopu-
30BaJIa je IOpyKe HeOKJIAaCUYHHUX NpaBalja eKOHOMCKe MUC/IU — MOHeTapu3Ma,
€KOHOMHUje TMOHYyJe U TeOpuje pallMOHAJHUX O4YeKHBama. lleHTpasHu apry-
MEHT OBe TeopHje jecTe Jla Cy pe3yJTaTH Hepa3BUjeHOCTH NPOY3POKOBAHHU:
HeaJleKBaTHOM aJIOKallMjoM OrpaHHYeHUX pecypca, HeoArorapajyhum noJiu-
THKaMa IleHa U NpeBeJMKOM JpP:KaBHOM HHTEPBEHLIUjOM OJ] CTpaHe HUHTe-
PBEHLIMOHUCTUYKHUX BJIaJia 3eMasba Y Pa3Bojy. YKpaTKO, OHU cMaTpajy Aa npe-
BeJIMKO Mellame Jp)KaBe y eKOHOMCKe aKTUBHOCTH yCIlopaBa TeEMIIO IpUBpe-
JHOT pacTa. YKOJHMKO 6M ce N0 HbHUMa yBakaBajle TPXKUIIHE 3aKOHWUTOCTH,
NpUBaTH30BaJa HepeHTabuUIHA Ap>kaBHa NpeAy3eha, npoMoBHcaa cl1060Ha
TProBMHA U eKCllaH3Wja U3B03a, NPUXBATU/IU UHBECTUTOPU W3 pa3BUjeHHUX
3eMa’/ba U eJIMMUHHCAJe [IpeTepaHe WUHTepBeHIUje ApKaBe y 06J1acTH LieHa
dakTopa Npor3BoOAe, NPOM3BOJA U KaNlMTala, CTUMYJiMcaje 61 ce eKOHOM-
CKe aKTMBHOCTH W IPUBPEJHM PacCT. 3a pas/MKy OJ, TBPAWBU TeopeTUudapa
3aBUMCHOCTH, IpeCTaBHULIY OBOI' TEOPHUjCKOT MpaBLia CMaTpajy, Aa 3eMJbe Y
pa3Bojy UMajy noTelikohe fa 036M/bHUje TIOKPEHY NPUBPEJHU pacT U pa3Boj
ycien, MpeBeJIMKUX UHTEPBEHLUja ApXKaBe, palldpeHe KOPYILUje ApKaBHUX
cny>x6eHUKa U TOMe CJAMYHO, a He 360T Heo/roBapajyhux akTUBHOCTU U CJ1y-
*k6eHNKa MehyHapoaHUX areHI|Mja Koje oHe KOHTpoJsully. /lak/ie, HeMa MecTa
3axTeBUMa 3a pedopMy MehyHapoJHOT €KOHOMCKOI INopeTKa, noBehamwe
cTpaHe nmoMohH, NpecTpyKTypupamwe AyaJHUX NpuBpega. HanpoTus, notpe-
6Ha je HajmMpa NpoMolyja cJ060JHUX TPXKUIITA U yOp3aHa IpPOMeHa K/by-
YHUX NPUBPELHOCUCTEMCKUX pelllema, Koja oMoryhaBajy HeBUJJ/bUBO] PyLU
TPKULITA Ja eQUKACHO aJlolMpa orpaHU4eHe pecypce.

[Ipuctanvue HeokacMYHe KOHTpapeBoJyliyje Kao NO3UTHBHE IIpUMe-
pe yBa)kaBaka KpUTepUjyMa TP>KULITA, EKOHOMCKe e(pUKACHOCTH U YCIEeIHOT
NpUBPEHOT pa3Boja HaBOJe UCKYCTBa JamaHa, JyxkHe Kopeje u manux pase-
KOMCTOYHHUX 3eMasba nonyT TajBana, XoHr KoHra u CuHramnypa u HHUXOBOT
pa3Boja. MehyTum, oHu npeBubajy /1a ce 0 OBUM 3eMJ/baMa He MOXKe FTOBOPUTHU
Kao U3pasuTO TPKULIHKUM CHCTeMUMa, 6yayhu fa je y wHUMa yBek 6uJa BpJo
aKTUBHA ,BU//bUBA" pyKa ApxkaBe. CYIPOTHO, Kao 3eMJ/be KOje HUCY yclieBajle
Jla MCKopaye 030U/bHUje U3 CTakba Hepa3BUjeHOCTHU HaBoheHe cy MHOre Npu-
BpeJle 3eMasba Adpuke U JykHe AMepuKe Y KOjUMa je JJOMUHUPAO CUCTEM
Jp>XaBHOT UHTePBEHLMOHU3Ma.

Teopuja HeoksacUuHe peBoJyLuje, mpeMa Tofapy u CMUTY, MOXe ce
pa3BpCTaTU y TPHU MpaBIa: a) NPUCTYI CI06OAHOT TPXKUILTA, 6) MPUCTYH ja-
BHOT U360pa (Mau “HOBA MOJHUTHYKA eKOHOMMUjA"”) ¥ B) MPUCTYN “HENIKOAJbU-
Bor TpxuiTa” (Todaro & Smith 2014: 127-128).

Teopujcko nmosiasuiTe npucmyna ¢10600H02 Mpxicuwima je cTaB Ja cy
TpxkuLITa no AebuHuuju epukacHa. Tpxkuiire fob6apa eMuTyje Haj6b0Jbe CU-
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rHaJjle 3a UHBEeCTHLMje Y HOBe MOCJI0BE, JOK TP>KULITA paJlHe CHare oAroBa-
pajy Ha aJlekBaTaH HAayMH Ha IPOMeEHe Y WHBECTULMOHOj aKTUBHOCTHU. KoH-
KypeHIMja je epuKacHa, TEXHOJIOTH]a je cJ060HO A06PO YMja je ynoTpeba je
6ecnsiaTHa; uHOpMaluje cy caBplieHe U MOTy ce JOOUTHU OeCIJIaTHO. Y TUM
OKOJIHOCTUMA OUJI0 KaKBa UHTEePBeHLHja Ap>KaBe y NPUBPEHU je KOHTpaIpo-
JyKTUBHA. EKOHOMHUCTH KOjU Ce 3aJ1aXy 3a MOCTOjakbe CI060JHUX TPHKHULITA
NpeTHoCTaB/bajy Ja Cy TPXKHUIUTA y 3eMJ/baMa y pa3Bojy edHKacHa, a Aa cy
HUX0BE HECABPILEHOCTH — 6€3 3HauYajHUjUX N0C/Ie/jUla Ha O/IBUjabe EKOHOM-
CKUX aKTUBHOCTH.

IIpucmyn jagHoz n36opa TBP/IM [la Ap>KaBa HUIITA He MOXe ypaJUTH Ha
npaBu HavyuH. Pa3sior 3a To jecte mITo Teopuja jaBHOT M360pa NPeTIOCTaB/ba
Jla TIOJIMTUYapH, YUHOBHUIM U rpahaHu 06aB/bajy cBE aKTUBHOCTH UCKJbYUH-
BO U3 [lepClieKTHBe JIMYHOT MHTepeca, KopucTehy Moh U ayTopUTeT BJaje 3a
peanusalyjy BJAACTUTHUX LU/beBa. JIorMyHa MocjaeAulia je MorpelHa ajaoKa-
I[1ja pecypca, a Takohe U cMambemhe HHAUBUAYATHUX c1060aa. Hajoosba je oHa
JPp>KaBa Koja ce MUHUMaJIHO Mellla y 0/|BUjalbe EKOHOMCKHUX aKTUBHOCTH, CMa-
Tpajy NpUCTaJULe OBOT IpaBLa HEOKJIACUYHe KOHTPapeBoJIyLHje.

IIpucmyn Hewkod./bUB02 Mpxcuwma je 06JIMK HEOKJACUYHe KOHTpape-
BOJIyL|Mje HajHOBHUjer gaTyMa. OH je yrJiaBHOM IOBe3aH ca JOKyMeHTUMa U
npenopykama CBeTcke 6aHke. OBaj MpUCTyN yodaBa MUCIOJ/baBake MHOTUX
JebopManyja Ha TpKULITHUMA GaKTOpa U TPXKUILTY IPOMU3BOJA 3eMasba y pa-
3BOjy ¥ CMaTpa /Ja eKOHOMCKA MOJIUTHKA UMa K/bY4YHY YJIOry y oMoryhaBamwy
bYHKLIMOHNCaha TPXKULITA MyTeM TPXKUIIHO HeUIKOJJ/bMBUX WUHTepBeHLHja.
OBgie ce pe cBera MMajy y BUJly UHBeCTULIMje Yy GU3UYKY U coljhjaHy UHPpa-
CTPYKTYPY, 3APaBCTBEHY 3alITUTY U 06pa3oBatbe, 06e36ehemeM ycioBa Koju
NOTOJlyjy pasBOjy INpPUBATHOI IpeAy3eTHUIITBA. 3a pas3/IMKy OJ IpHUCTyNa
C1060JHOM TPXKHUIITY U LIKOJIE jaBHOT U360pa, NPUCTYI HELIKO//bUBOT TPIKH-
lITa JonylTa MOryhHOCT ucno/baBawka BehHx TPKUILHUX IpoMallaja y 3e-
MJbaMa y pa3Bojy Kaja ce paju o MHOPACTPYKTYpPHUM WHBeCTHLMjaMa U 3a-
IITATH XXUBOTHE Cpe/iliHe Y OJHOCY Ha pa3BHjeHe TpxKUIlIHe eKoHoMHje. [lo
wUMa, GeHOMEeHU HeNoTHyHe HHGQOPMUCAHOCTH, MCIIO/baBaiba E€KCTEePHUX
edekaTa, ucno/baBaba EKOHOMHja 06MMA UT/., IPUCYTHHUjU CYy Y 3eM/baMa y
pa3Bojy y OJHOCY Ha NMpUBpeJHO pa3BUjeHe 3eMJbe. CBe OBO je HaroBeCTHUJIO
M0jaBy eHJ0reHUX TeOpUja pacTa U pa3Boja.

4. K/byuyHu GaKTOpU eKOHOMCKOT pacTa
y caBpeMeHHUM (eH/I0TeHUM) 00jallilbelbMa pacTa v pa3Boja

[IpoTaroHUCTH eHAOTeHHUX O6jallllbehba pacTa HAcToje, ja Ha CYLITHH-
CKU Pas3JIMYUT HAUYMH Y OJHOCY Ha J0TaJalllby eKOHOMCKY MHcao o6jacHe

51



Cnobooan XK. L{eemanosuh, Janujena 3. Jecnomoguh

JIOTHKY [1eJI0Batba MHOTOOPOjHUX PaKTOpa EKOHOMCKOT HanpeaoBakkha TPiKU-
IIHO BoZehux 3eMasba y CBeTY, OJHOCHO Ja o6jacHe K/byuyHe pasJjiore Npu-
BpeJIHOT 3a0CTajaka BeJUKOT 6poja nmpuBpena. ,CkpoMHe MoryhHOCTH Heo-
KJIaCUYHe eKOHOMCKE TeopHje y OTKpHBaky U3BOpa AYyrOpOYHOT NPUBPESHOT
pacta JoBeJie Cy [0 OMNLITer He3aJ0BOJ/bCTBA WoMe. HeoksacuyHa JivTepa-
Typa npoliec NPUBPeHOT pacTa Be3yje 3a a/leKBaTaH KoepUIUjeHT TeXHUUYKe
ONpPEeMJ/bEHOCTH paZla U NPOLeC YCINOCTaB/bakba JAYyropovyHe paBHOTexe. Y
OJICYCTBY €KCTepHa/IMja WM paJlMKaJIHUX HHOBAllWja, CBe MpuBpese he Te-
KUTU HyATOM pacty. Ctora ce moBehawe 6pyTo jgomaher mpousBoja Mo
CTAaHOBHHUKY, CMaTpa NpUBpeMeHUM (pEeHOMEHOM KOjU HacTaje Kao pe3yJTaT
TexHoJiomKuX npoMeHa“ (Todaro & Smith 2014: 150).

EHjloreHa Teopuja pacTa npejcTaB/ba COJIMJAH KOHLENTYa/IHU OKBUP
3a aHaJ/IM3y eHJ0TeHOT pacTa JeTepMUHHUCAHOT CUCTEMOM KOjH yrnpaBJba Ipo-
M3BOJHUM IIPOLECOM, a He CuJIaMa BaH Tor cucTeMa. OHa nokyuiasa jAa obja-
CHU KJ/byyHe yHyTpallibe Y3pOKe pa3/MYMTUX CTOlla NPUBPESHOT pacTa
nojeMHUX 3eMasba. CaxkeTuje pedyeHo, TeOpeTUYapU eHJI0TeHOT pacTa Tpaxe
HauMH /a2 o6jacHe K/by4YHe JleTepMHUHAHTE CTOIe MPUBPEAHOT pacTa, Koja je
oCTasla HeobjallllbeHa U ersoreHo JeTepMHUHHCAHA Y HEOK/JAaCUYHOj TeopHju
npuBpefHor pacra. CTony NpUBpeLHOTr pacTa, KaTeropUyHe Cy MpUCTaIULEe
OBOT IpaBLa, Moryhe je noBehatu yHanpeheweM KBajuTeTa JbYACKOT Kalu-
Taja, oJpXaBakbeM aKTUBHOCTHM HCTPaXKUBaka M Pa3Boja, Ka0 U MHOTUM
AKTUBHOCTHMaA Ha [JIaHy yHanpehewa ynpaB/batba €HJJOT€HUM PacTOM.

BaxkaH 3ak/bydak y Be3W HOBe TeOpHje pacTa jecTe Ja OHa OCTaje 3a-
BHUCHA 0Ji GPOjHUX TPAJULMOHAJHUX HEOKJACUYHUX NMPETIOCTABKH, Koje cy
4eCcTO HeCBOjCTBeHe 3eMJ/baMa y pasBojy. [IpuBpesHu pacT y 3eM/baMa y pa-
3BOjY je 4eCcTo JIMMUTHpPaH Hepa3BujeHolhy MHPACTPYKTYpe, HeafleKBaTHO-
mhy MHCTUTYIIMOHAIHUX apaHXMaHa ¥ HecaBplieHoIIhy TpKUIITa KanuTana
U Tp>KULUTA poba u ycayra. [lomTo eH/joreHa Teopuja pacTa He y3uMa y 063up
OBe BeoMa yTHuLajHe QpaKTope, lheHa NPUMEH/bUBOCT Y TEOPUjU NPUBPESHOT
pasBoja je UNak orpaHUyYeHa, Noce6HO Yy KOMIIapaTUBHOj aHa/IU31 3eMaJjba.

TeopeTrnyapu eHAOTeHOT pa3Boja CMaTpajy [a je UHTEeH3UTET eKOHOM-
CKOT pacTa 3eMaJba 3Ha4yajHO JleTepPMUHNCAH NPUPOJIOM U KBaJIUTETOM OCHO-
BHUX [IPUBPEJLHOCUCTEMCKHUX OJpe/IHULIA 3eMJbe U NOJUTHKE EKOHOMCKOT pa-
3B0ja koHKpeTHor pervoHa (Todaro & Smit 2015). BpojHe Bep3uje eHI0TeHUX
obGjaurmbemha MPUBPEAHOr pacTa yKa3yjy Ha 3Hayaj MocTojamka oAroBapajyhux
WHCTUTYLUMOHAJHUX apaHxkMaHa (Cvetanovié et al. 2015).

EHnporeHa Teopuja pacra obailyje HEOKJIaCUYHO Buheme TPU OCHOBHA
dakTopa npuBpenHor pacrta. [1o bUX0BOM MUILLbEWY, TOpes GU3UUKOT Kalu-
TaJla, paJla ¥ TEXHOJIOTHje, 0J eCeHLIMja/IHe BaXKHOCTH 3a [yTOPOYHO OJPKUBU
€KOHOMCKH pacT Cy NPOWU3BOAHH, XyMaHH, COLlMjaJHU, KpeaTUBHU U €KOJIO-
KU KanuTasl. YBehaweM 0BUX 06JIMKa KalliTala y Matbe pa3BUjeHUM 3eMJba-
Ma Kpeupa ce MOoTeHI[Mjas 3a Pa3Boj U ancopboBambe MOACTUIAja U PA3BOjHUX
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MMIIyJICa KOjU Jj0J1a3e U3 eKOHOMCKHU pa3BUjeHUjUX 3eMasba. Mame pa3BUjeHe
3eMJbe, [10/] IPETIOCTAaBKOM Jia 0CTaHy ycKpaheHe 3a 6M/10 KOju Of HaBeJe-
HUX 06JIMKa KaluTajla BepoBaTHO he ocTaTU Hepa3BUjeHe, YaK U y CUTyalUju
KaJla UM 6yay flofie/beHa ofipeheHa cpescTBa 3a pa3Boj.

3Hauaj npousdgodHoz kanumasaa NOTUYE U3 HEOKJIAaCUYHUX Teopuja pa-
CTa 0 KOjUMa NPOU3BO/ Y JOMUHAHTHO AETEPMHUHUIY TPAJULIMOHAIHH da-
KTOpHY NPOU3BOJbE, paj U GU3UUKU KanuTad. PU3NUKU KallUTaJl ce y JuTe-
paTypu Hajyeuthe cpehe noj Ha3WBOM KamnUTaJHa A06pa, YMja je K/byyHa Ka-
paKTepUCTHKa Jla CY OHA ayTHyT y IPeTX04HOM, a UHIIYT y HapeJHOM IpoLecy
npou3Bo/itbe. HajpaxkHuje KoMIoHeHTe PpU3UYKOT KanuTajsa cy IPOU3BOJHA
onpema (MalIvMHe, ajaTy U Jp.). 3Ha4yaj GU3UYKOT KanuTajga y NOKpeTamby
NpuBpefHOr pacTta ojpebhyje mweroBa CTPYKTypa, MHTEH3UTeT yBehamwa U
epukacHoct kopuiihemwa. I[loceban cermeHT QU3UYKOT KamuTasaa Npejcra-
BJ/ba UHPPACTPYKTYpa.

XymaHu kanumau ce ybpaja y leHTpajiHe eJleMEeHTe CaBpeMeHe Teopuje
npuBpeAHOr pacta. HajsHayajHUje KOMIIOHTe XyMaHOI KaMTaja cy o6paso-
BHU HUBO U 3/IpaBCTBEHM CTATyC NONyJalikje, MOTUBHCAHOCT JbYAU 3a paj U
pasBoj (Ulrich 19984A; 1998B; Luthans et al. 2004). YBehawe xymMaHOT KanuTa-
Jia IOHOCH pacT 6pyTo Jomaher mpousBoja 3emasba (Lucas 1988). Baxxnoct
yJlaramba y XyMaHU KaluTaJl ,lIpelo3HarT je y cCaBpeMeHUM IIpUBpeiaMa, Ioce-
6HO y ycJoBUMa CBeOOyxBaTHe IpUMeHe pe3y/iTaTa Hayke y MPOM3BOJHOM
NpoIecy, MHTEH3UBHOT Pa3Boja HOBUX TEXHOJIOTHja U KOHTUHYUPAHOT U JU-
HaMHUYHOI' ycaBpillaBaka GOpMHU U MeToJa yIpaB/batba Kao U OpraHusaliyje
npousBojme. CUTYpHO je Aa Cy y MOJIepHUM JipylITBUMa o6pa3oBaime, Be-
IITHHE W 3Hambe K/byyHe KOMIOHEHTe NPOJAYKTUBHOCTHU IOjeJMHALA U NpH-
Bpeje y neauHu” (LBetanoBuh u [lecnotoBuh 2014: 2). 3Hame Kao KOMIIOHE-
HTa XyMaHOT KaluTaJa Noka3yje MoryhHocTHU Aa ce 6eckoHa4yHo yBehaBa u fa
ce KOPUCTUTHU 6e3 MKAaKBUX orpaHudema. CTora Ha 3Hayajy fob6ujajy kaTero-
pHje MOMyT NPOAYKTUBHOCTU CEKTOpPA UCTPaXKMBaka U pa3Boja, KOCTHUTUBHOT
KalauuTeTa, IpUuMeHa U Audysuja 3Hawa (Jones 2004; Lundvall 1992).

CoyujasHu (OpywmeeHu) kanumaJ je KanuTajl capajibe, MehycobHor
JleJIoBamba, y3ajaMHOI MOBepema W y3ajaMHe NMOMONH JbyJU Y €KOHOMCKUM
nponecuMa. He Moxe GUTH y MpUBAaTHOM BJIACHUILUTBY U MMa aTpuOyTe ja-
BHOT fl06pa. YuHe ra ,MHCTUTYLIHUje, OJHOCU, CTABOBU M BPEJJHOCTH KOjH yIIpa-
BJ/bajy MeDhyJ/byJICKUM HHTEpaKIMjaMa M KOjU AOIPUHOCE NMPUBPEJHOM U Yy
IMpeM CMUCIY, ApyliTBeHOM pa3Bojy“ (LlBeTaHoBuh, JlecnoToBuh u ®Ouinu-
noBuh 2015: 76). [lobpuMm faesioM nmpeAcTaB/ba pe3yJTaT MPaBHOT, MOJUTU-
YKOT M UHCTUTYLIMOHAJHOT aMOHjeHTa Y KOMe eKOHOMCKU aKTepyu QYHKIMO-
HUIY, OJJTHOCHO 006aBJ/bajy CBoje GyHKUHje U peanu3dyjy uubeBe. O3HavyaBa
»€KOHOMCKY KOPUCT JpYLITBa A0 KoOje ce A0Ja3u 3axBa/byjyNu KOMYHMILU-
pamy, capa/iltbi U NoBepewy uU3Mehy mnojeuHUX cybjekaTa y mocMaTpaHoj
JpYUITBEHO-eKOHOMCKOj cpeauHu” (L|BeTaHoBuN, JlecioToBuh u ®ununosuh
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2015: 77). Peu je o kanuTa/ly TpajHUX U Y oApeheHOM cTeneHy UHCTUTYLHO-
HaJIM30BaHUX OZHOca u3Meby mojefnHana v opraHu3aluja, Koju MOACTUYY
Kperpame eKOHOMCKUX BPeJHOCTHU. Y JIMTepaTypu ce cpehy cTaBOBU Ja jeau-
HO CyJieJioBambe Jby AN ¥ GOpMa/IHUM OpraHu3alidjamMa BoJiM CTBapamy COLU-
jaJIHOT KamuTaJja, aJld HUCY ClIopaJiUiHe HU JYjaMeTpaiHO CylpOTHe peduie-
KCHje y KOjuMa HajMawa NapTULUNALUja JbYAHd Y APYLUITBEHUM MMOKpEeTHMa
npeJcTaB/ba KOMIIOHEHTY COLMjaJIHOT KauTaJja.

KpeamusHu kanumas uma yHjaMeHTaJTHU 3HA4aj 32 EKOHOMCKY JHHa-
Muky peruoHa (Florida 2002: 2004). ®nopuaunHa uaeHTUdUKaIMja KpeaTH-
BHe KJjace MeDy ,/byJjMMa KOjU [10/lajy €KOHOMCKY BpPEeJHOCT IyTeM CBOje
KpeaTUBHOCTH” uJie Jasbe 0J, MPUCTyNa 3aCHOBAaHUX Ha TpPaAULMOHAJHUM
NOKa3aTe/bMMa JbYJCKOT KaluTasna Kao ¢akropa npuspenHor pacra (Florida
2004). daopujga paspabyje Teopujcku Mojies1 0 KOMe IPUCYCTBO KpeaTUBHE
KJlace Ha GMJI0O KOM MeCTy JJOBOJAM /10 YHanpebema JioKalHe ,KpeaTUBHOCTH”,
Koja ce orsieJja y pactyhoj MHOBAaTUBHOCTU U adpuUpMalUjU TEXHOJIOLIKHU
MHTEH3UBHHUX CEKTOpa MpOH3BOAme. TBpAU [la je KPEeaTHBHOCT pe3yJTaT
LAPYILITBEHE UHTepakKIiyje”, ,ayTEHTUYHOCTU U ,UJIeHTUTeTa”, KOju 3aje/THO
reHepuiy ,Moh mpoctopa” ¥ MOCJAeJUYHO €KOHOMCKY JUHAMHUKY Ha PEruo-
HasHoM HuBoY (Florida 2002). Uaeja npema kojoj nuHTepakuuja usmehy mnoje-
JHMHala BOAU Ka O3UTUBHUM edeKTHUMa pacTa jecTe, HApaBHO, y CarJlaCHOCTH
ca LIMpPOM JINTEPATypPOM O y4yery U NpeJiMBakby 3Hawa Ha perdoHaJHUM Tp-
KULITUMA pajia.

Exosowku kanumas 4vHe yCcJ0BU NMOTOJHU 32 KUBOT U paj (amenity) y
HEKOM pervoHy. EKoJIOIIKY YyKcTa cpeinHa, TOCTOjabe Pa3IuIUTHUX CaZipiKaja
3a pekpeanujy, CnopT, KyJTypy, 06pa3oBae U CJ1., 3HayajHo noBehaBajy nHO-
BaTUBHMU NOTEHLIUja/l peTHOHA, a TUMe YTHUYy Ha pacT KanayuTeTa 3eMJ/be 3a
OJP>KUBHU PacCT.

Y rogvHamMma c Kpaja JBajJieceTor Beka Jouuio je fo adupmauuje Beher
6poja pa3IUYUTHUX MPUCTYIIA EKOHOMCKOM Pa3BOojy KOjU Y MHOBAIMjaMa BU/e
K/bY4YHHU NOKpeTay npuBpeHor pacta (Ilysbus 2011; 2009). Y autepaTypu ce
OBM KOHIeNTU cpehy o1 Ha3uBUMa ,MHAYCTPUjCKU KacTepu”, ,MHOBAaTUBHU
Muben”, ,camoydehu pernonu”.

HbuxoBa TepuTOopuUjasiHa 06YXBATHOCT je pa3juyuuTa U Kpehe ce of pe-
JIATUBHO MaJiux (MHYCTPUjCKU KJIacTepu) Ao Janeko Behux Tepurtopuja (ca-
Moydehu peruoHu). HepeTko ce mOMeHYyTH KOHIENTU 06jeJUHheHO0 HA3UBajy
npocmoptu uHosayuoHu cucmemu (Cnukal) (Cheshire & Malecki 2004).

[IpocTopHU MHOBAIMOHU CUCTEMU ce cacToje oJ; Beher 6poja mehyco-
O6HO MoBe3aHUX PUPMHU Y MOjeJTUHUM MPOU3BOJHUM CEKTOPUMA, YK/bYUyjyhu
Jo6aBsbavue U MPYXKaolle MHOTOGPOjHUX yC/IyTra, KA0 U HU3 NMpaTehux UHCTHU-
TyL{ja NONYT yHUBEP3UTETa, UHCTUTYTA, 1abopaTopHja UTA.
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Cauka 1. [IpocmopHu UHOBAYUOHU cucmemu

Mapuwanosu
MHAYCTPHCKM LIEHTPK WnpycTpujcku
MoprepoBa Teopuja Knacrepu

Knactepa

UHCTUTYUMOHaNHa MHOBaTUBHM MpocTopky
eKoHoMuja MUrben MHOBALIMOHK
cuctemmn
JakoGcuHa Teopuja Cawmoyuehn
yp6aHor pacra peruonu
\ 7

HUzBop: [lysbus, 2009: 40.

Y eKOHOMCKOj J1uTepaTypH ce JlaJleKo HajBUIle 10 caZia MUCaI0 O UHAY-
CTPUjCKMM KJIacTepHMMa Kao 06JIMKY INPOCTOPHHUX WHOBALlMOHUX CHCTEMa U
CBe Ba)KHHUjeM IOKpeTadyy KOHKYPEHTHOCTH. Y CyIITHHH, KJacTepu O3Haya-
Bajy CBOjeBpPCHU MPUHLMUII yYMpeKkaBawba UHAYCTPHje, jaBHUX U NPUBATHUX
MHCTUTYLHja U MHAYCTPUjcKOT cekTopa. OHM MOTy JONPHUHETH M060/bLIAKY
WHAYCTpUjCKe TNPOU3BOJHbe MOBe3HWBakbeM Y4YeCHUKa NPOM3BOAHOT JaHLa
HEeKOT CeKTopa Npou3Bo/ie. Pedjy, npescTaB/bajy cBojeBpCHY maTdopMy 3a
capaZiiby pa3/IMYMTHUX cybjekaTa C Lu/beM yHanpehema KOHKypeHTHOCTHU 3a-
xBa/byjyhu QyHKIMOHAJIHO] MOBE3aHOCTU U MOIYNHOCTH Je/bera 3Hama U
MCKYCTBa y LW/by edUKacHe peasv3aliyje HOBHUX NOCJOBHUX MOAYyXBaTa U
IIpoMolLiMje NPOU3BeIeHUX Jo6apa Ha HallMOHAJHUM U MehyHapoJHUM TPKH-
IITUMA. YMpeXaBamkeM 3aMHTEPEeCOBAHUX aKTepa Ha peasM3alUjyu pas3Iuyu-
THUX NOCJOBHHUX IOJYyXBaTa MOe ce JONPUHETH jadyawky KOHKYPEHTHOCTH
NOCJIOBHUX cy6jekaTa, yHanpehewy pervoHajHe KOHKYPEHTHOCTH, Kao U
paBHOMEPHHjeM eKOHOMCKOM pasBojy.

3ak/bydak

KpuTuyka eBanyanyja pasJUM4YUTHUX TeOpHja NpUBpPEeJHOr pacTa W pa-
3B0ja Moryha je y 3aBUCHOCTHU OJi Pa3JIMYUTHUX KPUTEePHUjyMa HbUXOBOT pa3Bp-
cTaBama. [lopes ocranux nojesna, Mmoryhe je pasBpcraBame Teopuja npUBpe-
JHOT pacTa YW pa3Boja Ha TpaAullMOHa/He U caBpeMeHe. Hajkpahe, Tpagu-
LJMOHa/IHe Teopuje NPHUBPEJHOT pacTa U pa3Boja Cy er3oreHor KapakTepa U
OHe MoJia3e OJi PaclnoJIOKUBOCTU MOjeJUHUX 3eMasba $aKTOopUMa INPOU3BO-
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JAme. CynpoTHO, caBpeMeHe TeOpHje pacTa M pa3Boja aKLEHTHPAjy 3HAuaj
€HJIOTeHUX IeTEPMUHAHTH EKOHOMCKe JMHAMUKE T0jeITUHUX 3eMasba.

Jluteparypa

Cheshire, P. & Malecki, E. (2004) ,Growth, development, and innovation: A look
backward and forward“. In: Fifty Years of Regional Science (pp. 249-267).
Springer Berlin Heidelberg.

Cvetanovi¢, S. & Despotovi¢, D. (2014) ,Knowledge as the component of human capital
in economic growth models*. Skola biznisa, (1), 1-17.

Cvetanovi¢, S., Despotovi¢, D. & Filipovi¢, M. (2015) , The concept of social capital in
economic theory“. Ekonomika, 61(1), 73-84.

Cvetanovig, S., Filipovi¢, M., Nikoli¢, M. & Belovi¢, D. (2015) ,Endogenous growth theory
and regional development policy“. Spatium, (34), 10-17.

Florida, R. (2002) ,The economic geography of talent“. Annals of the Association of
American geographers, 92(4), 743-755.

Florida, R. (2004) The rise of the creative class and how it’s transforming work, leisure,
community and everyday life (Paperback Ed.). New York: Basic Book.

Gerschenkron, A. (1963) ,The early phases of industrialization in Russia and their
relationship to the historical study of economic growth“. In: The Experience of
Economic Growth, 426-44. New York: Random House.

Jones, C. (2004) ,,Growth and Ideas“. NBER, Working Paper 10767, Cambridge, MA.

Kuznets, S. (1955) ,Economic growth and income inequality”. The American economic
review, 45(1), 1-28.

Kuznets, S. (1961) ,Quantitative aspects of the economic growth of nations: VI. Long-
term trends in capital formation proportions“. Economic Development and
Cultural Change, 9(4, Part 2), 1-124.

Kuznets, S. & Murphy, ]. (1966) Modern economic growth: Rate, structure, and spread (Vol.
2). New Haven: Yale University Press.

Lucas, R. (1988) ,On the mechanics of economic development®. Journal of monetary
economics, 22(1), 3-42.

Lundvall, B. (1992) National Systems of Innovation: Toward a theory of Innovation and
Interactive Learning. London: Frances Pinter.

Luthans, F., Luthans, K. & Luthans, B. (2004) ,Positive psychological capital: Beyond
human and social capital®. Business horizons, 47(1), 45-50.

Puljiz, J. (2009) Cimbenici regionalnog razvoja i regionalnih nejednakosti u Republici
Hrvatskoj, doktorska disertacija, SveuciliSte u Splitu, Split: Ekonomski fakultet.

56



TpaduyuoHasHe u caspemeHe meopuje npuspedHoz pacma u passeoja

Puljiz, J. (2011) ,Teorije regionalnog razvoja u ekonomskoj literaturi“. Godisnjak
TITIUS: godisnjak za interdisciplinarna istraZivanja porjecja Krke, 3(3), 63-82.

Rosovsky, H., & Gerschenkron, A. (1966) Industrialization in Two Systems: Essays in
Honour of Alexander Gerschenkron by a Group of His Students. John Wiley & Sons.

Rostow, W. (1960) The stages of growth: A non-communist manifesto. New York:
Cambridge University Press.

Schumpeter, J. A. (1961) The theory of economic development: An inquiry into profits,
capital, credit, interest, and the business cycle. New York: A Galaxy Book.

Todaro, M. & Smith, C. (2014) Economic Development. Addison-Wesley.

Todaro, M. & Smith, M. (2015) Economic Development, 12th Edition. London: Addison-
Wesley.

Ulrich, D. (1998A) ,Intellectual capital = competence x commitment”. MIT Sloan
Management Review, 39(2), 15.

Ulrich, D. (1998B) , A new mandate for human resources”. Harvard Business Review, 76,
124-135.

Byjauuh, U. (2015) , Teopuja eTana pacra - jegHa Teopuja y GYHKIUjU HAeoI0THje".
ExoHoMcke udeje u npakca, 6poj 19.

JparyrunoBuh, /I. ®uaunosuh, M. u lBetranoBuh, C. (2014) Teopuja npuspedHoz
pacma u paseoja. Beorpan: lleHTap 3a M34aBayky JeJlaTHOCT EKOHOMCKOr
dakynTera.

Manap, Jb. (2002) Teopuja npoussodre u npuspedHoz pacma. Beorpaz: CaBe3HHU
CeKpeTepujaT 3a pa3Boj U HAYKY.

Cawmjyescon, I1. u Hopgxayc, B. (2009) ExoHomuja. Beorpaa: Mare.

lBetanoBuh, C. (1997) Teopuja npuspedHoz pazeoja. beorpaz: 3aBoj 3a yiibeHUKE U
HacCTaBHa CpeJCTBa.

lIBetanoBuh, C. u MunagenoBuh, U. (2014) ExoHomuja kanumaaa u puHaHcuparoe
paseoja, Hum: ConcTBeHo U3jame.

57



Cnobooan XK. L{eemanosuh, Janujena 3. Jecnomoguh

Slobodan Z. Cvetanovi¢
Danijela Z. Despotovic¢

TRADITIONAL AND MODERN
THEORIES OF ECONOMIC GROWTH AND DEVELOPMENT

Abstract: Economic growth and development theories include research on various
aspects of economic progression of countries, essence of the process of economic
growth, purpose of continuous transformation of economic structure, and economic
policy that favors growth and development to a maximum extent. The paper classifies
important theories of economic development into traditional and contemporary. In
the context of traditional theories, the work analyzes linear stages of development
theories and theories that treat growth as development, theories of structural
changes, international dependence theories, and neo-classical counterrevolution
theories (market fundamentalism). Contemporary economic develiopment theories
stress the importance of knowledge, innovation, and human capital in particular. The
study emphasizes their fundamental assumptions and perceives the key messages
that they send to economic policy-makers.
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SIMBOLIKA SAHAT-KULA:
(NEO)OSMANSKI MEHANIZMI MOCT*

SaZetak: Centralna tema istrazivanja je paznja koja se posvecuje merenju vremena i
izgradnji sahat-kula u poznom osmanskom odnosno turskom drustvu koje, bududéi
vecinski islamsko, posebnu vaznost pridaje molitvi prema kojoj se upravljaju tokovi
svakodnevnog Zivota. Vremenski okvir istraZivanja predstavlja period od pocetka
masovne gradnje sahat-kula u Osmanskom carstvu u XIX veku preko uspostavljanja
Republike 1923. godine i vladavine kemalizma do aktuelnog neoosmanistickog zao-
kreta koji se ocituje u turskoj politici i druStvenim odnosima, ali i odnosu prema vre-
menu. Oslanjajuci se na relevantne istorijske izvore o izgradnji sahat-kula u poznom
osmanskom periodu, posebno za vreme sultana Abdul Hamida II, bogato i slojevito
knjizevno ostvarenje Ahmeta Hamdija Tanpinara Institut za podesavanje vremena i
prate¢i mnogobrojne savremene izloZbe posveéene vremenu i njegovoj simbolici kao i
ulaganje vladaju¢e AKP u izgradnju novih sahat-kula koja svedoci o obnavljanju inte-
resovanja za ovaj fenomen, rad ima za cilj da rasvetli spregu izmedu poimanja vre-
mena kao simbola mo¢i u Osmanskom carstvu i neoosmanske vizije danasnje turske
politicke elite.

Kljucne reci: vreme, sahat-kule, Osmansko carstvo, neoosmanizam, kolektivni identitet.

4 Saopstenje sa skupa Tradicija, modernizacija i identiteti VIII: Analiza rezultata istraZi-
vanja u oblasti tradicije i modernizacije identiteta na Balkanu (9.1 10. jun 2017, Filozof-
ski fakultet u Nisu).
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Uvod

Bir muazzam eserdir ki, misli yok, naziri yok,
Zahiren saat ¢alar, manen hiikiimet seslenir.

To je tako kolosalno delo da mu nema ravnog,
Naizgled otkucava sate a zapravo je glas vlade.
(Georgeon, Hitzel 2011: 65; prevod T.M.)

Natpis u stihu kojim je izvesni Fani-efendija ukrasio sahat-kulu podi-
gnutu po naredenju lokalnog upravnika Abidin-pase 1882. godine u Adani vi-
Sestruko je indikativan za naSe istrazivanje. Ova sahat-kula koja je izgradena
na pocetku vladavine sultana Abdul Hamida II (1876-1909), u vreme kulmi-
nacije tanzimatskih reformi, samo je jedna od mnogih koje su masovno podi-
zane u sultanovu cast Sirom Osmanskog carstva po njegovoj li¢noj Zelji ili na
inicijativu osmanskih velikodostojnika i predstavnika centralne vlasti. Osim
Sto ukazuje na vizuelni i auditivni aspekt sahat-kule, natpis naglaSava jos je-
dnu vaznu funkciju (da bude ,glas vlade“) koja potiskuje u drugi plan njenu
prakti¢nu svrhu (pokazivanje ta¢nog vremena). Naime, upravo je definisanje
tih funkcija i njihovo ispoljavanje u razliitim pojavnim vidovima u vremen-
skom okviru od dva veka na teritoriji tadaSnjeg Osmanskog carstva predmet
naseg interesovanja, pa ¢emo pokusati da odgovorimo na sledeca pitanja : Koji
su uzroci i ciljevi masovne gradnje sahat-kula za vreme vladavine sultana Ab-
dul Hamida II? Sta je prizor sahat-kule predstavljao u svesti prose¢nog Osman-
lije s kraja XIX veka, a $ta za Turcina u republikanskom periodu? Da li su
sahat-kule pokazatelji centralizacije vlasti i na koji nacin se koriste u politicke i
propagandne svrhe?

Sahat-kule na Balkanu

Da bismo mogli da najpotpunije sagledamo simboliku sahat-kula i njene
funkcije od pokretanja Isto¢nog pitanja 1874. godine do danas potrebno je
osvrnuti se na znacaj merenja vremena u osmanskom islamskom drustvu i na
recepciju prvih sahat-kula koje su na teritoriji Osmanskog carstva najpre gra-
dene na Balkanu.

Ukoliko se ostavi po strani opSte zapaZanje o univerzalnoj ljudskoj zao-
kupljenosti konceptom vremena i prolaznosti kao i potrebi da se isto izmeri
pomocu najrazlicitijih sprava koje su vremenom usavr$avane, na konkretnom
primeru Osmanskog carstva kao jedne globalne islamske imperije ocigledno je
da je paZnja koja se pridavala merenju vremena bila proporcionalna vaznosti
dnevnih rituala i u neraskidivoj vezi sa religijom. Do sredine XIX veka dan
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prosecnog Osmanlije pratio je ritam ezana koji je pet puta dnevno odzvanjao
sa vrhova minareta, stoga pomenutom Osmanliji nije bilo neophodno da zna
vreme tacno u minut. Institucije zaduzene za tacno merenje vremena nazivale
su se muvakithane (tr. muvakkithane) i najéesée su delovale u sklopu dZamija,
jer je osnovni zadatak muvakita, stru¢njaka za merenje vremena koji izucava
kretanje planeta i poseduje znanja o astronomiji i astrologiji, bila da na osnovu
suncanog sata racuna i odreduje vreme molitve, iftara tj. prekida posta i va-
Znih verskih praznika i o tome obaveStava mujezina.

Za muslimane je od posebne vaznosti kretanje sunca po horizontu jer se
molitve obavljaju u zavisnosti od njegovog poloZaja, a ramazanski post traje
od svitanja do zalaska sunca. Budu¢i da se molitve u islamu moraju obavljati u
tatno odredenom vremenu, u vreme SeldZuka su suncani satovi postavljani u
dvorista i spoljne zidove veéine dzamija. Prema Nusretu Camu prvi poznati
suncev sat u Anadoliji datira sa pocetka XV veka ali se pretpostavlja da su
postojali i mnogo ranije (v. Uluengin 2010 : 17). Suncani sat iz vremena Me-
hmeda II Osvajaca joS se moZe videti u basti palate Topkapi. Treba podsetiti da
standardno vreme nije koriS¢eno do druge polovine XIX veka. Satovi su
pokazivali islamsko vreme po kome je dan podeljen na no¢ni i dnevni segment
pa se naziva i dvanaestocasovnim vremenom u odnosu na univerzalno, dvade-
setcetvorocasovno vreme. Novi dan pocinje no¢nim segmentom koji obuhvata
period od dvanaest sati koji slede zalazak sunca, nakon Cega nastupa dnevni
segment koji traje do sledeceg zalaska sunca kada se sat iznova navija da bi i
dalje pokazivao vreme na dvanaest sati, budu¢i da sunce svakog dana zalazi
nekoliko minuta ranije ili kasnije (isto, 18). Usvajanje satova nije bitno prome-
nilo drusStveno ustrojstvo niti tempo Zivota kod Osmanlija jer se svakodnevni
Zivot odvijao uobic¢ajenim ritmom koji je trasiran religijom jer govorimo o
islamskom drustvu.

Posto je islam presudan faktor i orijentir prema kome se upravljao sva-
kodnevni Zivot vernika i njihova percepcija vremena, fenomen kulturnog tran-
sfera sahat-kula pocev od XVI veka sa Zapada na osmansko tlo, pre svega na
prostor Balkana naseljen pretezno hris¢anskim stanovniStvom, predstavlja ra-
dikalnu promenu u shvatanju vremena i utice na transformaciju drustva, iako
znatno sporije nego $to je to bio slucaj u zapadnoj Evropi. Pojedini autori su,
prateci putopise i svedocanstva diplomata, putnika i pustolova sa Zapada,
dosli do zakljucka da su sahat-kule tokom XVI i XVII veka bile izuzetno retka
pojava na osmanskim teritorijama, tim pre $to su se sultani neretko protivili
tehni¢kim dostignu¢ima i novotarijama sa hris¢anskog Zapada, a zvuk zvona
se dovodio u vezu sa politickim zaverama (Lyberatos 2012: 233-236). Prve sa-
hat-kule su se oglasavale zvonom prilikom poziva na molitvu i nisu ni sadrzale
Klasi¢an brojcanik, a kule su koriS¢ene jer se zvuk zvona mogao Cuti izdaleka.
Uprkos poreklu sahat-kula i njihovoj slicnosti sa crkvenim tornjevima, zbog
Cega ih je lokalno muslimansko stanovnistvo na pocetku gledalo sa podozre-
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njem, danas ove javne gradevine na tlu Balkana, zajedno sa bezistanima, ha-
mamima, ¢esmama i drugom osmanskom kulturnom bastinom svedoce o svo-
jevrsnom pecatu osmanskih osvajanja i dominacije kao znacajnom istorijskom
iskustvu. O tome svedoci sledeci odlomak iz pisma naSeg nobelovca Ive Andrica:

“Ko u Sarajevu provodi noé¢ budan u krevetu, taj moze da cuje gla-
sove sarajevske noci. Tesko i sigurno izbija sat na katolickoj kate-
drali: dva posle ponoci. Prode vise od jednog minuta (tacno sedam-
deset i pet sekundi, brojao sam) i tek tada se javi nesto slabijim ali
prodornim zvukom sat sa pravoslavne crkve, i on iskucava svoja dva
sat posle ponoci. Malo za njim iskuca promuklim, dalekim glasom
sahat - kula kod Begove dZamije, i to iskuca jedanaest sati, avetinj-
skih turskih sati, po ¢udnom ra¢unanju dalekih, tudih krajeva sveta!
Jevreji nemaju svoga sata koji iskucava, ali bog jedini zna koliko je
sada sati kod njih, koliko po sefardskom, a koliko po eSkenaskom
rac¢unanju. Tako i nocu, dok sve spava, u brojanju pustih sati gluvog
doba bdi razlika koja deli ove pospale ljude koji se budni raduju i Za-
loste, goste i posprema cetiri razna, medu sobom zavadena kalenda-
ra, i sve svoje Zelje i molitve Salju jednom nebu na Cetiri razna crkve-
na jezika. A ta razlika je, nekad vidljivo i otvoreno, nekad nevidljivo i
podmuklo, uvek slicna mrznji, cesto potpuno istovetna sa njom.”

Andri¢ “Pismo iz 1920. godine”

Sahat-kule su uglavnom podizane na glavnom gradskom trgu ili na uzvi-
Senju iznad grada tako da budu upadljive i uocljive sa veée udaljenosti. Meh-
met Bengu Uluengin je lakonski izrazio kompleksnost i problematiku sahat-
kule izjavom da je ona ,evropska po poreklu, hris¢éanska po verskoj asocijaciji,
osmanska po prirodi vremena kad je masovno gradena“ (Uluengin 2010: 31).

Tlo Balkana je posebno znacajno jer se, iako ne u velikom broju, sahat-
kule na nasSim prostorima sre¢u ve¢ u XVI veku da bi postale masovna pojava u
Anadoliji tek dva stoleca kasnije. Izvori beleze da je prva sahat-kula sa zvo-
nikom na teritoriji Osmanskog carstva izgradena tek 1798. na uzvisenju tako
da dominira Safranboluom, rodnim gradom tadasnjeg velikog vezira Izet
Mehmet-pasSe (Georgeon, Hitzel 2011: 63). Mogu¢i uzroci za ovaj kasni trans-
fer u Anadoliju je postojanje muvakita, nepoklapanje zapadnog i islamskog
merenja vremena, kao i ravnanje vremena prema mujezinovom pozivu na mo-
litvy, ali i veca prijemcivost i spremnost lokalnog hriséanskog stanovnistva da
prihvati sahat-kule kao odraz nove realnosti i uCestvuje u njihovoj gradnji.
Zanimljivo je, medutim, da je, uprkos ¢injenici da su graditelji bili ¢esto hri-
$c¢ani, inicijativa uvek dolazila od lokalnih osmanskih vlasti, pa se namece pita-
nje zbog Cega se otpor sultana i bogate osmanske elite vremenom smanjivao i
kako je gradevina koja je najpre dovodena u vezu sa hris¢anstvom i politickim
pobunama postala moéno sredstvo za ostvarivanje politickih ciljeva vladajuéih
slojeva. Dakle, pored neprikosnovenog statusa simbola za dvosmerno preno-
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Senje poruka vladar-podanici pri ¢emu se obi¢no misli na odnos sultana i raje,
uocljiva je interakcija sa nesto drugacijom hijerarhijom olicena u jednom vidu
saradnje, budu¢i da izgradnja sahat-kula predstavlja zajednicki poduhvat
osmanskih vlasti i hriSéanske zajednice, taCnije majstora i ¢asovnicara. Bistra
Cvetkova navodi primer najstarije sahat-kule na prostoru Balkana, skopske sa-
hat-kule iz 1572. godine (Cvetkova 1975). U putopisu francuskog putnika Fili-
pa du Fren Kanea Kkoji je te godine posetio grad zabeleZeno je da su mehani-
zam i ¢asovniCar doSli iz Sigeta koji je osvojila vojska Sulejmana Veli¢an-
stvenog 1566, a Ciji je komandant bio veliki vezir Mehmet pasa Sokolovi,
Srbin pod ¢ijim je pokroviteljstvom izgraden veliki broj zaduZbina na tlu tada-
$nje Rumelije (Lyberatos 2012: 236-237).

MoZda najpoznatiji, a svakako najbolje dokumentovani primer upotrebe
vremena u politicke svrhe u osmanskoj istoriji jeste majstorsko skrivanje smr-
ti sultana Sulejmana Veli¢anstvenog pod opsadom Sigeta punih 48 dana da bi
se izbegla pobuna, a preuzimanje vlasti princa Selima II proteklo nesmetano
(Georgeon, Hitzel 2011: 78). Ovaj ¢in kojim je veliki vezir Mehmed-pasa Soko-
lovi¢ zavredio titulu vladara vremena odli¢no ilustruje osecaj za pravi trenu-
tak i veStinu manipulisanja vremenom u politicke svrhe, kao i pragmatizam ko-
ji je odlika i, moglo bi se reci, konstanta i danasnjih lidera na politickoj sceni
Turske. Ukoliko se sahat-kula posmatra kao gradevina koja omogucava li¢cnu
kontrolu vremena, a vreme je vid modi, ne iznenaduje njihova bogata simbo-
lika i mnoStvo uloga koje su se tokom vremena menjale u zavisnosti od politi-
c¢kih i ideoloskih ciljeva koje je taktickim promisljanjem Zelela da postigne vla-
dajuca elita.

Vladavina Abdul Hamida II (1876-1909)

Tridesettrogodis$nja vladavina sultana Abdul Hamida Il predstavlja vre-
me krize i previranja, dekadencije ,bolesnika sa Bosfora®“, kulminacije tanzi-
matskih reformi koje je trebalo da preurede sve vidove svakodnevnog Zivota,
hvatanje koraka sa tehnicki razvijenijim Zapadom, pokusSaja ubrzane centrali-
zacije usled jaCanja nacionalistickih teZnji i borbe za nezavisnost naroda na
periferiji Carstva. Usled potrebe da se Carstvo stabilizuje efikasnim sprovo-
denjem tanzimatskih reformi, traga se za novim nacinima da se prenese poru-
ka o suverenitetu, hegemoniji i ubzanoj modernizaciji drzave. Nosilac te poru-
ke postaje upravo sahat-kula, ¢ijom je masovnom izgradnjom trebalo postiéi
viSestruke ciljeve. Posebno je znacajna 1901. godina, srebrni jubilej Abdul
Hamidove vladavine kada je naredeno da svi gradovi u provinciji podignu sa-
hat-kulu u njegovu cast, Sto predstavlja najmasovniju gradnju sahat-kula do
tada. Medu mnogobrojnim primercima svojom elegancijom posebno se istice
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izmirska. Osim estetske vrednosti, ova gradevina je znacajna sa diplomatske
tacke gledista, jer je sat poklon nemackog cara Vilhelma II.

Kako se zalagao za izgradnju sahat-kula u svakom gradu i podsticao tada-
Snju bogatu osmansku elitu da ulaZe u izgradnju u njihovim rodnim gradovima,
procenjuje se da je 144 sahat-kule podignuto na osmanskoj teritoriji, od cega
je 72 ostalo van granica dana$nje Republike Turske, a ve¢ina njih je nagriZena
zubom vremena ili stradala od ljudske ruke (Georgeon, Hitzel 2011: 63, 72-74).

Sto se prestonice tic¢e, najpoznatije sahat-kule koje su se odrzale do da-
nas izgradene su za vreme vladavine sultana Abdul Medzida I i njegovog nasle-
dnika Abdul Hamida II, a dvorske arhitekte koji su maestralno izvSili nare-
denja i podigli sahat-kule na Tophane pored dzamije Nusretije, kod Dolma-
bahée i Jildiz palati na Be$iktasu i u dvori$tu bolnice Etfal na Sisliju bili su
Garabet Amira i njegov sin Sarkis iz cuvene jermenske porodice Baljan.

S druge strane, imajuéi u vidu pobune na periferiji Carstva, ovaj ¢in
masovne gradnje moze se posmatrati i kao deo ,kolonizacijskog” projekta, jer
je bio instrument vladajuce elite i odraz njihove Zelje za promovisanjem moci i
suvereniteta drzave u provincijama. Zbog toga one i dalje zauzimaju istaknuta
mesta na trgovima, uzviSenjima ili u blizini vaznih ustanova tako da ih svako
vidi. Njihova pozicija blizu zvani¢nih ustanova trebalo je da obezbedi da
vladini zvanicnici imaju uvid u radno vreme Sto je predstavljalo pribliZavanje
Osmanskog carstva Evropi kroz otelotvorenje reformi koje su imale za cilj
modernizaciju Carstva. Sultan je izriCito traZzio da sahat-kule pokazuju stan-
dardno, dvadesetCetvorocCasovno a ne a la turca vreme, $to je dovelo do nai-
zgled paradoksalne situacije u kojoj naporedno koegzistiraju dva vremena :
alaturka vreme, tj. religijsko poimanje vremena koje se vezuje za kretanje sun-
ca, i alafranga, tj. apstraktno, matematicko vreme koje pokazuje mehanicki sat.
Muslimansko stanovnistvo je zahvaljuju¢i ezanu znalo kada je vreme za mo-
litvu, a upravljalo pogled ka sahat-kuli da bi steklo uvid koliko je ostalo vre-
mena do kraja radnog dana. Osim toga, realna potreba za uvodenjem univer-
zalnog vremena osetila se ve¢ tokom Krimskog rata (1853-1856) gde je tre-
balo delovati u koordinaciji sa zapadnim saveznicima, ali i zbog utvrdivanja ta-
¢nog vremena polazaka i dolazaka prevoznih sredstava kao S$to su vozovi i
brodovi. Buduéi da je zasnovano na kretanju sunca i zbog toga ima lokalni ka-
rakter Kkoji predstavlja poteskoce za uspostavljanje tac¢nosti i sinhroniciteta,
islamsko vreme nije moglo odgovoriti izazovu. Dakle, pokazuju¢i standardno
vreme sahat kule uvode novi koncept vremena i moc¢i usled ¢ega postaju sred-
stva drustvene transformacije.

Dugo se insistiralo na projektu modernizacije, posebno u urbanim sre-
dinama, pa brojni autori sahat-kulama prilaze kao sredstvima sekularizacije i
simbolima osmanske modernizacije, Sto je vidljivo i u naslovima njihovih stud-
ija (v. Uluenginov ¢lanak ,Secularizing Anatolia tick by tick: Clock towers in
the Ottoman Empire and the Turkish Republic”). To je logi¢an zakljucak, pogo-
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tovo kada se imaju u vidu radikalne reforme koje su sa puno entuzijazma i Za-
ra sprovodene u cilju sekularizacije i modernizacije u Ataturkovoj Republici, a
koje su inspiraciju i nadahnuce crpele iz vremena Tanzimata koji im ideoloski i
hronoloski prethodi. Medutim, zastitnik kalifata i islamisticki orijentisan sul-
tan Abdul Hamid II je, zbog vizuelne i auditivne sli¢nosti sa crkvenim tornje-
vima. ovaj neomiljeni simbol hriS¢anstva u uobrazilji konzervativnog musli-
manskog stanovnisStva transformisao u simbol moc¢i i modernosti Osmanlija, o
¢emu svedocCe nezaobilazna sultanova tugra i osmanski grb. Sultan je shvatio
da sahat-kule poseduju snagu simbola i budu¢i da se po pravilu nalaze na ista-
knutim mestima, u idealnom sluc¢aju na uzviSenjima tako da dominiraju urba-
nim pejzazom, vizuelno se namecu i pogodne su za Koriséenje u ideoloske svrhe.

Posebno je zanimljiva ¢injenica da sahat-kula podupire islam, pa njiho-
vom planskom izgradnjom u blizini dZamija nestaje averzija prema zvoniku
koji asocira na crkvena zvona ve¢ se u svesti vernika povezuju sa muvakitha-
nama, pa ih sultan Abdul Hamid II prikazuje u sluzbi islama (Uluengin, 2010:
21). Treba napomenuti da je filantropski aspekt islama takode bio prisutan jer
se gradnja sahat-kule gotovo izjednacavala sa podizanjem zaduzbine. Medu-
tim, nikad nisu gradene viSe od minareta ve¢ je postojala neprikosnovena hije-
rarhija po kojoj su minareti morali dominirati nad sahat-kulama. U tom smislu,
ni arhitektonski ni simboli¢ni rivalitet minaretu nije bio moguc¢ (isto, 23).

Period Republike

Iako republikanski period pocinje proglasenjem Republike Turske 1923.
godine i nominalno traje do danas, mi ¢emo vremenski okvir ograniciti na 1980.
godinu jer smatramo da se reislamizacija turskog drustva i povratak osman-
skom nasledu s kojim je Mustafa Kemal Ataturk radikalno raskinuo u prvim
godinama Republike, a koja postaju sve ociglednija u proteklih nesto vise od
tri decenije, u znacajnoj meri odraZavaju na percepciju vremena i sahat-kula.

Efikasnost i energija kojom su sprovedene reforme u Ataturkovoj Tur-
skoj do danas ostaju bez presedana. Kemalisticka Turska koja pociva na svojih
Sest principa (republikanizam, revolucionarnost, laicizam, drZzavnost, naciona-
lizam, narodnjastvo) imala je za cilj iskorenjivanje svega $to stoji na putu
modernizacije i progresa i brisanje multietnickog osmanlijskog nasleda prace-
no proterivanjem religije u privatnu sferu. Pa ipak, iako na prvi pogled odaju
utisak radikalnog raskida sa imperijalnom prosloscu, reforme koje je Ataturk
uspesno sproveo imale su svoj idejni zaCetak u Tanzimatu ali, za razliku od re-
formi sprovedenih u Osmanskom carstvu koje se trude da integriSu moder-
nost u tradiciju ili da se dodvore zapadnim zemljama, ideje politicke i kulturne
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modernizacije su razvijane i sprovodene u delo sa takvom odlu¢nos$¢u da se
¢inilo da kemalizam kreée od ¢istog pocetka.

0d posebne vaznosti je reforma iz 1926. kojom se uvodi medunarodni
kalendar i racunanje vremena, tacnije usvaja se gregorijanski kalendar i prela-
zi na zapadno vreme umesto tradicionalnog islamskog kalendara koji racuna
vreme po hidZri. Prelazak na zapadno vreme trebalo je da omoguéi Turskoj da
uhvati korak sa Zapadom i da stvori civilizovano drustvo u kom ce se ceniti ta-
¢nost i preciznost usled cega ¢e se povecati produktivnost nacije.

Odnos prema sahat-kulama u ovom periodu bio je ambivalentan. Posto-
jece sahat-kule su povezivane sa muvakithanama i videne kao nepoZeljni isla-
mistic¢ki elementi i simboli starog osmanskog rezima jer u novoosnovanoj re-
publici nije bilo mesta za sultanske tugre i osmanske ambleme koji se vizuelno
namecu na javnim mestima. Islamsko vreme je svedeno isklju¢ivo na muva-
kithane kojima je finansiranje obustavljeno pa su postale institucije koje su
masovno izumirale (Uluengin 2010: 27). Sudbina starih sahat-kula nije bila
mnogo bolja jer su u najve¢oj meri zanemarene ili prepustene vremenu. Izu-
zetak je sahat-kula u Izmiru iz 1901. godine koja je postala neprikosnoveni
simbol grada.

Sto se tice izgradnje novih sahat-kula, u starom stilu su gradene samo na
lokalnom nivou, ali i njihov broj je zanemarljiv, posebno ako se uzme u obzir
da su neke izgradene da zamene srusene sahat-kule (isto, 28). Medutim, izdva-
jani su fondovi za izgradnju drugacijih sahat-kula koje su bile deo Ataturkove
serije reformi. Razlika se ogledala najpre u izgledu i lokaciji. PoSto su javna
mesta i trgovi rezervisani za slavljenje kulta turske nacije i republikanskih
simbola kao i statua Oca nacije, nove sahat-kule se, po ugledu na Zapad, inkor-
poriraju u moderne, art deko gradevine i nose duh novog industrijskog doba.
Veliki broj se gradi u Ankari, a odli¢an primer je zgrada Zeleznitkog terminala
u novoj prestonici. Ove sahat-kule isticu se visinom i upadljivo$¢u koje jos viSe
dolaze do izrazaja u kombinaciji sa masivnim, ali niskim zgradama. Pored po-
menutih vizuelnih modifikacija, sa satova na sahat-kulama se nakon uvodenja
latini¢nog alfabeta 1928. uklanjaju arapske cifre.

Kemalisticki projekat krsi joS jedno sakrosanktno pravilo iz ere Carstva
koje Uluengin ilustruje odlicnim primerom Burdura gde je trebalo zameniti
staru sahat-kulu. Naime, novoizgradena sahat-kula nije li¢ila na prethodnu, bi-
la je mnogo viSa od svoje prethodnice, a kako se nalazi u blizini Ulu dZamije,
upada u oci da visinom premasuje minaret ¢ime je narusena do tad strogo po-
Stovana hijerarhija (Uluengin 2010: 30). Imaju¢i u vidu kemalisticki odnos
prema religiji i slavljenje sekularnosti, ovakav ,propust svakako ne izgleda
kao slucajnost.

Republikanske reforme su ocekivano izazivale reakcije. Za nas je indi-
kativno knjiZevno ostvarenje ,Institut za merenje vremena“ Ahmeta Hamdija
Tanpinara (1901-1962) koji kroz satiru i alegoriju daje jedan pogled na Zivot
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u Turskoj u prelomnim godinama obeleZenim reformama u procesu uobli-
¢avanja nove realnosti. Tanpinar ostro kritikuje preterani entuzijazam i kazne-
ne mere bez presedana uvedene da bi se kaznili oni koji se i dalje povode za
islamskim vremenom i podsmeva se slavljenju ta¢nosti, regularnosti i posto-
janosti i planiranju vremena tipicnim za zapadna drustva. Autor pomoc¢u ko-
mike i apsurda suprotstavlja linearno vreme karakteristi¢no za moderna zapa-
dna drustva prirodnom bioritmu Kkoji izjednacava sa islamskim vremenom.
Institut za podeSavanje vremena je naizgled besmislena drzavna institucija, a
zapravo predstavlja metaforu za promene u drustvu i filozofsko promisljanje o
simbolici vremena. Ukidanje Carstva i kalifata i osnivanje Republike koji su
doveli do otudenosti i dezorijentisanosti u svakodnevnom zZivotu otelotvoreni
su u liku Hajrija Irdala, ¢oveka u raskoraku sa samim sobom i vremenom u
kojem zivi. Od samog pocetka nagovestava se da pratimo Zivotnu pricu jednog
mediokriteta nesposobnog da pronade svoje mesto u svetu, kome tek poznan-
stvo sa Halitom Nepogresivim, personifikacijom kemalistickih vrednosti, do-
nosi radno mesto u Institutu za podesavanje vremena, a time i novac i uspeh u
drusStvu. Pomenuta institucija predstavlja Kritiku pristalica vladinog projekta
kome su bili potrebni ljudi lojalni republikanskim nacelima i puni entuzijazma
da se prihvate navijanja satova na zapadno vreme. Zanimljivo je primetiti da je
Hajri Irdal od detinjstva opsednut i okruZen satovima, a da njegovi roditelji
imaju dijametralno suprotnu reakciju na sat koji mu je obeleZio detinjstvo - za
majku ,Blagosloveni“ a za oca ,Necastivi“ (Tanpinar 2010: 128)

[zmedu redova se moZe osetiti Tanpinarova nostalgija za minulim vre-
menima pre preseka i prekida sa viSevekovnom osmanskom tradicijom i pro-
SloS¢u. Osmansko videnje sveta sadrzano je u izjavi Hajrija Irdala ve¢ na sa-
mom pocetku pripovedanja njegove odiseje: ,Mi smo bi¢a koja Zive u svom
svetu ! Sve $to imamo po nas$oj je meri“ (isto, 12). Ova aluzija jasno pokazuje u
kojoj meri je autoru strano i apstraktno zapadno vreme. Za njega kontinuitet
izmedu proslosti i sadasnjosti nije mogu¢, junak ostaje autsajder neprilagoden
promenama u drus$tvu i konstantno se ose¢a otudeno od vremena u kome Zivi.
Kako Tanpinar svom junaku poverava zadatak da napiSe naucno delo koje bi
opravdalo rad Instituta i posredno poduprlo kemalisticke teZnje, Hajri Irdal se
u nedostatku relevantnih izvora i referenci sluzi prevarom i izmislja izvesnog
Ahmet Zamani-efendiju iz XVII veka ¢ime se podriva legitimitet novog poretka
i istiCe vaZznost osmanske zaostavstine sa kojom je nemoguce raskinuti. Posle-
dnji satiri¢ni udarac kemalizmu na knjiZevnom planu Tanpinar zadaje propa-
$¢u Instituta na kraju dela ¢ime nagovestava skori slom Ataturkove ideologije
u realnosti.

Otac nacije je preminuo 10. novembra 1938. u palati Dolmabahce, gde su
svi satovi zaustavljeni u trenutku njegove smrti, u 9:05.5 Tanpinar, 55 godina

5 http://www.theguideistanbul.com/article/clocks-telling-time-istanbul.
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nakon objavljivanja ,Instituta za podeSavanje vremena“ i smrti koja je usledila
iste godine, sve viSe dobija na popularnosti u krugovima neoosmanisticke eli-
te, ¢cime dolazimo do sledece faze naseg istrazivanja.

Vreme neoosmanizma

Tanpinarovo alegori¢no remek-delo ,Institut za podeSavanje vremena“
koje je u vreme objavljivanja proslo gotovo nezapaZeno a danas ima sve visSe
Citalaca, predstavlja rano ispoljavanje shvatanja da Ataturk ukidanjem Osman-
skog carstva i kalifata i stvaranjem sekularne, nacionalisticke Turske nije spa-
sio drzavu na izdisaju i udahnuo joj novi Zivot. Tanpinar, na ¢ijem su nad-
grobnom spomeniku urezani stihovi njegove poeme

Ne icindeyim zamanin
Ne de biisbiitiin disinda

Niti sam unutar vremena
Niti sasvim izvan njega
(Marinkovi¢ 2008 : 145)

posluzio se metaforom vremena da izrazi ono $to ¢e nova politicka elita neo-
osmanista postepeno sve otvorenije iskazivati. Ova izuzetno pragmati¢na
ideologija koja u sebi objedinjuje razli¢ite koncepte ukljucujuci islamizam, tj.
povratak pravim islamskim vrednostima, osmanizam tj. teZnju ka vracanju
osmanske drZave bez obzira na etnicku i versku pripadnost, turkizam odnosno
ocuvanje turkijske kulture iz preosmanske Anadolije i tanzimatski ideal ko-
smopolitskog carstva u harmoniji, vrednuje vreme i sahat-kule na drugaciji
nacin nego Sto je to bio slucaj u prvim decenijama Republike. Zbog cega je vre-
me tako vazan faktor u savremenom turskom drustvu ili, tacnije, u krugovima
nove neoosmanistic¢ke intelektualne klase koja se odlikuje islamistickom reto-
rikom nasuprot konvencionalnoj levicarski orijentisanoj, sekularnoj kemali-
stickoj intelektualnoj eliti, a Cije pozicije progresivno jacaju poslednjih godina,
ogleda se u javno ispoljenim ambicijama Erdoganove vladaju¢e AKP, na $ta je
ukazao na$ uvaZzeni orijentalista, profesor Darko Tanaskovi¢. Ove projekcije
obuvataju 2023. godinu koja predstavlja stogodisnjicu proglaSenja Ataturkove
Republike, 2053. godinu tj. Sest stotina godina od pada Konstantinopolja, kao i
2071. jubilarnu hiljadugodisnjicu bitke kod Manzikerta kada je seldZucki sul-
tan Alp Aslan porazio vizantijskog cara i krenuo u osvajanje Male Azije (Tana-
skovi¢, 2015). Imajuci u vidu rezultate referenduma odrzanog 16. aprila ove
(2017) godine, ocekuje se centralizacija vlasti i islamski preporod u vremenu
koje sledi, a koje Ce, po svoj prilici biti ispunjeno kolosalnim projektima izgra-
dnje, ukljucujuéi sahat-kule.
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Bududi da neoosmanistic¢ka vizija odbacuje poznatu Ataturkovu maksi-
mu Yurtta sulh, cihanda sulh (Mir u domovini, mir u svetu), nisu joj strane
imperijalisticke teznje, pa se poslednjih godina mozemo podrobno obavestiti o
osmanskim sahat-kulama i svim drugim oblicima kulturne bastine na prostori-
ma nekadasnjeg Osmanskog carstva Sto iz strucne literature, Sto iz novinskih
¢lanaka u kojima se neretko izmedu redova naslucuje nostalgija za slavnim
vekovima Osmanske imperije. Jedan takav skorasnji ¢lanak naslovljen ,Sahat-
kule iz osmanskog perioda pokazuju vreme od Balkana do Bliskog istoka“c
izasao je iz pera univerzitetskog profesora i dopisnika Dejli Sabaha Ekrema
Bugre EkindZija, ina¢e dobrog poznavaoca osmanske istorije i biografije sul-
tana Abdul Hamida II. Clanak sa sli¢nim naslovom ,Sahat-kule: Osmansko na-
sledstvo od Balkana do Bliskog istoka“’ veoma informativno navodi sahat-kule
sa godinama izgradnje i restauracije insistirajuc¢i na geografskim odrednicama
Balkana i Bliskog istoka.

Takode, sve je viSe poeti¢nih ¢lanaka i blogova za ljubitelje starih satova
koji pruZaju obavestenja o antikvarnicama, galerijama i zanimljivostima i le-
gendama u vezi sa osmanskim satovima. Stanovnici i posetioci Istanbula se po-
zivaju da posete mevlevijsku loZu u Galati (uz nezaobilazno podseéanje na ci-
njenicu da je sultan Murat III bio pokrovitelj derviskih redova koji su ru¢no
izradivali satove), pogledaju kolekcije satova i vrednih diplomatskih poklona u
Topkapiju, Dolmabahce palati i Muzeju nevinosti Orhana Pamuka i svrate u
antikvarnice na Ferikoju. Citaju¢i ¢lanke koji su mahom pisani na engleskom
jeziku, ipak se stice utisak da su pisani prvenstveno za domacu publiku, u cilju
povezivanja sa osmanskim korenima.

Sto se ti¢e same gradnje sahat-kula, evidentan je porast ulaganja posle-
dnjih godina, koji je po pravilu medijski propra¢en. Mehmet Bengu Uluengin
navodi primer inauguracije sahat-kule u Cinardziku 2015. godine i uvodi zapi-
tanost o stvarnoj svrsi, budu¢i da u danasnje vreme, kada su satovi dostupniji
nego ikad, ima zanemarljivu prakti¢nu funkciju (Uluengin 2010: 17). Neki od
gradova koji su u poslednjih pet godina u rekordnom roku dobili novi ukras i
simbol na gradskom trgu su Bursa, Manisa, Malatja, Bejpazar, Duzdze... Zani-
mljivo je da predstavnici lokalne vlasti, uglavnom gradonacelnici, na inaugura-
ciji isti¢u estetsku funkciju novoizgradenih sahat-kula i njihov turisticki poten-
cijal, mada njihovi govori naizgled nose i izvesnu apologetsku notu po pitanju
finansijskih fondova koji su izdvojeni za izgradnju.8 Ono $to predstavlja zaje-
dnicki imenitelj ovih sahat-kula je osmanski ili seldzucki stil u kom su izgra-

6https://www.dailysabah.com/feature/2017/01/06/ottoman-era-clock-towers-
telling-time-from-balkans-to-middle-east.
7 http://www.worldbulletin.net/history/165081 /clock-towers-an-ottoman-heritage-
from-the-balkans-to-the-middle-east.
8 http://www.beypazari.bel.tr/haber-612-.html.
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dene, sa dekoracijom i simbolima koji nedvosmisleno evociraju slavnu osman-
sku proslost. Paznju posebno privlaci primerak iz Burse, ukrasen osmanskim
tugrama, sa prikazom Karadoza i Hadzivata i gusenice iz koje se razvija leptir.?
Na ovom primeru se moZda najbolje uocava (neo)osmanski pragmatizam i vi-
talnost osmanske tradicije koja svoj simboli¢ki izraz nalazi na svetovnoj gra-
devini koja je u razli¢itim periodima verno sluzila razli¢itim gospodarima.

»Sve se uskladuje prema ¢oveku, tako i satovi”
(Tanpinar 2010 :18)

Umesto zakljucka navodimo citat Tanpinarovog anti-junaka Hajrija Irda-
la, citat koji se sasvim legitimno moZe upotrebiti i za sahat-kulu. Kao veoma
efikasno sredstvo u rukama vestih politicara i takticara, ova gradevina koja je
do sada gotovo iskljucivo izuCavana sa aspekta kulturnih znamenitosti i arhi-
tekture, pored svoje prvobitne namene koja je danas pala u, slobodno moZemo
reci, peti plan, pokazuje neslué¢ene potencijale za prenos Zeljenih sadrzaja. To-
kom vekova oboga¢ivana mnogobrojnim slojevima znacenja, sluZila je i nasta-
vlja da sluzi razli¢itim ideologijama i reZimima, kako na teritoriji danasnje Tu-
rske tako i na tlu nekadasnjeg Osmanskog carstva. Simbol hris¢anstva i islama,
modernosti i tradicije, objedinjuje i uspeva da pomiri dva vremena, islamsko i
zapadno. Bas kao $to Avner ViSnicer istiCe da ne postoji inherentna kontradi-
kcija izmedu sahat-kula i alaturka vremena (Wishnitzer, 2010: 539), sahat-ku-
le otelotvoruju fleksibilnost i osmanski pragmaticni eklekticizam i omogucava-
ju interakciju sa spoljnim svetom uz ¢uvanje islamskih vrednosti. Sahat-kule
su ¢uvari vremena koje radi za njih.
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SYMBOLISM OF CLOCK TOWERS:
(NEO)OTTOMAN POWER MECHANISMS

Summary: This research involves discovering the importance of measuring time and
the significance of clock towers in late Ottoman and modern Turkish society that
organises its daily life mostly according to the prayer timetable. The aim of our work
is to provide comprehensive view of this phenomenon that extends from the
beginning of the mass construction of clock towers that used to represent the power
of sultan, especially during the reign of Abdul Hamid II, to renewed interest in so-
called saat kuleleri by Turkey’s ruling Justice and Development Party (AKP). The
research draws upon both historical and literary sources including relevant material
on construction of clock towers from the 19th century to contemporary times as well
as the context-rich and multifaceted work of Ahmet Hamdi Tanpinar. It also takes into
consideration the numerous exhibitions dedicated to symbolism of time and temporal
culture in Turkey. Our overall approach was to cast light on the nature of the relationship
between the notion of time as power symbol in late Ottoman Empire and Neo-
Ottoman vision of today’s Turkish political elite.

Key Words: Notion of Time, Clock Towers, Ottoman Empire, Neo-Ottomanism, Collective
Identity.
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SAMOKONTROLA I SAMOEFIKASNOST KOD STUDENATA'"

Sazetak: Cilj ovog istraZivanja je ispitivanje odnosa dva personalna konstrukta - samo-
kontrole i samoefikasnosti kod studenata Filozofskog fakulteta u NiSu. Samokontrola
je veoma vazna funkcija selfa i odlucujuc¢a determinanta uspeha u razli¢itim oblastima
Zivota (sposobnost odlucivanja, adekvatni izbori, postignude, inteligentne ideje, ade-
kvatno interpersonalno ponasanje). Sa druge strane, pojam opazene samoefikasnosti,
koji je ustanovio Bandura (Bandura, 1986), govori o tome da je osoba uverena u po-
stojanje licnih kapaciteta koji joj omogucavaju kontrolisanje planova, ciljeva, ishoda
aktivnosti, uprkos teSko¢ama, ogranicenjima i nepovoljnim okolnostima. Verovanje u
sopstvene kapacitete budi autenti¢nu intrinzicku motivaciju osobe i podstice je na
aktivnost koja je u skladu sa njenim ciljevima, Zeljama i anticipacijama. Ipak, da li je
ovo dovoljna osnova za uspeh ili samo okvir u kome postoje i drugi faktori? Mislimo
da bi konstrukt samokontrole u oblasti ideja, planova, ciljeva i aktivnosti studenata,
mogao predstavlja znacajnu odrednicu uspeha. Zbog toga je vazno istraziti relaciju
optimisticne slike o sebi (izgledi da se postigne uspeh) i sposobnosti osobe da ostvari
samoregulaciju i samokontrolu.

Ukupan uzorak ¢inilo je 137 studenata (35,8% mladiéa i 64,2% devojaka). Prose¢na
starost studenata je 21,12 godina. Konstrukt samokontrole operacionalizovan je Ska-
lom samokontrole (Self-control scale; Tangney, Baumeister, Boone, 2004). Samoefi-
kasnost je operacionalizovana Skalom Generalizovane samoefikasnosti (General Self-

10 Saopstenje sa skupa Tradicija, modernizacija i identiteti VIII: Analiza rezultata istra-
Zivanja u oblasti tradicije i modernizacije identiteta na Balkanu (9.1 10. jun 2017,
Filozofski fakultet u NiSu). Rad je uraden u okviru projekta Tradicija, modernizacija i
nacionalni identitet u Srbiji i na Balkanu u procesu evropskih integracija (179074), koji
realizuje Centar za socioloska istrazivanja Filozofskog fakulteta u NiSu, a finansira
Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloSkog razvoja Republike Srbije.
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Efficacy Scale, GSE, Jerusalem & Schwarzer, 1986). S obzirom da je samokontrola
preduslov svakog uspeha, pretpostavili smo da je statisticki znaCajno povezana sa
samoekifasno$¢u. Osnovna hipoteza je potvrdena. Dobijena je statisticki znacajna
pozitivna korelacija, r = 0,286. Nakon utvrdivanja povezanosti, proverili smo i
prediktorsku ulogu samokontrole u objasnjavanju razlika u samoefikasnosti kod
studenata. Dobijen je znacajan prognosticki model kojim je moguce objasniti 8,2%
varijanse u samoefikasnosti kod studenata. lako je procenat objasnjene varijanse veo-
ma mali, moze se zakljuciti da poviSena samokontrola dovodi do vece samoefikasnosti.

Kljucne reci: samokontrola, samoefikasnost, studenti.

Problem istrazivanja

Osnovni teorijski zadatak socijalne psihologije je da sazna i objasni razli-
Cite modalitete drustvenog ponasanja ljudi, kao i obrasce, mehanizme i ishode
njihovih akcija. Osim teorijskog, socijalna psihologija ima i praktican zadatak
da primeni naucna otkric¢a i ponudi nacine koji omogucavaju uspesniji, zado-
voljniji, zdraviji, harmonicniji Zivot ljudi. Iako su sledili razli¢ite teorijske kon-
cepte, socijalni psiholozi su uspeli da se sloZe bar u necemu - da je sistematsko
jacanje odredenih personalnih kapaciteta vaZan nacin da se ostvare Zivotni be-
nefiti. [pak, socijalni psiholozi nisu bili saglasni u definisanju centralnog perso-
nalnog konstrukta koji to omoguéava. Neki od njih (Baumeister, Vohs & Tice
2007) bili su duboko uvereni da je kod osobe neophodno razvijati samokon-
trolu, dok su drugi (Bandura 1993, 2001) naglasavali da je podizanje nivoa
samoefikasnosti, odnosno stepena optimisticnog verovanja u sopstvene po-
tencijale, efikasan nacin da se dode do pozitivnih ishoda.

Istrazivanja su pokazala da je samokontrolisanost zaista znacajna perso-
nalna crta koja obezbeduje uspeh u veoma Sirokom spektru socijalnih ponasa-
nja (Tangney, Baumeister & Boone 2004; Baumeister & Tierney 2011; Bau-
meister & Alquist 2009). Imaju¢i u vidu broj domena u okviru kojih se potvr-
dio uticaj samokontrole, smatrali smo da je vazno razumeti prirodu uticaja
ovog svojstva kroz relacije sa drugim, po necemu slicnim psiholoskim kon-
struktima. Izabrali smo personalni konstrukt samoefikasnost koji se zasniva
na ubedenosti u sopstvenu mo¢ kontrolisanja unutrasnjih i spoljasnjih Cinilaca
koji trasiraju put ka uspehu. U kakvom su odnosu ova dva konstrukta u ¢ijim
se osnovama nalazi stvarna, opazena ili samo zamisljena kontrola? Da li kon-
strukt samokontrole moZe predvideti postojanje konstrukta samoefikasnosti?
Da li globalna sposobnost kontrolisanja, pokazuje znacCajnu povezanost sa
opazenom samoefikasno$¢u, odnosno, uvereno$¢u osobe da moze dostici Ze-
ljene nivoe postignuca i uticati na dogadaje koji bi je mogli skrenuti sa tog puta
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i onemoguciti njen uspeh? Da li postoje razlike u izraZenosti ovih personalnih
svojstava u zavisnosti od pola ispitanika?

Teorijski okvir

Upoznajmo se sa osnovnim odredenjima oba personalna konstrukta i
opisima njihovih mogucéih efekata u razlic¢itim oblastima Zivota osobe. Poc¢ni-
mo od konstrukta samokontrole.

Samokontrola

Psiholoska izucavanja samokontrole imaju svoju teorijsku i prakti¢nu
utemeljenost. Sa jedne strane, rezultati istraZivanja omogucavaju bolje razu-
mevanje self koncepta, kao i nacina na koji funkcioniSe nase Ja u izolovanoj i
socijalnoj situaciji (teorijska zasnovanost). Sa druge, prakticne, primenjene
strane, nalazi ukazuju na probleme Kkoji proisticu iz neadekvatne samokon-
trole, kao Sto ukazuju i na pozitivne posledice visoke samokontrole. Istrazivaci
(Tangney, Baumeister & Boone 2004; Vohs & Faber 2007) otkrivaju i navode
negativne implikacije niske samokontrole: emocionalni problemi, impulsivna
seksualna ponasSanja, kriminogena ponasanja, agresivnost i nasilnost, zavi-
snost od preteranog unoSenja hrane i alkohola, sklonost upotrebi droga. Isti
istrazivaci, medutim, uocCavaju da su osobe sa izgradenom samokontrolom
uspesnije, da brze ostvaruju postavljene ciljeve, da imaju skladnije interper-
sonalne odnose, bolje fizicko i mentalno zdravlje, da se bolje nose sa stresom,
da su sre¢nije i da duZe Zive. Prema Petersonu i Seligmenu (Peterson & Selig-
man 2004) osobe sa visokom samokontrolom ¢esce razvijaju subjektivni do-
zZivljaj blagostanja.

Samokontrola podrazumeva sposobnost osobe da upravlja svojim emo-
cijama, idejama, postupcima (Masten & Coatsworth 1998). Naucnici (Baumei-
ster 2012; Baumeister & Alquist 2009) naglasavaju da su u pitanju svesni na-
pori osobe da ostvari kontrolu nad svojim Zeljama i impulsima, odoli iskuSe-
njima i po potrebi dato ponasanje zameni drugacijim, socijalno poZzeljnijim.
Uspostavljena samokontrola je klju¢ni faktor skladnih interpersonalnih odno-
sa osobe i njene usaglasenosti sa sredinom u kojoj Zivi. Sposobnost osobe da
modifikuje svoja ponasanja i inhibira nepoZeljne (antisocijalne) impulse, da se
konformira normama grupe Kkojoj pripada, omogucava zivot u grupi i predsta-
vlja preduslov za izgradnju civilizovanog drustva (Rothbaum, Weisz & Snyder
1982). Jasno je da izgradena samokontrola predstavlja veoma poZeljnu perso-
nalnu crtu, vrlinu koja omoguéava optimalnu adaptaciju osobe i zauzimanje
dobrih pozicija u strukturi uredenog drustva. Regulacija nacina reagovanja ko-
ju osoba uspeva da ostvari u skladu je sa moralnim normama, idealima, stan-
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dardima poZeljnih ponaSanja, ofekivanjima sredine i ciljevima koje je osoba
sebi postavila (Baumeister, Vohs & Tice 2007). Visoka samokontrola, pored
inteligencije, predstavlja jo$ jednu licnu karakteristiku koja je znacajan predi-
ktor dobrih interpersonalnih vestina, adekvatnih emocionalnih odgovora, vi-
sokog postignuca (Baumeister & Tierney 2011). Izgraduje se u ranom detinj-
stvu. ZapaZeno je da se liberalni vaspitni stil roditelja koji podstice visoko sa-
moposStovanje i narcizam kod dece negativno odrazava na razvoj samokon-
trole (Peterson & Seligman 2004).

Sledi opis empirijski ustanovljenih efekata izraZene i neizraZene perso-
nalne crte samoefikasnost.

Samoefikasnost

Bandura je bio uveren da ljudi poseduju sposobnost da kontroliSu svoje
misli, ose¢anja, motivaciju i postupke (samokontrola), pri ¢emu je smatrao da
je verovanje u sopstveni uspeh (samoefikasnost) glavni motivacioni mehanizam
koji im to omogucava (Bandura 2001). Rec je o tome da osoba veruje da je
kadra da potpuno kanaliSe i kontroliSe ishode svojih aktivnosti iako se tokom
njih suoCava sa preprekama, smetnjama i nepovoljnim okolnostima. Ovakav
nacin samoopaZzanja sopstvenih Kapaciteta, izgraduje se u ranom detinjstvu, u
susretu sa razlic¢itim situacijama i zadacima, dozivljenim uspesima i neuspe-
sima, socijalnim interakcijama sa drugom decom. Tokom odrastanja, povere-
nje u sopstvene potencijale nastavlja svoju liniju razvoja zahvaljujuéi proce-
sima sazrevanja i u€enja, doZivljenim uspesima, sloZenijim strukturama li¢no-
sti i socijalnoj komparaciji sa drugima (Reiner & Mynhardt 2008). Naravno,
osobe se razlikuju po sposobnosti da ostvare kontrolu, kao i po stepenu stece-
nog poverenja u sopstvene kapacitete. U svom ¢lanku iz 1993. godine, Bandu-
ra razmatra razlicite aspekte postojanja niske i visoke samoefikasnosti. Njego-
va istraZivanja pokazuju da oni koji imaju nedovoljno izraZenu samoefikasnost
Cesto odustaju od teskih zadataka, fokusirajué¢i se na postoje¢a ogranicenja i
greSke umesto na pristupe koji bi mogli da unaprede izvodenje, uklone pre-
preke i dovedu do ostvarenja postavljenog cilja. Aspiracije su im niske, a po-
svecéenost ciljevima slaba i nestabilna. Nisu istrajni i nisu u stanju da kontro-
liSu uticaje stresogenih dogadaja, a teSki zadaci sa kojima se suocavaju jos vise
smanjuju njihove napore i ucestale pokusaje da nastave kretanje ka cilju, $to ih
vodi neuspehu za koji okrivljuju svoje nedovoljne sposobnosti, smatrajuci da je
dozivljeni neuspeh izraz njihove generalne ili specifi¢ne inferiornosti.

Nasuprot njima, osobe koje imaju visoku samoefikasnost (visoko samo-
postovanje i samocenjenje) teske i komplikovane zadatke vide kao izazove ko-
jima Zele da ovladaju, $to ih tera da se koncentriSu na ciljeve, a ne na prepreke
i ogranicenja. Intrinzicki su motivisane i veruju da uloZeni napor i energija jes-
u vazni preduslovi uspeha (Bandura 2002). Ovaj nivo samovrednovanja zna-
¢ajno je povezan sa ve¢im uspehom u resavanju kognitivnih zadataka, adekva-
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tnijim i efikasnijim strategijama prevladavanja stresa, boljim zdravljem i su-
bjektivnim doZivljajem da njihov Zivot ima znacenje i smisao (Proctor, Linley,
& Maltby 2010; Suldo & Huebner 2006; Taylor 2012; Devonport & Lane 2006).

Hipoteze istrazivanja

Opsta hipoteza
Postoji statisticki znacajna povezanost izmedu konstrukta samokontrole
i konstrukta samoefikasnosti kod studenata Filozofskog fakulteta u Nisu.

Specificne hipoteze

H1 Konstrukt samokontrola je znacajan prediktor konstrukta samoefi-
kasnost, kod studenata Filozofskog fakulteta u Nisu.

H2 Ispitivani studenti i studentkinje Filozofskog fakulteta u NiSu znacajno
se razlikuju u izraZenosti samokontrole i samoefikasnosti.

Metod

Uzorak
Ukupan uzorak cinilo je 137 studenata Filozofskog fakulteta u Nisu (35,8%
studenata i 64,2% studentkinja). Prose¢na starost ispitanika je 21,12 godina.

Instrumenti

Za prikupljanje podataka koris¢ena su dva psiholoska testa. Prvim je
operacionalizovana samokontrola - Skala samokontrole (Self-control scale;
Tangney, Baumeister & Boone 2004). Test je jednofaktorski i ima deset ajtema
sa petostepenom skalom za odgovore (od 1 do 5). Pouzdanost instrumenta na
nasem uzorku ispitanika je a = 0.74.

Samoefikasnost je operacionalizovana Skalom generalizovane samoefika-
snosti (General Self-Efficacy Scale, GSE, Jerusalem & Schwarzer 1986). Instru-
ment je jednofaktorski i ima 10 stavki. Raspon skale za ocenjivanje je od 1 do
4. Pouzdanost testa na naSem uzorku je a = 0.75

Postupak

Istrazivanje je sprovedeno u aprilu mesecu 2017. godine. Ispitanicima je
objasnjeno da Ce se rezultati istrazivanja koristiti u nauc¢ne svrhe. Posle upo-
znavanja sa uputstvom za rad, ucesnici u istraZivanju su imali 20 minuta za
odgovaranje na stavke testova. Samo istrazivanje je proteklo bez ikakvih teSkoca.
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Analiza podataka

U analizi podataka primenjene su mere deskriptivne statistike, korela-
cione tehnike kao i bivarijatna regresiona analiza za utvrdivanje prognosticke
mo¢i modela. Postojanje znacajnih razlika izmedu grupa razli¢itih po polu pro-
veravano je upotrebom t-testa.

Rezultati

Stepen izraZenosti varijabli

Teorijska aritmeticka sredina na varijabli samokontrola je AS = 30, pa se
vidi da je prosecna vrednost na nasem uzorku oko teorijskog proseka. Teorij-
ska aritmeticka sredina na varijabli samoefikasnost je AS = 25. U tabeli 1 moZe
se zapaziti da je na nasSem uzorku studenata prosecna vrednost samoefikasno-
sti viSa od teorijskog proseka.

Tabela 1. Prosecne vrednosti na varijablama samokontrola i samoefikasnost

minimum maksimum AS SD
Samokontrola 13,00 50,00 33,55 7,212
Samoefikasnost 20,00 40,00 31,25 4,323

Povezanost psiholoskih konstrukata

Prvi odnos izmedu konstrukata samokontrole i samoefikasnosti koji je
ispitan je njihova povezanost. Dobijena je statisti¢ki zna¢ajna pozitivna korela-
cija, r = 0,286 (sig =0,001). Konstrukti variraju u istom smeru tako da vise
vrednosti na jednom, prate vise vrednosti na drugom konstruktu i obrnuto.
Dobjena povezanost je usmerila analizu ka proveri prognosticke mo¢i samo-
kontrole u objasnjavanju varijabiliteta u samoefikasnosti. Primenjenom bivari-
jatnom linearnom regresijom dobijeni su sledeéi rezultati.

Prognosticka mo¢ samokontrole kao prediktora samoefikasnosti
Pretpostavljeni model je statisticki znacajan i njime je moguce objasniti
8,2% varijanse u konstruktu samoefikasnosti.

Tabela 2. Parametri ocene regresionog modela

R R? prilagoden R? F sig
0,286 0,082 0,074 11,824 0,001
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Samokontrola se potvrdila kao znacajan prediktor samoefikasnosti.

Tabela 3. Ocena znaéajnosti samokontrole kao prediktora

B t Sig

Samokontrola 0,286 3,439 0,001

Polni dimorfizam kao cCinilac razlika u samokontroli i samoefikasnosti
Testiranjem razlika izmedu aritmetickih sredina samokontrole i samo-
efikasnosti kod ispitanika razlic¢itog pola nije potvrdena postavljena pretpo-
stavka. Pol nije bio Cinilac razlika u izraZenosti samokontrole i samoefikasnosti
na ovom uzorku ispitanika.

Tabela 4. Pol kao ¢inilac razlika u samokontroli i samoefikasnosti

Pol AS SD t sig
Samokontrola Muskarci 34,88 6,521 1,708 0,090
Zene 32,72 7,528
Samoefikasnost Muskarci 31,49 5,082 0,504 0,615
Zene 31,10 3,792
Diskusija

U istrazivanju je ispitivan odnos moguce povezanosti personalnih kon-
strukata samokontrole i samoefikasnosti. Polazna ideja koja leZi u osnovi ovih
konstrukata ¢ini se veoma slicnom - naime, i jedan i drugi koncept isticu va-
Znost sposobnosti osobe da kontrolise razlicite oblasti svog Zivota. Ipak, rezul-
tati naSeg istrazivanja ukazuju i na znacajne medusobne razlike. Uzimajuéi u
obzir pojavnu sli¢nost u naglasavanju sposobnosti kontrole, oCekivali smo ve-
¢u povezanost izmedu ispitivanih konstrukata. Medutim, rezultati su bili dru-
gaciji od pretpostavljenih, a dobijena povezanost je bila pozitivna ali niska (r =
0,286). Opsta hipoteza je potvrdena iako je niska povezanost varijabli suge-
risala da je re€ o izvesnom stepenu sli¢nosti ali i znacajnoj razlicitosti ispitiva-
nih konstrukata. Prediktorska uloga samokontrole bila je takode znacajna, ali
se ispostavilo da je procenat objasnjene varijanse u modelu samoefikasnosti
bio mali (8.2%). Rezultati su pokazali da prediktorsku ulogu, osim samokon-
trole verovatno delom preuzimaju i neke druge varijable koje nisu bile razma-
trane u ovom istrazivanju. Pol, kao $to smo videli, nije bio znacajna odrednica
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razlika u izraZenosti samokontrole i samoefikasnosti, $to bi se moglo objasniti
slicnim konceptima socijalizacije u istom socijalnom okruZenju, unutar koga
postoje sli¢ni vaspitni stilovi, sistemi vrednosti i stavovi, kao i slicna predstava
o o¢ekivanom ponaSanju unutar polnih uloga. .

Jasno je da je samoregulacija veoma vazan personalni proces koji omo-
gucava ljudima da uz uloZeni napor, ostvare kontrolu nad svojim osecanjima,
ponasanjem, mislima, impulsima, postignu¢ima. To je crta koja ljude svakako
razlikuje od Zivotinja. lako su oba ispitivana konstrukta povezana sa procesom
samoregulacije, postoje znacajne razlike u stepenu opstosti, osnovnim meha-
nizmima izgradnje i stepenu proSirenosti efekata njihovog delovanja. Samo-
kontrola je opstija, a samoefikasnost je specifi¢nija sposobnost. Samokontrola
podrazumeva veci stepen delatnog funkcionisanja, proteZe se i utice na mnogo
veli broj Zivotnih oblasti, ukljucujuci kognitivno i interpersonalno funkcioni-
sanje, a ne samo postignuce. Na primer, inteligentno ponasanje, logicko rezo-
novanje, ekstrapolacija, znacajno zavise od samokontrole (Schmeichel, Vohs &
Baumeister 2003).

Sa druge strane, iz ugla svoje socijalno-kognitivne teorije i koncepta sa-
moefikasnosti, Bandura je pod samoregulacijom podrazumevao sposobnost
kontrole motivacije i ponasanja osobe. Istakao je vaznost samoreferentnog ve-
rovanja u moguénost ostvarene kontrole. Za razliku od samokontrole, samo-
efikasnost se svodila na samopercepciju sposobnosti, na verovanje da je osoba
u stanju da postavi, organizuje i dostigne cilj. Verovanje nije uvek podrazu-
mevalo iskazanu nameru da se nesto preduzme. U tom smislu, verovanje moZze
biti potpuno udaljeno i odvojeno od realnih poduhvata i akcija, iako, naravno,
moZe i dovesti do cilja. Dakle, samoefikasnost se ponekad moZze izjednaciti sa
konceptima samopouzdanja i samopoStovanja jer osoba veruje da je u stanju
da pokrene svoje intelektualne, motivacione i bihevioralne kapacitete i ostvari
cilj. MoZemo zakljuciti da je samoefikasnost, odnosno, uverenost u sopstvene
sposobnosti znac¢ajan motivacioni faktor u specificnim kontekstima postignuca,
ali da u poredenju sa samokontrolom ona predstavlja sposobnost uZeg opsega.

Moguca objasnjenja rezultata ovog istrazivanja pocivaju na analizi priro-
de i mehanizama razli¢itih modela samoregulacije iskazane kroz konstrukte
samokontrole i samoefikasnosti. Dobijeni medusobni odnosi ispitivanih perso-
nalnih konstrukata zasluZuju nove empirijske provere na vecem i raznovrsni-
jem uzorku ispitanika. Potrebno je razmotriti eventualne uloge odabranih
kontrolnih, moderatorskih i medijatorskih varijabli kako bi nam priroda po-
stojecih sli¢nosti i razlika samokontrole i samoefikasnosti bila jos jasnija.
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Aleksandra Kosti¢
Jasmina Nedeljkovié¢

STUDENTS’ SELF-CONTROL AND SELF-EFFICACY

Summary: The aim of this research is to examine the relation between two personal
constructs - self-control and self-efficacy in students of the Faculty of Philosophy in
NiS. Self-control is a very important function of 'the self' and a deciding determinant of
success in various areas of life (the ability to make decisions, adequate choices,
achievements, intelligent ideas, adequate interpersonal behaviour). On the other hand,
the term observed self-efficacy, established by Bandura (Bandura, 1986), states that
an individual is certain that he/she possesses personal capacities which enable them
to control plans, aims, activity outcomes, despite difficulties, limits and unfavourable
circumstances. One's belief in his/her personal capacities incites an authentic intrinsic
motivation of that individual and encourages him/her to do those activities which are
in accordance with his/her goals, desires and anticipations. However, is this a
sufficient basis for success or a self-frame which contains other factors? In our
opinion, the construct of self-control in the areas of students’ ideas, plans, aims and
activities could represent a significant determinant of success. That is why it is
important to investigate the relation of an optimistic self-image (the chance of
achieving success) and the ability of an individual to achieve self-regulation and self-
control.

The total sample included 137 students (35.8% males and 64.2% females). The
average age of students was 21.12 years. The construct of self-control was
operationalised by the Self-control scale (Self-control scale; Tangney, Baumeister,
Boone, 2004). Self-efficacy was operationalised by the General self-efficacy scale
(General Self-Efficacy Scale, GSE, Jerusalem & Schwarzer, 1986). Being that self-
control is a precondition of every success, our assumption is that it is statistically
significantly correlated with self-efficacy. The main hypothesis has been confirmed.
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Samokontrola i samoefikasnost kod studenata

There is a statistically significant positive correlation, r = 0.286. After determining the
correlation, we have also examined the predictive role of self-control in explaining the
differences in self-efficacy in students. A significant prognostic model which can be
used to explain 8.2 % of variance of self-efficacy in students has been obtained.
Although the percentage of the explained variance is very small, it can be concluded
that higher self-control leads to higher self-efficacy

Key Words: Self-control, Self-efficacy, Students.
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Toouwrak 3a coyuonozujy XI11/18(2017), 87-91

['opaana Ctojuh

YuusepsureT y Huiy [Ipukas
®unozodpcku pakysaTeT
Hu

COLIMOJIOLIKA UCTPAXKMBAKA PAZIA, OBPA3OBAA U KYJITYPE!!

HoBa kmwura boxe MusoweBuha Coyuosowku memamu: o pady, o6paso-
8aHY U KYy/JMypu CacTOju ce OJ, ABajJleceTIeT TeKCToBa. TeKCTOBU Cy Ipynu-
CaHU y TPM LieJIMHe HaBeJleHe Y HAacJIOBY, a/li KibUra Npe/cTaB/ba TEMATCKU U
MEeTO/0/IOLIKM KOXEPEHTHY LieJINHY 06je/JUbeHy ,COLLMO0JIOIKUM KPUTUUYKUM
npuctynom” (ctp. 11).

[IpBu aeo kwure (,COLMOIONIKK TEMATH 0 paay") oTBapa ecej o Tpagu-
LJMOHA/IHOM U MOJIepHOM NoUMaky paja. Moxzja je Ha pBU MorJie[ U3HeHa-
hyjyhe ganac npobsieMaTrH3oBaTH nojaM paja. Mehytum, MusomeBuheB TeKCcT
yIpaBo IOKa3yje 3alITO je 0Ba TeMa aKTyeJiHa U 3alITO He Tpeba zAa ce 3aj0-
BO/bUMO HEKHUM ,IoJipasyMeBajyhumM” oapebemwem paga. Temkohe y oapehe-
Y [10jMa paja Npousu/ase U3 pasjMyUTHUX IPUCTYINa U HUBOA aHaJIU3e, KOM-
IJIEKCHOCTH caMor ¢eHOMeHa U, Haj3a/], CaBpeMeHUX IpOMeHa y CBeTY pajia.
3aTo ayTop HacCTOju [a OCBET/IM paj ca pas3/JIMYUTHUX aclleKaTa, y OAHOCY Ipe-
Ma pasJIMYMTUM Il0jaBaMa U, Ha Kpajy, U3 nepcrnekTrBe yMeha paja.

JenHa of, BpeIHOCTH OBe KibUIe jecTe BPJIO yMeUIHO Kopuiihewe pa-
3JIMYUTUX TEOPUjCKUX MPUCTYIIA, I0jMOBA U U/ieja, Kao U 06GMMHe JIUTepaType
U3 COLMOJIOTHje U APYrux Hayka. Tako je y npBoM TekcTy kopuintheHa Bypau-
jeoBa aHa/M3a NoJ/ba U APYLITBEHE KOHCTPYKILMje NMPOCTOPA, AOK Ce y Hape-
JHOM TEeKCTy Ha 3aHMMJbUB U, MOX/a, HEOYeKHBaH Ha4UH NIpUMERYjy Hjeje
PudkuHa M aHapXonpUMUTUBU3MA. AHaIM3Mpajyhy pasyMeBamwe BpeLHOCTU
pajia y 6aJKaHCKMM TPaH3ULMOHUM NepudepUjcKUM ApPYyLITBMMA, ayTop 3a-
K/by4dyje Aa je ymaj, HeosiubepasHe HJI€0JIOTHje IOBEO 0 TOra Aa paj Huje
OCHOBHA BpeJJHOCT HU 3a paJiHMKe HU 3a MeHalepe.

[IpeaMeT HapeJHOT TEKCTa jecTe IpeJa3 ca KJaCU4YHe KOHTpOJie IoHa-
Iaka 3aloC/JeHUX Ha HOBe 00/IMKe UJIeHTUTEeTa 3al0CJeHUX KOjU MOJCTUIY
caMokoHTpoJ1y. OBaj npo6JsieM ayTop CMellTa y aHa/lMu3y ofHoca Mohu y pa-

11 Boxxo MusioweBuh (2016) Coyuonowku memamu: o pady, 06pasosary u Kyamypu.
Hosu Cag, Beorpag: [Ipomertej, Punozodcku ¢pakynrer y Humy, crp. 1-418.
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JIHOj OpTaHU3alMj1 jep HaM caMo Mo3HaBamwe JUCTpUbyLUje Mmohu oMoryhasa
Jla M3a [0jaBHUX pOMeHa JjoheMo /0 ca3Haka 0 HAYMHKMA Ha KOje OpraHu-
3allMja ycMepaBa NOHallake 3al0C/JeHUX Y paBLy OCTBapUBama CBOjUX LU-
JbeBa. OH aHa/IM3Mpa pasJUynTe 06JIMKe NOHAlllakha y OpraHusaluyjy, popma-
JIHY U cTBapHy Moh, moh u npoTuBMmoh, pacnoseny Mohu uaMehy pasauduTux
rpyna v MeHayepcke (opraHusalyjcke) ujeoJsoruje.

MusiomieBuh U3HOCH KPUTHUYKM CTaB NIpeMa cXBaTatbhMa Hay4HOTEXHO-
Jouike peBosyuuje (HTP) koja yTulaj Hayke U TEXHUKe HA APYLITBO IOCMa-
TPajy Kao jeAHOCTpaH U JIMHEpaH, a APYLITBEHU NpOrpec Kao HeNOoCpeaHY
nocaeauny HTP. HacynpoT ToMe UcTU4Ye I0jaM OHay4yaBakha Kao MOTOAHUjU
3a pasyMeBambe OJHOCAa HayKe, TEXHOJIOTHMje U JApylITBeHe (pOM3BOJHE)
IIpaKce; OHay4YaBame [oJpasyMeBa KOHTUHYHUPAaHHU, Makbe WX BUlle NPOTHUB-
peyaH npolec yK/byuluBama HayKe Y IPOU3BOJY KOjU MPOXKHUMa CBe YUHUO-
Ile paZla opraHysanuje, Kao ¥ NpoXKMMame IKpe ApYyLITBeHe NpaKce LU/bHO-
palMoHa/JHUM ycMepaBaweM. AyTOp yKasyje Ha MUCTUQHUKAIUjy HayKe U
CLIMjeHTH3aM Kao CxXBaTale KOjUM Ce 3aHeMapyje YTHLAj pa3sHUX COLUOKYJI-
TYPHHUX YUHUJIALA HA Pa3Boj. ¥ PYroM TEKCTY y OBOj KHH3U mojceha HA TO
Jla TeXHUKA U TEXHOJIOTHja HUCY HeyTpaJHe uutupajyhu [loctMaHOB cTaB Aa
je TexHoJIOTHja ,U/le010THja 6e3 pedru” U YTOJMKO ONacHHUja.

Y KOHTeKCTy NpHUCTyNa OHay4YaBama pajia pa3MaTpajy ce HOBU 06JULU
opraHu3sanyje 4 paZia Koju HacCTajy Kao Mmocjefula NpuMeHe BUCOKUX TEXHO-
JIOTHja: BUPTYeJiHe OpraHu3alyje U Tese-paj. Y o6paZii OBUX TeMa /10J1a3H 10
u3paxkaja HEKOJMKO KBajuTeTa MuJiomeBuheBOr NpUCTyHa: NPeLU3HOCT
JeduHUCcawka (YMecTo 0 HOBOM THUIy OpraHH3alMja — BUPTYEJIHUX — OOJbE je
rOBOPHUTH O HOBOM HAUMHY I10C/I0Baka); aHa/IM3a HacTaHKa [lojMa U IpoMeHe
HeTr0BOT 3Ha4eHa; aHa/li3a [lojaBe CMellTeHe Y APYIITBEHY CTPYKTYpPY, YBEK
Uy OJHOCYy Ha JiejlaTHe akTepe (IojeAuHLe U rpyne) U pacnogeny mohu. Kaz
je ped 0 OBUM HOBHUM II0jaBaMa y 06J1aCTH paZia U opraHusaluje paja, ayTop
yKa3yje Ha ’bUXOBe NPeJHOCTH U nocjeulie (MoBo/bHE U HENOBOJbHE) 3a pa-
3JIMYUTE aKTepe U APYLITBEHU pasBoj.

/lBa TekcTa 6aBe ce mMpo6JieMOM rJiOKasu3aluje: y IpBOM ce aHaJIU-
3Upajy NIpuMepH YCIellHOr perdoHaJHOI YyMpeXKkaBawa Majaux npefyseha y3
NOJPIIKY YHUBEP3UTeTa U Kopuluhewe JIOKaJHUX 3Hawa U yMeha 3a npuJja-
robaBame r7106a/1HOM TPXKULITY, @ Y LPYrOM Cce pa3MaTpajy KJacTepu Kao
NpUMep IJIOKaJu3alyje y KOHTEeKCTy GajikaHCKUX ApylTaBa. Knacrepu cy
00JIMK OpraHu30Bakha paZla Koju je YKOpemweH Y JIOKAJHOj 3ajelHHUIH,
KOPUCTH JIOKaJIHE NPeJHOCTU U pecypce (IpUPOLHE U Jby[CKe — BEIITHHE U
NoBepeme), IOBe3aH ca JIOKaJHUM yCcTaHOBaMa, oMoryhaBa KOHKYpPEeHTHOCT U
MOXKe Jia IpeJCcTaB/ba yCIellaH NpyuMep IJoKajau3anyje. Y ToM KOHTEKCTY ce
KPUTUYKU pa3MaTpa 0JHOC JIOKAJIHOT U IJ106aIHOT, IpOMeHe CxBaTakba OJJHO-
ca YHHUBepP3a/IHOT U MapTUKyJlapHOT U MoryhHocTH yHUBep3uTeTta y Cpbuju na
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JIONpUHECY , TEXHO-EKOHOMCKOj, COLIMOKYJITYPHO] U, TOCE6HO, Ca3HajHOj 06HO-
BU U ,yMPEXKEHOCTU", KaKO y JIOKaJIHy TaKO U y IJ106a/Hy cpefuny” (cTp. 66).

Ha npumepy npodecuje nHxemwepa pa3MmaTpajy ce npobseMu npodecu-
OHa/IHe eTHKe JlaHac: pa3/IMYUTa CxBaTama lpodecuje U npodecruoHa u3a-
1yje, ogHoc npodecruoHalHe U TpaJULMOHA/IHE eTUKe, MOpaJiHe HeJOoyMHUle
y Be3U TeXHHUKe, 0JJHOCa TpeMa paly U APYrUM JbyAMMa KojuMa Taj paj, HellTo
3HauY, AuJeMe Koje HacTajy u3Meby npodecuoHa/HUX eTUYKUX 3axTeBa U
3axTeBa opraHusaluje. ,A/lH, OCHOBHU CMHcao npodecroHa/lHe eTHKe ce
cacToju y ToMe Ja ,IOMUPU" Ty TPOTUBPEYHOCT, TAKO /Ia CE MOTUBY npoduTa
He JI0NycTH 6e3 npoTecTa JAa ce 06e3Bpesu CoCOOGHOCT npodecruoHasala Aa
MOCTYIMAjy y CKJIaZy ca MOpaJHUM HopMaMa npodecuje” (cTp. 92).

Kpo3 cBe TekcToBe ayTop HpONUTYje HayKy (IOCEGHO COLMOJIOTHjY) -
IbeHe Ca3HajHe, KPUTHUUKe WU NparMaThyHe QyHKUUje U ofHOC Mehy mwuMa.
AHanu3upajyhu KOHTUHYUTET CUPOMAIITBA (M UCTPAXKUBAha CUPOMALITBA) ¥
Cp6uju oH ykKa3yje Ha ca3HajHa ,loMepama“ y coUMooTHju (MoJ, yTUllajeM
noautuke EY) of cupomManTBa Ka ApylITBEHOj UCK/bydeHOCTH. Onpebyje ux
Kao [oMepamwa OJi Ca3HajHO-KPUTUYKUX Ka HAay4yHO-NOJMTHYKUM OKBUpHMa
pasyMeBama U JJOBOAM V IUTakbE ¥ KOjoj MepH caMo yBoheme HOBOT TepMHUHaA
JOMPUHOCH PacTy pasyMeBaa oBe nojaBe. [Iputom, no3usajyhu ce Ha Muiica
u BpejBepMaHa, yka3yje Ha 0acHOCT O/Jf 3aHeMapHBama NpobJieMa NnoJ0xaja
CHPOMANIHUX Y APYLUITBEHO] CTPYKTYpUu. MusnomeBuh uctude Aa je nojam ,ry-
OUTHHLM TPaH3UILMje" UpPer Ca3HajHOT 3HAaYeHha 0/l 10jMa parmbHUBe TPyIIe jep
ynyhyje Ha CTpyKTypaJiHe JpyLITBEHe U KYJTYypHe NpelpeKe Koje oJpKaBajy
YyuTaBe Ipyle y cTawy cupoMauTsa. [Ipo6seMoM ca3HajHe M NparMaTU4He
yJiore HayKe U, 10ce6HO, COLIMO0JIOTH]je, ayTOP ce BUllle 6aBU y pYyroM Jiesy.

Jpyru neo kwure (,COLMOJONIKYA TEMATH 0 06pa3oBamwy”) oTBapa TEKCT
0 COLIMOJIOIIKOM CXBaTamwy O/HOCA CaBpeMEHOT ApYIITBA U o6pa3oBamwa. Kpu-
TUYKO pasMaTpare TpHU Teopujcka npuctymna (,[IpeLKoJ0BaHOCTH, ,AeKBa-
audukanuje” u ,0HaydyaBamwa“ pajia) ykasyje Ha motpeby pasMaTparba KOM-
IJIEKCHOT oZiHOCca 06pa30Bama, APYIITBEHE CTPYKTYpe, oJjHOCa MOhU U mpo-
MeHa y Npolecy pajia y caBpeMeHOM JpYLITBY. Y TOM KOHTEKCTy ayToOp aHa-
Jusupa pepopme o6pa3oBama yKasyjyhu Ha NOTpeOy NperucnuTUBama (6U10
J1a je ped 0 UCTOPHUjCKOj aHATHU3U paHUjUX pedOpPMU WM O CaJIalllFheM GO0
CKOM MPOIIecy) ToTa y K0joj MEPU UHCTUTYLIHje U JOMUHAHTHU 06paclH Jies10-
Bakba CJIy»Ke MoTpebamMa U MHTepecuMa rpahaHa, a y Kojoj Mepu npezicTaB/bajy
HaMeTama UJe0JIOIKOT OKBUPA JOMUHAHTHUX eJIUTa Koje TUMe JIeTUTUMHU-
11y CBOj MOJIOXaj y ApyIITBY. Kao mrto cy paHuje pedpopme o6pa3oBama U3BO-
hHeHe y3 jak yTHIaj KOMYHUCTUYKO-CaMOYyIIpaBHE U/IE0JIOTHje, TAKO ce caBpe-
MeHUM 00pa3oBHUM pedopMama BpIIM TPAaHCHMUCHja HeosiMbGepasiHe UME0-
JIOTHje U MapKeTH3alUja 3Hawa. AyTOp UCTUYE Ja CY YCBajalkbe TEOPUjCKUX
3Hama U NPaKTUYHUX BeLUTUHA JBe CTpaHe 06pa30BHOT MpolLieca U Jia je Wbu-
XOBO CYMPOTCTaB/bakbe ,JIAKHA AujeMa“.
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AyTop nponuTyje Kako Cy ce OBU NMOJUTHUYKH LIU/beBU 06pa30BHUX pe-
dopMu npesiaMav Ha pa3Boj U MOJIOXKAj COLMOJIOTHje U HbeHy npodecuoHa-
JIM3auyjy. AHaJIM3UPaHU Cy UJEe0JI0UIKH YTULAjU U NOJUTHUYKE NpenpeKe pa-
3B0Ojy conyoJioryje nocjae JIpyror cBeTCKor paTta. AyTop oliemyje Aa je cprcka
colyoJiordja ,y 06poj Mmepu ocinoboaua cebe o UIy3uja, aju joj NpescToju
HUILITA Make HAallopaH NyT Aa 0106041 APYLITBO of uiay3uja“ (ctp. 159).

Kwura o pajsy, o6pasoBamy U KyJTypH je Takohe U KibUTra 0 COIUOJIO-
T'Ujy, He caMo 360r COLMOJIOIIKOT NPUCTYyNa OBUM I0jaBaMa Beh u 360r Tora
IITO Ce KpO3 CBe TEKCTOBE [IOCTaB/bajy MUTama: KaKaB Ca3HajHU MPUCTYII Ipe-
Ma TOM IIpo6JieMy COLMO0JIOTHja MOXKe U Tpeba Jia IpYMeHH, ca KOjUM ce BaH-
Hay4YHUM TellKohaMa Ipu ToM cycpehy coLiMoJi034 U KaKo ce TO OJpaXkaBa Ha
npodecujy couuosora. ,JIponutyjyhu ApyurTBo, COnuoJordja — Kao peTKo
KOja HayKa — HaCTOjU a KPUTUUYKU NPONUTYje, He CaMO NpeJcTaBe Koje YOBeK
0 HkHUMa UMa, Beh M BJIACTUTU ca3HAjHU JONPHUHOC HUXOBOM pasyMeBamy"
(ctp. 158). /IBe cy AOMHHAHTHE HJieje Y KHbU3U: jeflHA O CHeldPUIHOCTH
COLMOJIOLIKOI NMPUCTYNa KOju Tpeba CTajJHO 0OGHAB/bATH Kao IJI0OATHU CO-
LJMOJIOIIKY NpHUCTYN (110 KOMe Ce COLMOJIOTHja pa3JikKyje of APYTUX HayKa U
KOjU jeJMHU JOMPUHOCHU PACTy ca3Hamwa) U Apyra, o npodecuju u npodecuo-
HaJIU3alldju COLUOJIOTH]e, TMOJI0XKAjy, YJIO3U U OATCOBOPHOCTHU COLIMOJIOTa Y
caBpeMeHOM (Ipe cBera cprckom) ApyuwtBy. Tako u TekcT o Bojuny Musnhy
HUje caMOo aHaJIi3a Jiesla U 0/laBakbe [pHU3Hakha jeJHOM 0/, OCHHBaya COLHO0JI0-
ruje y Cp6uju u JyrocsiaBuju Beh U 3axTeB 3a IOHOBHUM yuTaweM Muiunha u
y3UMameM Yy 003Up HeroBOr TyMauema COLMOJIOIIKOI TeOpHjCKO-MEeTOJ0-
JIOIIKOT MPHUCTYMNa, KPUTHKE ,IOBPLIHOT peJlalluOHU3Ma“ U HeroBe aHa/u3e
npodecuje corposiora U 06aBese HayYHUKaA-UCTPpaKUBaya.

PasmaTpajyhu cTame y cprckoj conyoJiokoj npodecuju Munouesuh
HCTHUYE /1A je OHA Y CBOjoj mpodecroHaM3alUjH yCIlesa /1a pa3BUje TeOpHjy U
JleIMMUYHO NpodecHoHa/NHy NMOTKYJATYpPY, al| je HeJl0BOJbHO pa3BUJa €TH-
YKU KOJEKC U HeJJ0BOJbHO OCTBapuja CTPYYHU ayTOPUTET U JPYLUTBEHY
CaHKIIMOHMUCAHOCT. /laHac je mpodecuja coLM0J0ra, 0 HeroBOM MUI/beY,
M3rybujia y 3HaudajHoj Mepu mnpodecroHa/Hy NOTKYJITYypy uarpabeHy mpe
TpaH3LUje Na oCTaje caMO UHAMBUAYAJHU MOpaJiHU ofHOC (,eToc") mojeau-
HUX COLIMOJIOTa MpeMa CBOjoj [eJIaATHOCTH, yIpaBO OHAaKaB KaKaB je y CBOM
npodecroHa/lHOM JieJlaky UcnosbaBao Bojun Musiuh (ctp. 248).

OBaj Jeo Kmbure caZp>u joll TEKCTOBE O UHCTUTYLIMOHAJIHOM pa3Bojy
COLMO0JIOTH]€e, pacjioBajalby UHTEJUTeHIMje U OLHOCY UHTeJUTeHI|hje U CTPY-
YHalITBa, YJI03U NeJJarollK1X akaJleMuja U HaCUJby U IKOJIU.

Tpehu feo ,COLUOJIONIKYA TEMATH O KYJTYpPU" cacToOju ce 0J] HEKOJIUKO
TEKCTOBA 0 MYJTHUKYJTYPaJHOCT U HEHOM YTHLAjy Ha UHTEePAUCLHUIIINHAP-
HOCT W peslaTUBU3aM y HayLl¥, UCTPaKKBaby MeJUjCKe CJUKe CTBAPHOCTU U
COLMOKYJITYPHUM MpouecuMa Ha baskaHy. Y 0Baj [e0 YK/bY4YEHU Cy U TEKC-
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TOBHU O COLiMja/IHOM y4yewy KaTosMuke 1pkBe M 3Ha4ajy MeTOZOJIOIKOT IIPU-
ctyna CpeTeHa BykocaB/beBrha y npoy4yaBamwy ces/bauKor ApYyLITBa.

Pa3MpB/beHOCT Hay4yHOI pajia M Ujeas jeJUHCTBA HAy4HOI Ca3Hamba
aKTyeJIU3yjy ce y caBpeMeHHUM paclipaBaMa O MHTep-, MyJITU- U TPaHCAUCLU-
nJIMHapHocTU. Beh y npBoM Jiesy Kmure oBaj npo6JieM pa3MaTpa ce Ha IpH-
Mepy OJIp>KMBOT pas3Boja U ekoJjioruje. Y TpeheM Jeny Kwbure MusomeBuh
KPUTUYKU UCTHYE Jla Ce 3aXTeBH 3a UHTEPAUCLUUIIMHAPHOIINY 4eCcTo CBoJe
Ha NpU3Hame Ja ce ojpeheHe ApylITBEHe I0jaBe He MOTY carjefaTH ca CTa-
HOBUILITA jelHe HayKe, aJld [la HeAOCTaje U3rpajma 3ajeJHUYKOr elucTe-
MOJIOLIKO-TEOPUjCKOT CTAaHOBHUIITA KOje 3axTeBa W HOBHU ,JAHU3ajH" U HOBe
WHCTUTYLYje, HayyHe MOJMTHUKe U IpaKce. YHUBEP3aJHOCT, Ka0 NPUHLHUI
Hay4YHOI Ca3Hamwa KOjU HUCTHYe HeroBy He3aBHCHOCTU OJi KYJTYpPHHUX Bpe-
JHOCTH, y NOC/e/iibe BpeMe I0BOJU Ce y NUTame N0 YTULajeM JpYLITBEHUX
npoueca (rsio6anrsanyje) U yHyTapcasHajHUX YMHUJIALA KOjU ce OJHOCe Ha
CXBaTambe HayKe Kao CPeJiCTBA ,KYJITYPHO-JIOKAJIHUX" BPEJTHOCTH.

PeslaTUBHO KpaTak TEKCT HACJOBJ/bEH “YTUIAj ceoba Ha (Ae3)UHTerpa-
[[Ujy CPIICKOT APYLITBA“ HA BPJIO 3aHUMJ/bUB (MO/1a ¥ MPOBOKATHUBAH) HAYUH
NoKa3yje KBaJauTeT MusoueBuheBOr COLMOJIOUIKOT IPUCTYIIA: TEOPUjCKa 3a-
CHOBaHOCT, UCTOPHUjCKA YTEeMe/bEHOCT, EMIIMPHjCKa aHa/IU3a U KPUTHUYKO NIPO-
NUTHUBakbe HAyYHHUX (COLMOJIOLIKUX) ca3Hakba 0 IOCMAaTpPaHoj nojaBu. TepMuH
ceobe 3aMemeH je HEeyTpPaJHUjUM TEPMHUHOM MHUrpalidje; MOCTOju 3a30pP O/
ynoTpebe TepMHHA CPIICKO APYIITBO UAKO Ce 3a pyra, Takohe eTHUUKHU XeTe-
poreHa ApyLITBa, YIIOTpe6/baBajy Ha3UBU TAaKBOT TUNA ($paHLyCKO, HEMAYKO
JpylITBO). AyTOp UCTHYe Ja MojaM ceobe yKa3yje Ha Mpoliece Ayror Tpajama
Y /la 32 pasyMeBalbe COLUOKYJTYpHe UHTerpalnyje HUCY JOBOJ/bHA CUHXPOHA
Mepema eTHUYKe JHUCTaHLle; HeONXOJHO je OBe IojaBe NOCMaTpaTH y HUCTO-
pujckoM pasBojy. [lo3uBajyhu ce Ha CpeTeHa BykocaB/beBuha, oH aHanu3upa
y3pOKe U mocJjefjilie ceoba CPICKOr Hapoja (A0 HajHOBUjUX, TOKOM paToBa
1990ux) gotuuyhu ce jeiHe oA APYIITBEHO BAXKHUX, aJIM 3alI0CTAB/HEHUX Te-
Ma y caBpeMeHOj CPIICKOj COLIMOJIOTUjU — aMOHBaJIEeHTHOT OJHOCA JOMMIIU-
JIHOT CTAaHOBHHUIITBA U U36erjula U pace/beHUX JuLa. Y HapeJHOM TEKCTY
aHaJIM3Mpa Cce 3Ha4aj NPUMapHOT UCKYCTBa y MCTpakUBamy cesa CpeTeHa
BykocaBs/beBrha 1 pa3/iMuUT 0JHOC UHTeJeKTyaJlalla peMa 3aBUYajy.

Teopujcka yTeMe/beHOCT, Kopulilhewe 06UMHe JIUTepaType U3 COLMO-
Jiorvje U CpPOLHMUX AWCLUHUIIMHA, [JIO6AJHU COLMOJIOMIKHA MPUCTYI KOjU Hac
ynyhyje Ha To /Jia je 32 pasyMeBame JAPYUITBEHUX M10jaBa HEOMXOAHO HHUXOBO
JloBobemwe y Be3y ca JpYyIITBEHOM CTPYKTYpOM, NOJeJIOM paja, LUCTPUOY-
1MjoM MohM M ApylITBEHUM aKTepUMa, KPUTHUUYKO PEUCIUTUBAE CIIO/bHUX
Y YHyTapHkUX YHHUIIALA KOjU yTUYY Ha HAYYHO Ca3Hak€e U 3aXTeB 3a CTATHUM
NpeUCcnUTUBAaWkEeM Ca3HajHe, KPUTUUKe U NparMaTuyHe QyHKIUje COLHO0JIO-
rdje Npenopy4yjy OBy KUY COLMOOIIKOj MyOJUIU.
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	Крагујевац

	Сажетак: Тeoриje приврeднoг раста и рaзвoja oбухвaтajу истрaживaњa нajрa�зли�читиjих aспeкaтa eкoнoмскoг нaпрeдoвaњa зeмaљa, смисао кoнтинуирaних трaнсфoрмaциja приврeднe структурe и вoђeње eкoнoмскe пoлитикe кoja мaксимaлнo погодује развојном процесу. У раду се значајније теорије привре�дног развоја разврставају на трaдицoнaлнe и сaврeмeнe. У оквиру традицио�налних анализирају се: тeoриje линeaрних фaзa рaзвoja и тeoриje кoje трeтирajу рaст кao рaзвoj, тeoриje структурних прoмeнa, тeoриje мeђунaрoднe зaвиснoсти и тeoриje нeoклaсичнe кoнтрaрeвoлуциje (тржишни фундaмeнтaлизaм). Савре�ме�не теорије првредног развоја акцентирају значај знања, иновација и посебно људског капитала. У истраживању се апострофирају њихoвe суштинскe прeтпo�стa�вкe и сагледавају кључне пoрукe кoje oнe шaљу креaтoримa економских пoлитикa. 

	Кључне речи: привредни раст, привредни развој, теорија привредног раста и развоја, традиционалне теорије привредног развоја, савремене теорије при�вредног развоја.

	1. Уводне напомене

	Приврeдни рaст je у прaвoм смислу дугoрoчaн фeнoмeн. Пoдрa�зу�мe�вa трajнo пoвeћaњe прoизвoдњe рoбa и услугa пoтрeбних зa зaдoвo�љe�њe рaстућих пoтрeбa људи. Збoг свoг дугoрoчнoг кaрaктeрa, трeбa стaлнo имaти у виду чињeницу, дa рeлaтивнo мaлe прoмeнe у прoсeчним стo�пa�мa рaстa у дугoм врeмeнскoм интeрвaлу зa рeзултaт имajу вeликe рaзли�кe у дoстигнутим нивoимa приврeднe рaзвиjeнoсти зeмaљa. Дa би илуст�рo�вaли вaжнoст, на први поглед, мaлих рaзликa у прoсeчним стoпaмa приврeднoг рaстa измeђу зeмaљa у дугoм рoку, eкoнoмисти чeстo кoри�стe тзв. „прaвилo 70“. Нajкрaћe, oвo прaвилo гoвoри дa сe врeмe дупли�рa�њa врeднoсти нeкe вeличинe дoбиja кaдa сe брoj 70 пoдeли сa прoсeчнoм стoпoм рaстa (Цветановић 1997).

	Пoкaзaтeљ приврeднoг рaстa гoвoри o eкoнoмскoм нaпрeдoвaњу, стaгнaциjи или чaк eкoнoмскoм нaзaдoвaњу зeмaљa у случajу дa сe рaди o нeгaтивним стoпaмa рaстa (нajчeшћe услeд кризних прeмeћaja, a мoгу�ћe и рaтних сукoбa). У тoм смислу, дугoрoчнo глeдajући, приврeдни рaст прeдстaвљa нajвaжниjи фaктoр eкoнoмскoг успeхa зeмaљa (Самјуелсон и Нордхаус 2009) .

	Приврeдни рaзвoj je нeупoрeдивo oбухвaтниja кaтeгoриja у oднoсу нa приврeдни рaст. Поред сaдржajа приврeднoг рaстa у смислу пoвeћaњa врeднoсти прoизвoдњe, категорија привредног развоја обухвата огроман број квaлитaтивних прoмeнa, нe сaмo у oблaсти прoизвoдњe вeћ и дaлeкo ширe. Приврeдни рaзвoj сe стoгa мoрa пoсмaтрaти кao вишeдимeнзи�oнaлни прoцeс кojи укључуje крупнe прoмeнe друштвeних структурa, стa�вo�вa људи, институциja држaвe, кao и убрзaњe приврeднoг рaстa, смa�њe�њe нejeднaкoсти и укидaњe сирoмaштвa. Рaзвoj, у свojoj суштини, мo�рa прeдстaвљaти цeли тaj пaкeт прoмeнa кojим сe цeлoкупaн друштвeни систeм, прилaгoђeн рaзним oснoвним пoтрeбaмa и жeљaмa пojeдинaцa и друштвeних групa унутaр систeмa, oдмичe oд услoвa живoтa кojи сe смa�трajу нeзaдoвoљaвajућим, кa ситуaциjи или услoвимa живoтa кojи сe смa�трa�jу мaтeриjaлнo и духoвнo бoљим (Маџар 2002). Другим рeчимa, кaтe�гoриja приврeднoг рaзвoja, пoрeд рaстa прoизвoдњe oбухвaтa брojнe дру�гe прoмeнe у приврeди и друштву. 

	�2. Значајније теорије привредног развоја

	3. Традиционалне теорије привредног развоја

	3.1. Рaст кao рaзвoj и тeoриje линeaрних фaзa

	Oвo учeњe нaстaлo je измeђу пeдeсeтих и рaних шeздeсeтих гoдинa двaдeсeтoг вeкa. Њeгoвa oснoвнa кaрaктeристикa je дa нa приврeдни рa�звoj глeдa кao нa сeриjу пoвeзaних линeaрних eтaпa рaзвoja, крoз кoje зe�мљe прoлaзe у свoм eкoнoмскoм нaпрeдoвaњу кa мoдeрнoj приврeди и дру�штву (Rostow 1960). Тeoриja eтaпa рaзвoja имa свoje кoрeнe у учeњи�мa Фридрихa Листa и oстaлих прeдстaвникa нeмaчкe истoриjскe шкoлe. Штaвишe, нeки eкoнoмисти су мишљeњa дa сe нoсeћe идeje oвoг прaвцa мoгу нaћи у рaдoвимa Aдaмa Смитa и Франсоа Тиргoa (Вујачић 2015). Ни�je спoрнo дa je твoрaц oвe тeoриje Вoлт Рoстoв биo пoд снaжним утицajeм eкoнoмистa зaступникa eвoлуциoнистичкoг приступa. Ипaк, пo свeму су�дe�ћи, дaлeкo нajвeћи уплив нa њен нaстaнaк извршиo je Мaркс свojoм ди�стинкциjoм друштвeнo-eкoнoмских фoрмaциja и aнaлизoм прeлaскa зe�мљe из jeднoг у другo друштвeнo урeђeњe (Вујачић 2015). 

	Пeт eтaпa кoje Рoстoв aнaлизирa у рaзвojу мoдeрних друштaвa су: трaдициoнaлнo друштвo, прeлaзнo друштвo, eтaпa узлeтa, eтaпa крeтaњa кa зрeлoсти и eтaпa мaсoвнe пoтрoшњe.

	У трaдициoнaлнoj eтaпи билa су свe друштвa прeдњутнoвскe и пoст��њутнoвскe фaзe рaзвoja. Штaвишe, и дaнaс сe нaлaзe у oвoj фaзи рa�звo�ja друштвa сa нeтaкнутoм прирoдoм и нeпoкрeнутa нoвим спoсo�бнo�стимa људи дa упрaвљajу oкружeњeм тaкo дa мaксимизирajу влaститe кoристи. 

	Eтaпa узлeтa (припрeмe услoвa зa узлeт) сe дoгaђa у рaзличитим врe�мeнским пeриoдимa зa рaзличитe зeмљe. У њoj сe прихвaтajу нoвe идeje, нoвe прoизвoднe тeхнoлoгиje и нoви нaчини oргaнизaциje и упрa�вљaњa прoизвoдњoм. Илустрaциje рaди, Бритaниja je oвe услoвe ствoри�лa нa пoчeтку 18. вeкa, Сjeдињeнe Aмeричкe Држaвe пoлoвинoм 19. вeкa, Мeксикo нaкoн 1940. гoдинe, Jaпaн у другoj пoлoвини oвoг вeкa, итд. .

	Кључнa eтaпa рaзвoja je фaзa узлeтa. У oквиру њe у рeлaтивнo крa�ткoм рaздoбљу врeмeнa, прoизвoднe инвeстициje прeмaшуjу 10% нaциo�нaлнoг дoхoткa, фoрмирajу сe сeктoри прoизвoдњe кoje oдликуje прoпул�зивнo дejствo нa oстaлe oблaсти прoизвoдњe. Eкспaнзиja вoдeћих сeктo�рa пoвлaчи зa сoбoм рaзвoj и oстaлих, мaњe динaмичких дeлoвa приврe�дe. Сликовито, фaзa узлeтa сe пoрeди сa aвиoнoм кojи je спрeмaн дa нe�смe�тaнo лeти тeк нaкoн достизaњa критичнe висинe. У oвoj eтaпи рaзвoja пoчињу дa дoминирajу идeje друштвeнe и пoлитичкe мoдeрнизaциje. 

	У eтaпи зрeлoг друштвa рaст прoизвoдњe нaдмaшуje рaст стaнo�вни�штвa. Удeo штeдњe и инвeстициja у брутo дoмaћeм прoизвoду дoсти�жe изнoс измeђу 10 и 20%. Дoлaзи дo снaжнe трaнсфoрмaциje структурe приврeдe у смислу супституциje тeхнoлoшки зaстaрeлих прoизвoдних прo��цeсa нoвим и сaврeмeниjим прoизвoдним пoступцимa.

	Eтaпa мaсoвнe пoтрoшњe je пeриoд у рaзвojу у кoмe je прoизвoдњa дoстиглa пуни зeнит и кaдa сe питaњe избoрa и ширeњa пoтрoшњe нaмe�ћe свojoм aктуeлнoшћу.

	Критикe eтaпa рaстa Вoлтa Рoстoвa су нajпрe дoшлe oд стране eмпириjских истрaживaњa Aлeксaндрa Гeршeнкрoнa (Gerschenkron 1963; Rosovsky & Gerschenkron 1966) и Сajмoнa Кузњeцa (Kuznets 1955; Kuznets & Murphy 1966). Истрaживaњa Гeршeнкрoнa су oдбaцилa тeзу Вoлтa Рo�стo�вa o пoстojaњу линeaрних eтaпa рaзвoja jeр су рeзултaти eмпириjских aнaлизa oвoг истрaживaчa пoкaзaли, дa зeмљe кoje кaсниje зaпoчињу сa рa�стoм мoгу зaхвaљуjући трaнсфeру тeхнoлoгиje, знaњa и кaпитaлa, oствa��рити изрaжeниjу прoсeчну стoпу приврeднoг рaстa у oднoсу нa зe�мљу кoja je рaниje oтпoчeлa сa рaстoм и у дoглeднo врeмe сустигнути приврeднo нaпрeднe зeмљe у нивoу рaзвиjeнoсти.

	Истрaживaњa Сajмoнa Кузњeцa, нa примeру групe oд 13 рaзвиjeних зeмaљa, пoчeв oд 1800. дo 1950. гoдинe (Kuznets, 1961) тaкoђe су oспo�рилa лoгику мoдeлa линeaрних eтaпa пиврeднoг рaстa Вoлтa Рoстoвa. Кoн�крeтнo, Кузњeц je пoкaзao дa су сe aнaлизирaнe приврeдe, у тoку пe�ри�o�дa oд 150 гoдинa, рaзвиjaлe пoтпунo рaзличитo oд лoгикe eтaпa рaстa.

	Пoстoje и брojнe критикe мoдeлa eтaпa приврeднoг рaстa сa aспe�ктa мeтoдoлoшкe кoнзистeнтнoсти. Тo сe нajпрe oднoси нa чињeницу дa мoдeл нe прeпoзнaje кључнe прoмeнљивe кoje имajу дeтeрминирajућу улo�гу. „Сви прoблeми кojи сe jaвљajу у вeзи уклaпaњa истoриjскe мaтe�риje у тeoриjу eтaпa нaлaзe свoje рeшeњe у уoпштeним oдгoвoримa и увoђeњу дoдaтних вaриjaбли. Тeoриja сe, у oснoви, брaни aргумeнтoм дa свe зaвиси oд свeгa. Тaкву тeoриjу je тeшкo oбoрити aргумeнтимa и oнa нaм нe мoжe пружити oдгoвoрe нa питaњa вeзaнa зa oбjaшњeњe кoн�крeтних истoриjских случajeвa приврeднoг рaзвoja, нити нaм мoжe пoну�дити прaви кoнцeптуaлни oквир зa пoстaвљaњe тaквих питaњa“ (Вујачић 2015: 27). 

	3.2. Тeoриje структурних прoмeнa

	Зa рaзлику oд мoдeлa Вoлтa Рoстoвa и њeгoвoг учeњa o линeaрним eтaпaмa рaзвoja, тeoрeтичaри структурних прoмeнa су мишљeњa дa вe�ли�чинa штeдњe и инвeстициja прeдстaвљajу нeoпхoдaн, aли ни издaлeкa и дoвoљaн услoв нeсмeтaнoг приврeднoг рaзвoja. Нaимe, пo мишљeњу прe�дстaвникa oвoг приступa, пoрeд штeдњe, нeoпхoдaн je читaв низ мe�ђу�сoбнo услoвљeних прoмeнa у структури приврeдe кaкo би сe дoгoдиo прeлaз из трaдициoнaлнe у мoдeрну приврeду.

	Тeoриja структурних прoмeнa oбjaшњaвa мeхaнизaм кojим приврe�днo нeдoвoљнo рaзвиjeнe земље, мeњajући структуру приврeдe, пoкрeћу рaзвoj. Пo њимa, кључни прaвaц трaнсфoрмaциje приврeднe структурe je прeлaз сa пoљoприврeднe нa индустриjску прoизвoдњу и сeктoр услугa. Нajпoзнaтиjи прeдстaвник тeoриje структурних прoмeнa je Aртур Лeвис.

	У мoдeлу Лeвисa, приврeдну структуру чинe трaдициoнaлни (пo�љo�при�врeдни) и мoдeрни (индустриjски) сeктoр. Први сeктoр кaрaктe�ришe вишaк рaднe снaгe и нискa прoизвoдњa пo рaднику, дoк je oбeлeжje другoг сектора висoкa прoдуктивнoст. Прeтпoстaвљa се мoгућнoст једно�ставног прeлaскa вишкa рaднe снaгe из пoљoприврeднoг у индустриjски сeктoр. Oвaj трaнсфeр je мoгућ гoтoвo бeз смaњeњa прoизвoдњe у сeктo�ру пoљoприврeдe. Мoдeл aкцeнтирa вaжнoст трaнсфeрa рaднe снaгe из jeднoг у други сeктoр и рaст прoизвoдњe у сeктoру индустриje. Eкспaн�зиja прoизвoдњe у индустриjскoм сeктoру пoдрaзумeвa рaст трaжњe зa рaднoм снaгoм. Динaмикa трaнсфeрa зaпoслeнoсти из пoљoприврeднoг у индустриjски сeктoр, пo Лeвису, oдрeђeнa je вeличинoм инвeстициoних улaгањa у сeктoру индустриje. Интeнзитeт инвeстициja у индустриjскoм сeктoру je нajизрaжeниjи у случajу дa влaсници кaпитaлa у цeлoсти рe�инвeстирajу свoje прoфитe (Цветановић 1997).

	Прeтпoстaвљa сe дa сe oвaj прoцeс сaмooдржaвajућeг рaстa и eкс�пaн�зиje зaпoслeнoсти у сeктoру индустриje нaстaвљa свe дoк сe сaв ви�шaк рaднe снaгe у пoљoприврeди нe премести у нoви индустриjски сeк�тoр. Нaкoн завршетка овог процеса, дoдaтни рaдници мoгу бити пoву�чeни из пoљoприврeднoг сeктoрa сaмo пo вeћим трoшкoвимa по основу изгубљeнe прoизвoдњe хрaнe. Разлог за то је штo je, нaкoн oвих стр�у�кту�рних прoмeнa, грaнични прoизвoд рaднe снaгe у рурaлнoм сeктoру дaлe�кo изнaд нулe. 

	Aнaлитичaри истичу три слaбe тaчкe Лeвисoвoг мoдeлa структур�них прoмeнa. Првo, прeтпoстaвкa крeaтoрa мoдeлa – дa je интeнзитeт трaнсфeрa рaднe снaгe из пoљoприврeдe у сeктoр индустриje срaзмeрaн висини инвeстициoних улaгaњa у oвaj сeктoр – крajњe je прoблeмaтичнa. Нaимe, мoжe сe претпoстaвити рeинвeстирaње нeрaспoрeђeних прoфитa у индустриjским прeдузeћимa у рaднoштeднe, oднoснo кaпитaлнo�интeн�зивнe прoизвoднe прoцeсe, кojи нe пoдрaзумeвajу aнгaжoвaњe нискo квa�ли�фи�кoвaних рaдникa из пoљoприврeднoг сeктoрa. Другo, врлo je oбo�ривa прeтпoстaвкa да у свaкoм трeнутку постоје oгрoмни вишкoви рaднe снaгe у пoљoприврeднoj прoизвoдњи и, истoврeмeнo, стaње пунe зaпo�слe�нoсти у индустриjскoм сeктoру. У прилoг oвoj кoнстaтaциjи иду рe�зул�тaти вeликoг брoja истрaживaњa пo кojимa пoстojи нeзнaтaн вишaк рaднe снaгe у рурaлним oблaстимa. Истинa, пoстoje сeзoнскa и прoстoрнa oдступaњa oд oвoгa, aли сe тeoрeтичaри приврeднoг рaзвoja слaжу дa je прeтпoстaвкa o вишку рaднe снaгe у урбaнoм сeктoру eмпириjски вaли�дниja oд Лeвисoвe прeмисe o пoстojaњу кoнтинуирaнoг вишкa рaднe снa�гe у рурaлним oблaстимa. Трeћe, Лeвисoвo пoлaзиштe дa кoнкурeнтнo тржиштe рaднe снaгe индустриjскoг сeктoрa гaрaнтуje кoнстaнтнo пoвe�ћaњe рeaлних нajaмнинa дo мoмeнтa исцрпљивaњa вишкa рaднe снaгe у аграрном сектору нe oдгoвaрa рeaлнoсти (Todaro & Smith 2014: 144–145). Нaимe, дo oсaмдeсeтих гoдинa 20. вeкa знaчajнa кaрaктeристикa тржи�штa квaлификoвaнe рaднe снaгe у скoрo свим рaзвиjeним зeмљaмa билa је тeндeнциja дa сe зaрaдe увeћaвajу врeмeнoм, нe сaмo у aпсoлутнoм вeћ и у рeлaтивнoм изнoсу, у пoрeђeњу сa прoсeчним зaрaдaмa у пoљoпри�врeди. Oвo, чaк и у ситуaциjaмa испoљaвaњa oтвoрeнe нeзaпoслeнoсти мo�дeрнoг сeктoрa и нискe или нултe мaргинaлнe прoдуктивнoсти у пo�љo�приврeди. Рaзлoг je jeднoстaвaн. Прeгoвaрaчкa мoћ синдикaтa и прa�ксa нoвoг зaпoшљaвaњa у мoћним трaнснaциoнaлним кoрпoрaциjaма дe�лу�jу у прaвцу нeгирaњa испoљaвaњa билo кaквих кoнкурeнтних снaгa нa тржиштимa рaднe снaгe мoдeрнoг сeктoрa у зeмљaмa у рaзвojу. 

	Узимajући у oбзир рaднo штeдни кaрaктeр тeхнoлoшких промена, нeпoстojaњe вишкa рaднe снaгe у аграрном сектору, кao и тeндeнциjе ра�ста зарада запослених у мoдeрнoм сeктoру, чaк и тaмo гдe пoстojи знa�чajнa oтвoрeнa нeзaпoслeнoст, Лeвисoв двoсeктoрски мoдeл, прeмдa изу�зe�тнo врeдaн кao рaни кoнцeптуaлни oпис прoцeсa рaзвoja сeктoрских интe�рaкциja и структурних прoмeнa, зaхтeвa знaчajну мoдификaциjу у прe�т�пoстaвкaмa и aнaлизи дa би сe уклoпиo у рeaлнoст вeћинe зeмaљa у рaзвojу (Todaro & Smith 2014: 120). Oвa тeoриja рaзвoja минимизирa знa�чaj дeфицитнoг финaнсирaњa у услoвимa нeрaзвиjeнoсти и прeфeрирa знaчaj инoстрaнe штeдњe у прoцeсу стимулисaњa инвeстициja. Упрaвo тa кoнстaтaциja сe нaшлa нa удaру мнoгих aутoрa кojи су oвaj тeoриjски кoнцeпт oкaрaктeрисaли кao нeкoмплeтaн, нejaсaн и крajњe oпaсaн зa eкoнoмску пoлитику приврeднo мaњe рaзвиjeних зeмaљa.

	Кao и прeтхoдни Лeвисoв мoдeл, aнaлизa мoдeлa рaзвoja структур�них прoмeнa стaвљa aкцeнaт нa прoцeс крoз кojи je eкoнoмскa, инду�стри�jскa и институциoнaлнa структурa нeрaзвиjeних приврeдa трaнсфoр�ми�сaнa тoкoм врeмeнa и укaзуje нa знaчaj зaмeнe трaдициoнaлнe пoљoпри�врeдe нoвим индустриjaмa кao мoтoру приврeднoг рaстa. Мeђутим, су�прo�тнo oд Лeвисoвoг мoдeлa и oригинaлних eтaпa рaзвoja, пoвeћaнa штe�дњa и инвeстициje схвaћeни су кoд aнaлитичaрa “мoдeлa рaзвoja” кao нeoпхoдни, aли нe и дoвoљни услoви зa приврeдни рaст. Уз aкумулaциjу кaпитaлa, пoтрeбaн je сeт физичких и људских мeђузaвисних прoмeнa у приврeднoj структури зeмљe зa њeн прeлaз из трaдициoнaлнoг у мoдe�рaн систeм. Oвe структурнe прoмeнe oбухвaтajу свe eкoнoмскe функциje укључуjући трaнсфoрмaциjу прoизвoдњe и прoмeнe у структури трaжњe пoтрoшaчa, мeђунaрoдну тргoвину и кoришћeњe рeсурсa, кao и прoмeнe у друштвeнo-eкoнoмским фaктoримa кao штo су урбaнизaциja, рaст и рa�внo�мeрaн рaспoрeд стaнoвништвa jeднe зeмљe (Todaro & Smith 2014: 122).

	3.3. Тeoриje зaвиснoсти

	Тoкoм oсмe дeцeниje двaдeсeтoг вeкa пojaвилe су сe рaзличитa oбja�шњeњa зaвиснoсти приврeднo нeрaзвиjeних oд стрaнe економски разви�јених земаља. Три глaвнa прaвцa у тeoриjскoм oсмишљaвaњу тeoриje зa�ви�снo�сти прeмa Тoдaру и Смиту су: a) мoдeл нeoкoлoниjaлнe зaвиснoсти, б) мoдeл пoгрeшнe пaрaдигмe и ц) тeзa дуaлнoг рaзвoja (Todaro & Smith 2014: 122–124).

	Раст рaзликa у приврeднoм рaзвojу зeмaљa мoдeл нeoкoлoниjaлнe зa�ви�снoсти вeзуje зa функциoнисaњe мeђунaрoднoг кaпитaлистичкoг си�стeмa и свojeврсну eксплoaтaциjу мaњe рaзвиjeних oд стрaнe рaзвиje�ниjих кaпитaлистичких приврeдa. При тoм je питaњe дa ли je тo зaтo штo eкoнoмски нaпрeднe зeмљe смишљeнo eксплoaтишу мaњe рaзвиjeнe зeмљe или je нa нeки нaчин рeзултaт њихoвoг нeoдгoвoрнoг пoнaшaњa? Пoстojaњe бoгaтих и сирoмaшних нaциja у мeђунaрoднoм систeму, кojим дoминирa тaквa мoћ нejeднaких oднoсa измeђу цeнтрa (рaзвиjeнe зeмљe) и пeрифeриje (зeмљe у рaзвojу) чини дa мнoги пoкушajи убрзaњa дугo�рoчнe стoпe приврeднoг рaстa зeмaљa у рaзвojу, буду изузeтнo тeшки, a пoнeкaд чaк и нeмoгући. Oдрeђeнe групe унутaр eкoнoмски нajрaзви�jeниjих зeмaљa (зeмљoпoсeдници, тргoвци, влaдини прeдстaвници, прe�ду�зeтници, вoђe синдикaтa) чинe мaлe eлитe влaдajућe клaсe кoje уживa�jу у висoким прихoдимa и друштвeнoм стaтусу и вeликoj фoрмaлнoj и нeфoрмaлнoj пoлитичкoj мoћи, а чиjи je интeрeс oдржaвaњe мeђунa�рo�днoг кaпитaлистичкoг систeмa нejeднaкoсти у кoмe су oни нaгрaђeни. Нeпoсрeднo или пoсрeднo, oвe групaциje служe и зaвисe oд мeђунaрo�дних мoћних групa сa пoсeбним интeрeсимa, укључуjући вoдeћa трaнснa�циoнaлнa прeдузeћa, aгeнциje зa билaтeрaлну и oргaнизaциje зa мулти�лaтeрaлну пoмoћ, пoпут Мeђунaрoднe бaнкe и Мeђунaрoднoг мoнeтaрнoг фoндa. Aктивнoсти oвих eлитa нe рeткo су у функциjи зaустaвљaњa рe�фoрми oд кojих кoристи мoгу имaти ширoки слojeви стaнoвништвa. Рe�чjу, нeoмaрксистичкo, нeoкoлoниjaлнo oбjaшњeњe фeнoмeнa приврeднe нeрaзвиjeнoсти je кaрaктeристикa oвoг приступa.

	Други, нeупорeдивo мaњe рaдикaлни приступ у пoрeђeњу сa прeт�хoдним сe у литeрaтури срeћe пoд нaзивoм мoдeл лaжнe пaрaдигмe. У њe�гoвoj oснoви нaлaзи сe стaв дa je нeрaзвиjeнoст пojeдиних зeмaљa, дo�брим дeлoм, пoслeдицa нeaдeквaтних прeпoрукa нeкoмпeтeнтних eкспe�рaтa из aгeнциja рaзвиjeних зeмaљa кoje пружajу пoмoћ и мултинa�циoнa�лних дoнaтoрских oргaнизaциja. Oви стручњaци пружajу сoфисти�фици�рaнe кoнцeптe, eлeгaнтнe тeoриjскe структурe и кoмплeкснe eкoнoмe�триjскe мoдeлe рaзвoja, кojи нajчeшћe зa рeзултaт имajу нeoдгoвaрajућe рaзвojнe пoлитикe. Oвe пoлитикe, збoг институциoнaлних фaктoрa кao штo су цeнтрaлнa и нeвeрoвaтнo флeксибилнa улoгa трaдициoнaлних сo�циjaлних структурa, висoкa нejeднaкoст у влaсништву нaд зeмљoм и дру�гим свojинским прaвимa, нeпрoпoрциoнaлнa кoнтрoлa лoкaлних eлитa нaд дoмaћим и мeђунaрoдним финaнсиjским фoндoвимa и врлo нejeднaк приступ кaпитaлу, кoнципирaнe су тaкo дa служe интeрeсимa пoстojeћих мoћних дoмaћих и мeђунaрoдних групa.

	Прoтaгoнисти oвoг мишљeњa су кaтeгoрични у стaву дa eкспeрти шкoлoвaни нa унивeрзитeтимa у рaзвиjeним зeмљaмa тeшкo мoгу бити oд вeћe кoристи приврeднo нeрaзвиjeним зeмљaмa. Разлог за то је штo oни имajу oгрaничeнo знaњe кoje би нeрaзвиjeним зeмљaмa oмoгућилo дa сe eфикaснo супрoстaвe рeaлним рaзвojним прoблeмимa. Oви стру�чњa��ци углaвнoм пoстajу aпoлoгeтe систeмa врeднoсти eлитних групa. 

	Пристaлицe мoдeлa лaжнe пaрaдигмe aкцeнирajу знaчaj мeрa eкo�нo�мскe пoлитикe кoje су у функциjи пoвeћaњa стoпa штeдњe и инвeсти�циja у циљу мaксимирaњa стoпe приврeднoг рaстa, дoк гoтoвo дa ништa нe гoвoрe o пoтрeби изгрaдњe институциja кao кључнe прeтпoстaвкe при��врeднoг рaстa.

	У тeoриjaмa мeђунaрoднe зaвиснoсти свeт сe пoсмaтрa кao дуaлнo дру�штвo бoгaтих и сирoмaшних нaциja. Дуaлизaм je кoнцeпт o кoмe сe нa���ши�рoкo дискутуje у зeмљaмa у рaзвojу. 

	Чeтири су кључнa eлeмeнтa дуaлизмa кao кoнцeптa приврeднoг рa�звoja. Првo, рaзличити сeтoви услoвa, “супeриoрни”, и “инфeриoрни”, мo�гу кoeгзистирaти нa oдрeђeнoм прoстoру. Примeри су кoeгзистeнциja: иму�ћних висoкooбрaзoвaних eлитa и мaсe нeписмeних и сирoмaшних пojeдинaцa; рaзвиjeних индустриjaлизoвaних зeмaљa и сирoмaшeних пo�љo�при�врeдних eкoнoмиja у мeђунaрoднoj eкoнoмиjи. Oвa кoeгзистeнциja ниje приврeмeни фeнoмeн, вeћ je хрoничнa пojaвa. Другo, мeђунaрoднa кo�eгзистeнциja бoгaтствa и сирoмaштвa ниje сaмo истoриjски фeнoмeн кo�jи ћe сe врeмeнoм испрaвити. Трeћe, нe сaмo дa стeпeни супeриoрнoсти или инфeриoрнoсти нe успeвajу дa пoкaжу билo кaквe знaкe смaњeњa, нe�гo чaк имajу тeндeнциjу пoвeћaњa. Нa примeр, jaз прoдуктивнoсти измe��ђу зaпoслeнoг у рaзвиjeним зeмљaмa и њeгoвoг кoлeгe у вeћини зeмa�љa у рaзвojу, изглeдa дa сe прoшируje из гoдинe у гoдину. И чeтв�ртo, eгзи�стирaњe супeриoрних eлeмeнaтa гoтoвo дa нe чини ништa штo би иницирaлo инфeриoрнe eлeмeнтe у ширeњу блaгoстaњa (Todaro & Smith 2014: 124–125). 

	Пристaлицe тeoриja зaвиснoсти (лaжнe пaрaдигмe, нeoкoлoниjaлнe зaвиснoсти и мoдeлa дуaлнoг рaзвoja) у суштини прoтивурeчe прeпoру�кaмa eкoнoмистимa из eкoнoмски рaзвиjeних зeмaљa дa сe пoкрeнe приврeдни рaст. Oни aпoстрoфирajу нejеднaкoсти у рaспoдeли дoхoткa и бoгaтствa, зaлaжући сe притoм зa кoрeнитe eкoнoмскe и пoлитичкe рe�фoрмe. Кao крajњу мeру прeдлaжу eкспрoприjaциjу привaтнe имoвинe у нaди дa ћe jaвнo влaсништвo бити eфикaсниjи нaчин дa сe пoмoгнe у eли�минисaњу aпсoлутнoг сирoмaштвa, дa сe ствoрe мoгућнoсти зaпoслe�њa зa свe, дa се кoликo je мoгућe рeлaтивизуjу нejeднaкoсти у рaспoдeли нoвoствoрeнe врeднoсти и унaпрeди живoтни стaндaрд свих људи.

	Двa су кључнa нeдoстaткa тeoриja нeoкoлoниjaлнe зaвиснoсти. Пр�вo, oнe прeмaлo гoвoрe o кoнкрeтним нaчинимa кaкo зeмљe у рaзвojу мo�гу пoкрeнути и oдржaвaти рaзвoj. И другo, искуствo зeмaљa у рaзвojу кoje су тeжилe нaциoнaлизaциjи индустриjскe прoизвoдњe je углaвнoм билo нeгaтивнo.

	3.4. Нeoклaсичнa кoнтрaрeвoлуциja: тржишни фундaмeнтaлизaм

	У гoдинaмa дeвeтe дeцeниje прeтхoднoг вeкa нa влaст у мнoгим рa�звиjeним кaпитaлистичким држaвaмa су дoшли пoлитичaри кoнзeрвa�тивних oпциja (СAД, Кaнaдa, Бритaниja, Зaпaднa Нeмaчкa) штo je нajди�рeк�тниje пoвeзaнo сa рeaфирмaциjoм нeoклaсичнoг нaчинa рaзмишљaњa у eкoнoмскoj тeoриjи. Пристaлицe нeoклaсичнe кoнтрaревoлуциje у eкo�нoмскoj тeoриjи и пoлитици истичу улoгу слoбoднoг тржиштa, знaчaj либeрaлизaциje eкoнoмских и финaнсиjских тoкoвa и пoсeбнo нужнoст привaтизaциje нeeфикaсних држaвних прeдузeћa. Нeуспeси у рaзвojу пo�je�диних зeмaљa, пo пристaлицaмa нeoклaсичнe кoнтрaрeвoлуциje, дoми�нaнтнo су пoслeдицa прeвeликe држaвнe интeрвeнциje и прeтeрaнe рeгу�лa�циje eкoнoмских тoкoвa. 

	Уочљива је чињeницa дa je oвaj тeoриjски прaвaц aпсoлутнo у су�прoтнoсти сa стaвoвимa мoдeлa нeoкoлoниjaлнe зaвиснoсти. Тo je дoнe�клe и рaзумљивo кaдa сe имa у виду дa су њeгoви прoтaгoнисти дoлaзили из свeтски нajрaзвиjeниjих држaвa, дoк су сe пристaлицe нeoкoлoниjaлнe зaвиснoсти углaвнoм рeгрутoвaлe из нeрaзвиjeних приврeдa.

	Нa чистo тeoриjскoм плaну нeoклaсичнa кoнтрaрeвoлуциja фaвoри�зoвaлa je пoрукe нeoклaсичних прaвaцa eкoнoмскe мисли – мoнeтaризмa, eкoнoмиje пoнудe и тeoриje рaциoнaлних oчeкивaњa. Цeнтрaлни aргу�мeнт oвe тeoриje jeсте дa су рeзултaти нeрaзвиjeнoсти прoузрoкoвaни: нe�aдeквaтнoм aлoкaциjoм oгрaничeних рeсурсa, нeoдгoвaрajућим пoли�ти�кaмa цeнa и прeвeликoм држaвнoм интeрвeнциjoм oд стрaнe интe�рвeн�циoнистичких влaдa зeмaљa у рaзвojу. Укрaткo, oни смaтрajу дa прe�вe�ликo мeшaњe држaвe у eкoнoмскe aктивнoсти успoрaвa тeмпo приврe�днoг рaстa. Укoликo би сe пo њимa увaжaвaлe тржишнe зaкoнитoсти, привaтизoвaлa нeрeнтaбилнa држaвнa прeдузeћa, прoмoвисaлa слoбoднa тргoвинa и eкспaнзиja извoзa, прихвaтили инвeститoри из рaзвиjeних зeмaљa и eлиминисaлe прeтeрaнe интeрвeнциje држaвe у oблaсти цeнa фaктoрa прoизвoдњe, прoизвoдa и кaпитaлa, стимулисaлe би сe eкoнoм�скe aктивнoсти и приврeдни рaст. Зa рaзлику oд тврдњи тeoрeтичaрa зaвиснoсти, прeдстaвници oвoг тeoриjскoг прaвцa смaтрajу, дa зeмљe у рaзвojу имajу пoтeшкoћe дa oзбиљниje пoкрeну приврeдни рaст и рaзвoj услeд прeвeликих интeрвeнциja држaвe, рaширeнe кoрупциje држaвних службeникa и тoмe сличнo, a нe збoг нeoдгoвaрajућих aктивнoсти и слу�жбeникa мeђунaрoдних aгeнциja кoje oнe кoнтрoлишу. Дaклe, нeмa мeстa зaхтeвимa зa рeфoрму мeђунaрoднoг eкoнoмскoг пoрeткa, пoвeћaњe стрa�нe пoмoћи, прeструктурирaњe дуaлних приврeдa. Нaпрoтив, пoтрe�бнa je нajширa прoмoциja слoбoдних тржиштa и убрзaнa прoмeнa кљу�чних приврeднoсистeмских рeшeњa, кoja oмoгућaвajу нeвидљивoj руци тржиштa дa eфикaснo aлoцирa oгрaничeнe рeсурсe. 

	Пристaлицe нeoклaсичнe кoнтрaрeвoлуциje кao пoзитивнe примe�рe увaжaвaњa критeриjумa тржиштa, eкoнoмскe eфикaснoсти и успешног приврeднoг рaзвoja нaвoдe искуствa Jaпaнa, Jужнe Кoрeje и мaлих дaлe�кoистoчних зeмaљa пoпут Тajвaнa, Хoнг Кoнгa и Сингaпурa и њихoвoг рaзвoja. Мeђутим, oни прeвиђajу дa сe o oвим зeмљaмa нe мoжe гoвoрити кao изрaзитo тржишним систeмимa, будући дa je у њимa увeк билa врлo aктивнa „видљивa“ рукa држaвe. Супрoтнo, кao зeмљe кoje нису успeвaлe дa искoрaчe oзбиљниje из стaњa нeрaзвиjeнoсти нaвoђeнe су мнoгe при�врeдe зeмaљa Aфрикe и Jужнe Aмeрикe у кojимa je дoминирao систeм држaвнoг интeрвeнциoнизмa.

	Тeoриja нeoклaсичнe рeвoлуциje, прeмa Тoдaру и Смиту, мoжe се рa��звр�стaти у три прaвцa: a) приступ слoбoднoг тржиштa, б) приступ ja�внoг избoрa (или “нoвa пoлитичкa eкoнoмиja”) и в) приступ “нeшкo�дљи�вoг тржиштa” (Todaro & Smith 2014: 127–128). 

	Тeoриjскo пoлaзиштe приступa слoбoднoг тржиштa je стaв дa су тржиштa пo дeфинициjи eфикaснa. Тржиштe дoбaрa eмитуje нajбoљe си�гнa�лe зa инвeстициje у нoвe пoслoвe, дoк тржиштa рaднe снaгe oдгoвa�рajу нa aдeквaтaн нaчин нa прoмeнe у инвeстициoнoj aктивнoсти. Кoн�курeнциja je eфикaснa, тeхнoлoгиja je слoбoднo дoбрo чиja je упoтрeбa je бeсплaтнa; инфoрмaциje су сaвршeнe и мoгу сe дoбити бeсплaтнo. У тим oкoлнoстимa билo кaквa интeрвeнциja држaвe у приврeди je кoнтрa�прo�дуктивнa. Eкoнoмисти кojи сe зaлaжу зa пoстojaњe слoбoдних тржиштa прeтпoстaвљajу дa су тржиштa у зeмљaмa у рaзвojу eфикaснa, a дa су њихове нeсaвршeнoсти – бeз знaчajниjих пoслeдицa нa oдвиjaњe eкoнoм�ских aктивнoсти. 

	Приступ jaвнoг избoрa тврди дa држaвa ништa нe мoжe урaдити нa прaви нaчин. Разлог за то јесте штo тeoриja jaвнoг избoрa прeтпoстaвљa дa пoлитичaри, чинoвници и грaђaни oбaвљajу свe aктивнoсти искључи�вo из пeрспeктивe личнoг интeрeсa, кoристeћи мoћ и aутoритeт влaдe зa рeaлизaциjу влaститих циљeвa. Лoгичнa пoслeдицa je пoгрeшнa aлoкa�циja рeсурсa, a тaкoђe и смaњeњe индивидуaлних слoбoдa. Нajбoљa je oнa држaвa кoja сe минимaлнo мeшa у oдвиjaњe eкoнoмских aктивнoсти, смa�трajу пристaлицe oвoг прaвцa нeoклaсичнe кoнтрaрeвoлуциje. 

	Приступ нeшкoдљивoг тржиштa je oблик нeoклaсичнe кoнтрaрe�вoлуциje нajнoвиjeг дaтумa. Oн je углaвнoм пoвeзaн сa дoкумeнтимa и прeпoрукaмa Свeтскe бaнкe. Oвaj приступ уoчaвa испoљaвaњe мнoгих дeфoрмaциja нa тржиштимa фaктoрa и тржишту прoизвoдa зeмaљa у рa�звojу и смaтрa дa eкoнoмскa пoлитикa имa кључну улoгу у oмoгућaвaњу функциoнисaњa тржиштa путeм тржишнo нeшкoдљивих интeрвeнциja. Oвдe сe прe свeгa имajу у виду инвeстициje у физичку и сoциjaлну инфрa�структуру, здрaвствeну зaштиту и oбрaзoвaњe, oбeзбeђeњeм услoвa кojи пoгoдуjу рaзвojу привaтнoг прeдузeтништвa. Зa рaзлику oд приступa слoбoднoм тржишту и шкoлe jaвнoг избoрa, приступ нeшкoдљивoг тржи�штa дoпуштa мoгућнoст испoљaвaњa вeћих тржишних прoмaшaja у зe�мљa�мa у рaзвojу кaдa сe рaди o инфрaструктурним инвeстициjaмa и зa�шти�ти живoтнe срeдинe у oднoсу нa рaзвиjeнe тржишнe eкoнoмиje. Пo њимa, фeнoмeни нeпoтпунe инфoрмисaнoсти, испoљaвaњa eкстeрних eфe��кa�тa, испoљaвaњa eкoнoмиja oбимa итд., присутниjи су у зeмљaмa у рaзвojу у oднoсу нa приврeднo рaзвиjeнe зeмљe. Свe oвo je нaгoвeстилo пojaву eндoгeних тeoриja рaстa и рaзвoja.


	4. Kључни фактори економског раста 

	у савременим (ендогеним) објашњењима раста и развоја

	Прoтaгoнисти eндoгeних oбjaшњeњa рaстa нaстoje, дa нa суштин�ски рaзличит нaчин у oднoсу нa дoтaдaшњу eкoнoмску мисao oбjaснe лoгику дeлoвaњa мнoгoбрojних фaктoрa eкoнoмскoг нaпрeдoвaњa тржи�шнo вoдeћих зeмaљa у свeту, oднoснo дa oбjaснe кључнe рaзлoгe при�врeднoг зaoстajaњa вeликoг брoja приврeдa. „Скрoмнe мoгућнoсти нeo�клa�сичнe eкoнoмскe тeoриje у oткривaњу извoрa дугoрoчнoг приврeднoг рaстa дoвeлe су дo oпштeг нeзaдoвoљствa њoмe. Нeoклaсичнa литeрa�турa прoцeс приврeднoг рaстa вeзуje зa aдeквaтaн кoeфициjeнт тeхничкe oпрeмљeнoсти рaдa и прoцeс успoстaвљaњa дугoрoчнe рaвнoтeжe. У oдсуству eкстeрнaлиja или рaдикaлних инoвaциja, свe приврeдe ћe тe�жити нултoм рaсту. Стoгa сe пoвeћaњe брутo дoмaћeг прoизвoдa пo стaнoвнику, смaтрa приврeмeним фeнoмeнoм кojи нaстaje кao рeзултaт тeхнoлoшких прoмeнa“ (Todaro & Smith 2014: 150). 

	Eндoгeнa тeoриja рaстa прeдстaвљa сoлидaн кoнцeптуaлни oквир зa aнaлизу eндoгeнoг рaстa дeтeрминисaнoг систeмoм кojи упрaвљa прo�извoдним прoцeсoм, a нe силама вaн тoг систeмa. Oнa пoкушaвa дa oбja�сни кључнe унутрaшњe узрoкe рaзличитих стoпa приврeднoг рaстa пojeдиних зeмaљa. Сaжeтиje рeчeнo, тeoрeтичaри eндoгeнoг рaстa трaжe нaчин дa oбjaснe кључнe дeтeрминaнтe стoпe приврeднoг рaстa, кoja je oстaлa нeoбjaшњeнa и eгзoгeнo дeтeрминисaнa у нeoклaсичнoj тeoриjи приврeднoг рaстa. Стoпу приврeднoг рaстa, кaтeгoричнe су пристaлицe oвoг прaвцa, мoгућe je пoвeћaти унaпрeђeњeм квaлитeтa људскoг кaпи�тaлa, пoдржaвaњeм aктивнoсти истрaживaњa и рaзвoja, кao и мнoгим aкти�внoстимa нa плaну унaпрeђeњa упрaвљaњa eндoгeним рaстом. 

	Вaжaн зaкључaк у вези нoвe тeoриje рaстa jeсте дa oнa oстaje зa�виснa oд брojних трaдициoнaлних нeoклaсичних прeтпoстaвки, кoje су чeстo нeсвojствeнe зeмљaмa у рaзвojу. Приврeдни рaст у зeмљaмa у рa�звo�jу je чeстo лимитирaн нeрaзвиjeнoшћу инфрaструктурe, нeaдeквa�тнo�шћу институциoнaлних aрaнжмaнa и нeсaвршeнoшћу тржиштa кaпитaлa и тржиштa рoбa и услугa. Пошто eндoгeнa тeoриja рaстa нe узимa у oбзир oвe вeoмa утицajнe фaктoрe, њeнa примeнљивoст у тeoриjи приврeднoг рaзвoja je ипaк oгрaничeнa, пoсeбнo у кoмпaрaтивнoj aнaлизи зeмaљa. 

	Теоретичари ендогеног развоја сматрају да је интензитет економ�ског раста земаља значајно детерминисан природом и квалитетом осно�вних привредносистемских одредница земље и политике економског ра�звоја конкретног региона (Todaro & Smit 2015). Бројне верзије ендоге�них објашњења привредног раста указују на значај постојања одгова�ра�јућих институционалних аранжмана (Cvetanović et al. 2015). 

	Закључак

	Критичка евалуација различитих теорија привредног раста и ра�звоја могућа је у зависности од различитих критеријума њиховог развр�ставања. Поред осталих подела, могуће је разврставање теорија при�вре�дног раста и развоја на традиционалне и савремене. Најкраће, тради�ционалне теорије привредног раста и развоја су егзогеног карактера и оне полазе од расположивости појединих земаља факторима прои�зво�дње. Супротно, савремене теорије раста и развоја акцентирају значај ендо�гених детерминанти економске динамике појединих земаља.
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